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entendimiento entre todas las naciones, condenaX'
la \Tiolencia, crear con nuestra conducta un ambiente
de confianza, afirmar y poner en marcha los medios
pacfficos para la soluci6n de las controversias
internacionales, negociar con lealtad y prop6sito
firme de llegar a acuerdos razonables y justos,
reconocer y respetar los derechos de los demds,

. de toda persona humana, de todos los pueblos de
la tierra, de todos los Estados representados aquf
y de \os que no 10 estan. S610 el respeto recfproco
crea la confianza y el ambiente propicio para cons
truir y mantener la paz en la libertad y la justicia.

3. No venimos a sustentar principios nuevos, sino
a dar cumplimiento a los que hernos proclaxnado
como dignos de servirnos de gufa y orientar nuestra
conducta. No basta el homenaje verbal a estos prin
cipios; es indispensable traducirlos en actos, es
precise darles realidad y vigencia en nuestra diaria
conducta. A eso venimos hoy. Esta sesi6n de la
Asamblea General pondr~ en claro 10 que debemos
hacer y fortificarA nuestra voluntad de hacerlo.
No esperamos soluciones d:ramaticas, pero queremos
dar un paso mAs y otro y cuantos sean posibles
- por parciales y limitadoa que pudieran ser - que
faciliten las negociaciones de las diferencias entre
naciones y nos acerquen al desarme y nos alejen
de la guerra.
4. Ano tras ano durante dieciocho aiios, en nombre
de mi Gobierno, he tenido e1 honor y la ·responsabi
lidad de expresar desde esta tribuna ante vosotros,
cuando l§ramos cincuenta Estados Miembros y ahora
que somos ciento once Miembros de las Naciones
Unidas, la fe de Ml§xico en la necesidad de la com
prensi6n, el entendimiento y la paz, la fe de M~xico

en el derecho inalienable de los pueblos en todos los
rincones de la tierra a su autodeterminaci6n. Hemos
defendido, en la medida de nuestras fuerzas, el res
pete 8. la dignidad humana y las libertades fundamen
tales de todos.

5. El grito de libertad es una fuerza prodigiosa,
incontenible, que corre pareja con la formidable
conquista cientrfica y tl§cnica del espacio c6smico.
Los estadistas y polrticos de hoy no pueden quedarse
atrAs de la esperanza y ia voluntad de sus pueblos.
Voluntad de paz, de justicia social y de mejoramiento
de las condiciones de vida que se expresa, cada dfa
con mayor vigor, dentro y fuera de esta Organizaci6n.

6. Hay sectores llamados realistas que tildan de
explosivos verbales la voz de la opini6n mundial,
voz que a veces parece perderse en el desierto;
perc hemos afirmado que un dfa el desierto se
poblarA de ofdOl:; que sepan escuchar. Ese dfa ha
llegado; los pueblos escuchan y act11an.

7. Los intereses y el porvenir de las Potencias y
del mundo sefialan un camino, uno s610: el respeto
recfproco, la negociaci6n y el arreglo pacffico de
las controversias internacionales. Este es el 11nico
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1. Sr. PADILLA NERVO (M~xico): La eleoci6n de
usted, senor Presidente, para predidir el decimoc
tavo perf-odo de sesiones de la Asamblea General
ha side motivo de espec1al satisfacci6n para la
delegaci6n de M~xico y para mf, que durante tantos
afios he podido ser testigo de la brillante actuaci6n
que como representante de Venezuela ha desarro
llado usted en las Naciones Unidas. Su designaci6n
para presidir y guiar nuestras deliberaciones en este
momento hist6rico es Ufi honor, no s610 .para usted
y para su pafs, sino para toda la Am~rica Latina.
Estamos seguros de que su experiencia, su capacidad
y su firmeza garantizan a todos los Miembros sin
excepci6n, el pleno ejercicio, dentro de la ley, de
los derechos que la Carta de la Organizaci6n y el
reglamento de la Asamblea les conceden; y ayudados
por eu sabia asistencia, podremos todos cumplir,
a 10 largo de nuestros debates, con nuestras corre-
lativas obligaciones. .

2. Estamos reunidos aquf con una misi6n sagrada
que se impone sobre las demds: pugnar por el
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camino, arduo, J"3nto y diffc:a; por ~l debemos y
queremos avanzar.

8. Hay muchos obstciculos que vencer; en todas
partes existen hombres que creen atln en la supre
macra de la fuerza sobre el derecho. La actitud
retrasada que e110s representan debe se:r superada
y vencida si queremos sobrevivir, porque en nuestra
~poca la mera. existencia de las armas nucleares
y termonucleares ha sefialado para todos un mismo
destino.

9. Hemos vivido muchus anos en la angustia de una
posible conflagraci6n nuclear; en pasadas Asam
bleas la guerra frra ha llenado esta. sala con el es
truendo de recriminaciones recfprocas, en un am
biente de desconfianza, de recelo y de duda, campo
negatiy'J y est~ril donde los fines y principios de la
Carta - que todos queremos respetar - no han po
dido dar fruto.

10. Hoy podemos cambiar de rumbo. Las g~t'andes

Potencias han abierto una puerta, han hallado un
camino, han dado un. paso, pequeno tal vez, perc
que puede y debe ser seguido por otros. El Tratado
de Mosctl!L es apenas un principio en la enorme
tarea de evitar la guerra y consolidar la paz; perc
las grandes empresas tienen a veCE:S humildes prin
cipios. Nosot.ros creemos y confiamos en que este
trlltado sea el comiellzo de U!la reacci6n en cadena
que haga posibles nuevas entendimientos.

11. La desconfianza entre las grandes Potencias,
su diferente ideolog!a, su intento de hacer prevalecer
en el mundo su r~gimen social, pol!tico y econ6mico,
su legrtimo de-ber de defender la seguridad nacional,
su temor al desequilibrio militar, hacen diffcil el
acuerdo mientras su recfproco inter~s no las obligue
a concluirlo. Pero esta Asamblea, con la fuerza
mundial de opini6n que representa, puede marcar la
ruta y facilitar el entendimiento. Nuestro deber es
claro y debemos cumplirlo. Por eso y para eso
estamos aqu! hoy.

12. El Comit~ de Desarme de Dieciocho Naciones
que sesiona en Ginebra - y al cual IVMxico tiene el
honor de pertenecer - ha desempenado y estci ejer
ciendo una funci6n. de extraordinaria utilidad e im
portancia. Este Comit~, respaldado poria Asamblea
General y dotado, mediante las resoluciones aproba
das, de las directivas y medios de acci6n que la
voluntad colectiva de las naciones aquf representadas
Ie ha proporcionado, ha mantenido viva' y actuante
ante las grandes Potencias nucleares la VGZ poderosa
de la opini6n universal y su anhelo permanente de
lograr, mediante la negociaci6n y la conciliaci6n
acuerdos que permitan avanzar en el camino de la paz.

13. La existencia de un 6rgano negociador y la
participaci6n en ~l de las grandes Potencias ha
side y seguirci siendo una condici6n sine qua non
del arreglo pacffico de las controversias, un medio
de suavizar y eventualmente resolver la peligrosa
confrontaci6n de tesis opuestas. Cuando la rigidez
de actitudes ha interrumpido el dicilogo y la negocia
ci6n, las crisis pol!ticas han 11egado a extremos
cercanos a la catcistrofe.

14. En las contadas ocasiones, despu~s de la segunda
guerra mundial, en las cuales se ha registrado una

Y Tratado por el que se prohfben los ensayos con armas nucleares
en la atmosfera, el espacio ultraterrestre y debajo del agua, firma'."'.•)
en Moscu el 5 de agosto de 1963.

reiativa mejorra de la tensi6n internacional, ha
habido tambi~n como uno de los factores determinan

. tes la reanudaci6n de negociaciones interrumpidas
y la concertaci6n de algtln acuertlo entre las Poten-

. cias. El Tratado de Estado de Austria.Y hace algtln
tiempo y ahora el Tratado de Mosctl son dor" .ejemplos.
Es por tanto indispensable mantener en funciones el
6rgano negociador denominado Comit~ de Desarme de
Dieciocho Naciones. Y es tambi~n indispensable que
esta Asamblea General pida a las Potencias que
perseveren en la btlsqueda de nuevos puntos de
acuerdo.

15. A nadie se oculta que las grandes Potencias no
conciertan acuerdos sino cuando 'coinciden sus in
tereses y cuando 11egan a la conclusi6n de que la
falta de acuerdo es perjudicial para su propia segu
ridad. C~tando eAte momento llega, las Potencias se
ven obligadas a superar la rigidez de las actitudes
que previamente adoptaron y necesitan hacerlo sin
p~rdida de prestigio 0 apariencia de debilidad. En
este proceso la cooperaci6n que puede prestarles
la Asamblea General y el Comit~ de Desarme es de
ine timable valor. No hay mejor punta de apoyo para
moverse de la intransigencia al entendimiento que
el c1amor y la voluntad de la opini6n universal.
Esta voluntad debe ser expresada no s610 en los
discursos del debate general, sino en :resoluciones
concretas que expresen el anhelo y la sabidurfa co
lectiva de los pueblos y los gobiernos representados
en las Naciones Unidas. Se puede ignorar por algtln
tiempo la voz de la opini6n mundial, pero, tarde 0
tempranu, serci escuchada.

16. Desde hace muchos anos hemos expresado !1ues
tra creencia de que para lograr la seguridad col6c
tiva, disminulr el peligro de guerra y fomentar la
Gooperaci6n internacional y la convivencia pacffica
es necesario el convencimiento recfproco entre los
dos grandes grupos de lLaciones en que se ha dividido
el mundo de que ninguno pretende la destrucci6n del
otro ni trata de imponer por la fuerza su propia
ideologfa 0 su particular sistema poIrtico, econ6mico
y social. Si todas las naciones, grandes y pequefias,
prueban con sus actos la voluntad de resolver pOI'
medics exclusivamente pacfficos las controversias
internacionales se creara un clima de confianza que
haga posible el mantenimiento y la consolidaci6n de
la paz.

17. Los gobiernos de las grandes Potencias nuclea
res han reconocido que el formidable poder destructor
de las armas que han creado ha sometido a los
eventuales contendientes a un destino com11n. 8610
la cooperaci6n internacional y el arreglo pacffico
de IllS controversias pueden impedi:::- una guerra
nuclear que serra para la humanidad la 1ntima de
las guerras. Los Estados y los pueblos que existen
hoy sobre la tierra tiep~n una sola alternativa:
convivir en paz y entenderse 0 desaparecer.

18. El Tratado de Mosct1 ha sido ratificado pOI' las
partes originarias y entr6 en vigor. M~xico, que fue
uno de los primeros firmantes, se congratula POI'
eUo. Este tratado es un acontecimiento hist6rico de
suprema importancia que permite iniciar una nueva
etapa en las relaciones intern&.cionales. La perse
verancia, la voluntad y el reconocimiento del inter~s

Jd Tratado de Estado para el restablecimiento de Austda indepen
diente y democratica, firmado en Vlena ellS de mayo de 1955. United
Nations, Treaty Series. vol. 217, No. 2949.

comt1n
cleare
hibici6
fera, E
acuerd
opini61
con St

19. El
entendj
cional,
la pro:
el pro
Maritel'!
aporta<
la paz
sino p<
mcis d
compli
tivas d

20. DE
actuan<
Nacion
de los
de aqu
graves
racionE
ha sid<
nentes
cumpli<
a las
estudia
con ar
de Des
ciones.

El Sl
dente,

21. M
de Die
nuestr~

har<1n .
respec'
divers~

avanza
de un :
estrict,

22. Er
la. Asa
"Desnu
a solic:
Durantl
dores :
chado (
que Ie:
la reg
las mE
de arm

23. El
Mateos
en cUl
Chile
la con
claraci
Latina'

24. El
me:t:'a I

reptlbli
cuatro

L ....:.SIII!.... - .,:.SII:s.: IILI!LIJIII;.ZlIdlllllll. ... ...._CIIIIIII!__a.,a,11I213.211;11$••11•••1.11.1,----



1239a. sesi6n - 11 de octubre dE: 1963 3

comlln han permitido a las grandes Pote~oias nu
cleares concluir un acuerdo parcial sobre la pro
hibici6n de ensayos de armas nucleares en la atm6s
fera, en el espacio ultraterrestre y debajo del agua;
acuerdo largo tiempo deseado y esperado poria
opini6n universal y para cuyo logro han contribuido
con su fuerza moral todos los pueblos del mundo.

19. EFo:;e acuerdo puede y debe facilitar nuevos
entendimientos para disminuir la tensi6n interna
cional, detener la carrera armamentista, impedj,r
la proliferaci6n de armas nucleares y hacer posible
el progreso hacia el desarme general y completo.
Maritener este tratado siempre en vigor sera una
aportaci6n de incalculable tr-ascedencia en favor de
la paz, no s610 pOl' 10 que en sf mismo encierrl:l.,
sino porque inicia la marcha hacia la reali:r.aci6n de
m§.s difrciles y mas grandes tareas, como son los
complicados arreglos polfticos y las medid::..s efec
tivas de desarme.

20. Desde hace muchos anos, la opini6n pllblica,
actuando dentro y fuera de la Organizaci6n de las
Naciones TJnidas, ha venido exigiendo la cesaci6n
de los ensayos de armas nucleares, especLlmente
de aquellos que emponzonan la atm6sfera y entranan•graves peligros para la salud y la vida de las gene-
raciones presentes y futuras. El clamor universal
ha side en parte escuchado, las resoluciones perti
nentes de la Asamblea General han sido en parte
cumplidas. Nos congratulamos pOl' ello y felicitamos
a las Potencias que integran el Sub~omiM para
estudiar el tratado sobre la cesaci6n de los ensayos
con armas nuclear-Js de la Conferencia del Comit~

de Desarme pOl' el €lxito alcanzado en sus negocia
ciones.

El Sr. Alvarez Vidaurre (El Salvador), Vicepresi~

dente, ocupa la Presidencia.

21. M€lxico, como miembro del Comit~ de Desarme
de Dieciocho Naciones, continlla convencido de que
nuestra fe, nuestra voluntad y nuestra perseverancia
haran posible la conclusi6n de otros acuerdos, tanto
respecto a los ensayos subterraneos, como sobre
diversas medidas colaterales~ 10 que nos permitir&
avanzar hacia el objetivo principal: la conclusi6n
de un acuerdo de desarme general y completo bajo
estricto control internacional.

22. En el programa de este perfodo de sesiones de
la. Asamblea General figura el tema '74, intitulado:
"nesnuclearizaci6n de la Am€lrica Latina", inclufdo
a solicitud de la Delegaci6n de Brasil [A!5447 / Add.1],
Durante el debate general muchos distinguidos ora
dores se han referido a esta cuestion y hemos escu
chadD con satisfacci6n la favorable acogida y el apoyo
que les ha merecido la idea de que los Estados de
la regi6n convengan en su Qportunidad en adoptar
las medidas necesarias para evitar que la c1.ifu,=i6n
de armas nucleares llegue a la Am€lrica Latina.

23. EI Presidente de M€lxico, Sr. Adolfo L6pez
Mateos, se dirigi6 con fecha 21 de marzo del ano
en curso a los Presidentes de Brasil, Bolivia,
Chile y Ecuador, sometiendo a su consideraci6n
la conveniencia de adoptar conjuntamente una "De
claraci6n sobre Desnuclearizaci6n de la Am€lrica
Latina"•

24. El Presidente de M€lxico se dirig6 en esa pri
me:t:'a oportunidad a los.. Presidentes de las cuatro
repl1blicas latinoamericanas pOl' haber tocadu a esos
cuatro pafses el singular honor de haber copatroci-

nado, en el decimos€lptimo perfodo de sesiones de la
Asamblea General de las Naciones Unidas, un proyecto
de resoluci6n [A/C.1!L.312!Rev.2] que tendfa hacia
180 desnuclearizaci6n de Am~rica Latina.

25. La iniciativa de M€lxico fue favorablemente
acogida pOl' los Jefes de Estado de dich80s repllblicas,
y en sus respuestas, iilspiradas en el sentiI' pacifista
de sus respectivos pueblos, dieroD. entusiasta apoyo
a la declaraci6n, que fue, pOl' tanto, solemnemente
aprobada y se encuentra en vigor para las cinco
naciones que la formularon.

26. EI Gobierno de M€lxico estima que debe se~rse
pugnando poria celebraci6n de un acuerdo en virtud
del cual se declare a Am€lrica Latina como zona
desnuclearizada, reconocida como tal pOl' las Naciones
Unidas; y conUa en que esta opini6n podra ser com-

. partida pOl' los otros gobiernos latinoame~icanos.

27. Esta iniciativa esta en consonancta con el espr
ritu de la resoluci6n 1665 (XVI) sugerida pOl' Irlanda,
aprobada unanimemente pOl' esta Asamblea el 4 de
diciembre de 1961, poria cual se insta a los Estados
que no poseen armas nucleares a concertar un acuer
do compromoti~ndose a no fabricar y a no adquirir
en forma. alguna el dominic de tales armas. Esta
tambi€ln en consonancia con la finalidad principal
del Tratado de Moscll, en el que son parte mas de
cien Estados, y eX cual entr6 en vigor ayer mismo
al depositar las partes o:dginarias sus respectivos
instrumentos de ratificaci6n.

28. Ha sido el inter~s constante de la delegacion
de M€lxico el lograr que las grandes Potencias,
dentro del mismo esprritu con que fue negociado el
Tratado de Moscll, pueden ponerse de acuerdo sobre
otros problemas de particular inter~s y necesidad.
Es pOl' ello que desrle junio de 1963, en el seno de
la Conferencia del ComitE; de Desarme de Dieciocho
Naciones sugerr [147a. sesi6n] que las grandes
Potencias deb!an convenir en 1.\0 poneI' en 6rbita
armas nucleares ni estacionar en el espacio arte
factos con armas nucleares, termonucleares, 0 de
destrucci6n en masa.

29. Los proyectos de desnu.clearizar ciertas zonas
terrestres pierden sentido si no se efectlla la desnu
clearizaci6n del espacio ultraterrestre. Mantener en
6I'bita y suspender sobre los territorios de todos los
pueblos del mundo la amenaza nuclear abrirfa el
espacj,o. c6smico a una competencia de armas nucli~R

res mas peligrosa que la que se realiza actualmente
y aumentarra en forma insospechada los riesgos de
una conflagraci6n por accidente, error de calculo
o por temor a ataquespor sorpresa.

30. Sobre el particular, en la sesi6n 147a., de la
Conferencia de Comit€l de Desarme, hice circular
un documento ue trabajo que contiene un "Bosquejo
de proyecto de tratado que prohfba poneI' en 6rbita
o estacionar en el espacio armas nucleares", con
vencidos de que un tratado que asegure el usc y la
explotaci6n pacffica del espacio ultraterre.:;tre y los
cuerpos celestes y Heve la armonfa internacional
a estos campos, promovera los principi0s y prop6
sitos enunciados en la Carta de las Naciones Unidas.

31. Gran satisfacci6n pOl' ello nos produjo haber
escuchado el 19 de septiembre de 1963 ill senor
Ministro de Relaciones de la Uni6n de Repllblicas
Socialistas Soyi€lticas, senor Gromyko, cuando dijo:

". •• los pueblos tienen derecho a esperar que el
nuevo medio en que ha entrado el hombre - el
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infinito oc~ano c6smico - jamlis se convertirli en
una nueva plataforma de guerra, destruoci6n y
muerte.

"Estando ya dispuestos a adoptar mAdidas
para impedir que Ia carrera de armamentos se
extiendt\ al espacio ultraterrestre, y deseando
crear las mejores condici,::>nes posibles para ex
plorar y utilizar el cspacio ultraterrestre en be
neficio de todos los pueblos, el Gobierno sovietico
considera 'necesario ponerse de acuerdo con el
Gobierno de los Estados Unidos de America sobre
la prohibici6n del lanzamiento y colocaci6n en
6rbita de objetos que Heven armas nucleares.

"Sabemos que el Gobierno de los Estados Unidos
tambi~n enfoca con criterio positivo la soluci6n

.de esta cuesti6n y suponemos que el cambio de
opiniones sobre la probibici6n del lanzamiento y
colocaci6n en 6rbita de armas nucleares continuara
entre los Gobiernos de la Uni6n Sovi~tica y de los
Estados Unidos de Am~rica con caracter bilateral.
Serfa muy bueno que sobre esta importante cuesti6n
se Hegase a un entendimiento y se concertase un
acuerdo. El Gobierno Sovi~tico esta dispuesto a
ello." [1208a. sesi6n, parrafos 18?, 184 Y 185.]

32. POI' su parte, en la alocuci6n pronunciada el
20 de septiembre de 1!?63, el Presidente de los
EstadoEl Unidos de Am~rica, Sr. Kennedy, ma.nifest6
entre otras cosas 10 que sigue:

"Dsbemos seguir tratando de llegar a un acuerdo
- alentados porIa contestaci6n afirmativa que dio
ayer el Minis~ro de Relaciones Exteriores de la
UR.'3S a la propuesta sohre esta cuesti6n -- sobre
la manera da excluir del e~pacio ultraterrestre
las armas de destrucci6n en masa. Hagamos que
nuestros negociadores vuelvan a la mesa de nego
ciaL~ones para que preparen disposici,ones factibles
con este fin." [1209a. f:,esi6n, parr. 51.]

33. Estas alentadoras decla't'aciones reafirmannues
tra fe en que la sugesti6n mexicana de un tratado
para prohibir poneI' en 6rbita armas nucleares 0

egtacionar en el espacio artefactos con armas nu
cleares, terrnonucleares 0 de destr:J.cci6n en masa,
dara muy pronto sus frutos; ya que responde al
anhelo universal de conservar el espacio c6smico
limpio y libre de armas nucleares y de mantener Ia
paz ~~:l la tierra y mas allli, tan Iejos y tan alto como
Ia ciencia, la voluntad y la esperanza Heven al
hombre.

34., Creemos que la Asamb1ea. General puede y debe
contribuir a la realizaci6n de este anhelo y me per
mito sugerir que adoptemos en e1 presente perfodo
de sesiones un proyecto de resoluci6n - tomando
nota con benepllicito de las dec1araciones de ambas
Potencias y de la decisi6n m..mifestada en eUas 
resoluci6n que exprese la voluntad unanime de los
Estados Miembros de las Naciones Unidas de utilizar
el espacio ultraterrestre y los cuerpos celestes
exclusivamente para fines pacfficos y que inste, con
tal objeto, a todos los Estados a abstenerse de colo
car en 6rbita 0 estacionar en el espacio armas
nucleares. Si esta sugesti6n fuese favorablemente
acogida mi delegaci6n estarfa dispuesta a presentar
un proyecto de resoluci6n en tal sentido.

35. Ahora que felizmente se realiza este perfodo
de sesiodes de la Asamblea General en un clima
de mayor confianza 0 de menor tirantez entre las
grandes Potencias, como resultado del Tratado de
Mosct1 y con el deseo de dar un nuevo paso hacia la

consolidaci6n de la paz, considero oportuno repetir
en 10 sustancial las ideas que en el Comit~ de
Desarme de Dieciocho Nsciones expres~ a prop6sitc
del proyecto prese'lltado porIa Uni6n Sovi~tica para
Ia celebraci6n de un pacto de no agresi6n entre los
Estados partes er.. el Tratado de Varsovia y los
Estados partes en el Tratado del Atllintico del Norte.

36. La universalizaci6n de est.,:. proyecto, si puedo
decirlo asf, desde que fue circulado y empez6 a
discutirse fue la iniciativa que tom6 la delegaci6n
mexicana. En la sesi6n 148a. del Comit~ de DeBarme,
efectuada el 30 d.e julio de 1963, manifest~ 10 siguiente:

"Es posible que en el futuI'o se concluya un
acuerdo que contenga, pOl' parte de las grandes
Potenc~as nucleares, el compromiso solemne de
no agredirse. Creemos que este compromiso de.
no agresi6n deberfa extenderse a todos los Miembros
de las Naciones Unidas, que podrfan cooperar para
disminuir Ia tensi6n internacional aprobando en
la Asamblea General una declaraci6n en tal sentido,
que constituya una solemne reiteraci6n de los
comp.t'omisos contrafdos en la Carta, declaraci6n
que estarfa justificada pOI' el clima internacional
y pOl' los acontecimientos poIrticos de los actuales
momentos. "

Si crefmos entonces posible, y continuamos crey~ndolo
ahora, la unhTersaHzaci6n de un ccmpromiso seme
jante, fue en virtud de la notable similitud que la
delegaci6n mexicana fue acaso la primera en per
cibir entre el proyecto soyi~tico y el instrumento
jurfdico vigente en Ia comunidad regional inter
americana, y que es el Tratado Americano de Solu
ciones Pacfficas, llamado· tambi~n Pacto de Bogotli,
y que fue suscrito en la IX Conferencia Interameri
cana. Me excuso de no hacer ahora un cotejo minu
aioso de los textos para no abusar de vuestra pa
ciencia; pero de ellos resulta bien claro que en uno
y otro instrumento se obligan las partes no sola
mente - este serfa el aspecto negativo - a abste
nerse de la amenaza 0 del uso de la fuerza, sino que
tambi~n contraen la obligaci6n positiva de recurrir
t1nicamente a procedimientos pacfficoA para e1. arre
glo de sus diierencias, cualesquiera. que pUBdan sere

37. Hace diez aflos, en septiembre de 1953, me
referf aquf, en la Asamblea General de las Naciones
Unidas, al Pacto de Bogota, sUbrayando el ejemplo
dado en este campo POI' las rept1blicas del Nuevo
Mundo. Ellas, en efecto, han podido estructurar un
sistema de soluciones pacIficas del todo acabado y
coherente, dando asf cumplimiento al articulo 23 de
la Carta de Bogota, que les impuso la obligaci6n de
celebrar un tratado especial "en forma de no dejar
que ninguna controversia que surj a entre los Estados
Americanos pueda quedar sin soluci6n definitiva den
tro de un plazo razonable". Asf 10 lleva a cabo
puntual...nente el Pacto de Bogota, al hacer obligato
rios, para el caso de que los otros procedimientos
pacfficos hubieren fracasado, la jurisdicci6n de Ia
Corte Internacional de Justicia, y en casos de in
competencia del alto tribunal, el arbitraje.

38. A 10 largo de una d~cada, pOI' 10 tanto, ha side
uno de los prop6sitos mLis entrafiables de la repre
sentaci6n de M~xico el de universaUzar en el ambito
mundial, no digo literalmente, perc POI' 10 menos en
sus lineamientos esenciales, e1 Tratado Americano
de S6luciones Pacfficas, y dar asf nacimiento a un
aut~ntico sistema de paz y no 8610 de dispositivos
contra la agresi6n. En el proyecto sovi~tico a que
antes he aludido hemos cre!do vel' una nueva ocasi6n
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o una nueva posibilida.d para la irradiaci6n ecum~

nica de nuestro sistema interamericano de paz; y
por esto la delegaci6n de M~xico reincide ahora en
aquella vieja idea, y considera ser este e} momento
propicio para que, en una declaraci6n de la Asamblea
Gene~al, se exprese por 10 menos el voto de que
lIegUe algt1n dfa a estructurarse entre los Estados
1o•.Jiemb1','os un sistema de soluciones pacfficas de las
00ntroversias que entre eIlos pUP-dan suscitarse.

39. La delegaci6n mexicana confra tambi~n en que
contint1en los esfuerzos para concluir acuerdos sobre
otros puntos concretos, en especial sobre la dismi
nuci6n de las posioilidades de guerrH debida a un
ataque por sorpresa, error de c~lculo 0 r'alIa de los
medios de comunicaci6n.

ambiente dentro del cual sea posible negociar con
sinceridad. La desconfianza y el desacuerdo son
correlativos pero, a su vez, tambi~n 10 son la
buena fe y I~ negociaci6n positiva. Todo cuanto
podamos bacer para que prevalezca la confianza
frente a l~ suspicacia est~ril y para que el acuerdo
supere a la discordia intern&cional, siempre omi
nosa, constituir~ una eficaz contribuci6n a la paz
del mundo. Se habrfa dado un gran paso en este
sentido, si todos los Estados pudieran solidarizarse
en torno al principio de no lntervenci6n median\:e
un pacta solerone - provisto, inclusive, de laG
necesarias salvaguardias para hacerlo efectivo
que se suscribiera en el ambito de las Naciones
Unidas. M~xico estar!a dispuesto a participar en
esta tentativa y a darle su apoyo m~s decidido."

40. EI acuerdo concluido el 20 de junio de 1963 entre
el Gobierno de 18. Uni6n SClJi~tica y el Gobierno de. Mc1s ta:t:'de el propio Presidente de M~xico senal6:
los Estados Unidos de Am~rlca acerca del estable- "EI Tratadode Moscll por el que se prohfiJen
cimiento de una Irnea de comunicaci6n directa es les ensayos nucleares en la atm6sfera, el espacio
un paso alentador que debe ser seguido por otros 'lltraterrestre y debajo del aguR -- al que M~xico

encaminados al mismo fin. Es necesario igualmente se adhiri6 de inmediato -, ha elimif\ada los peli-
explorar las posibilidades de acuerdo sobre la pro- gros de 1 a lIuvia radiactiva. En el campo psi':'J-
puesta de establecimiento de puestos de observaci6n 16gico ha producido un sensaci6n de alivio para
en puntos claves. la humanidad y una nueva esperanza de que, aeaso,
41. Creemos igualmente que 'tal vez el momento es hemos empezado ya a recorrer el camino que
propicio para considerar la posibilidad de hacer en conducir~ a la paz. Tenemos conciencia, sin em-
esta Asamblea una declaraci6n contra la propaganda bargo, de que debemos seguir luchando sin repose
b~lica como la que fue estudh'l.da en la Conferencia por alcanzar mayores objetivos. La liquidaci6n
del Comit~ de Desarme de Dieciocho Naciones e1 del coloniaje y el respeto al derecho de autode-
ano pasado y por. la cual se reafirmaba la resoluci6n terminaci6n de los pueblos continuaran siendo
110 (II) de la Asamblea General de las Naciones todavfa, por algt1n tjempo, objetivos que no se
Unidas que condena "toda propaganda, en cualquier pueden soslayar. Hemos de eliminar la agresi6n
pafs que se ejerza.. destinada a provocar 0 alentar, y de fortalecer los sistemas de soluci6n pacffica
o susceptible de provocar 0 alentar cualquier ame- de todas las controversias. Tenemos que com-
naza a la paz, quebrantamiento de la paz 0 acto de batir con vigor e: subdesarrollo y debemoscrear
agresi6n". Esperamos que hayan desaparecido las condiciones de intercambio remunerativo en el
objeciones que en aquelIa oportunidad impidieron comercio internacional. Para alentar el desarme
hacer en Ginebra dicha rleclaraci6n. universal y completo, estamos obligados - por

ahora - a reduiJir el campo de la ca.rrera arma-
42. La constante actitud de M~xico en los diversos mentista mediante la creaci6n de zonas desnu-
perfoctos de sesiones de la Asamblea General y en clearizadas, la prohibici6n total de los experimen-
la Conferencia del Comit~ de Desarme ha estado tos con armas nucleares y la neutralizaci6n del
orientada a cooperar para el entendimiento y la espacio ultraterrestre.".
concordia entre las naciones y para facilitar el
arreglo de las Qontroversias internacionales por 44. Quiero referirme aho... a. a un problema que ha
medios exclusivamente pacfficos. preocupado y preocupa a mi pars: el problema de

los territorios dependientes.
43. Toda la poUtica exterior de M~xico en este
sentido ha sido nuevamente reafirmada por el Pre- 45. No intentar~ en este momento una recapitulaci6n,
sidente de Ia Rept1blica, Sr. Adolfo L6pez Mateos, ni aun somera, de las muestras que ha ofrecido mi
en un discurso que pronunci6 el dfa 5 del mes en pafs en el transcurso de su vida polftica interior e
curso. Deseo, por su importancia, citar algunos de internacional de su devoci6n a los postulados de la
los conceptos que en esa oportunidad expres6 el libertad que jam~s hemos disociado de los principios
Presidente de M~xico: de la justicia ni de los procedimientos del derecho;

perc mencionar~ una, que por sf sola ilustra la
"EI respeto al derecho ajeno - 0 como ahora se inalterada posici6n de M~xico en cuanto al problema

dice, la no intervenci6n - constituye un principio especffico de las atribuciones y de los deberes de
tradicional del pensamiento jurfdico mexicano. las Naciones Unidas para con aquelIos pueblos que,
Para el ilustre defensor de nuestra soberanfa todavfa en nuestro tiempo, viven en la privaci6n de
rrente a la invasi6n extranjera, Sr. Benito Ju~rez, sus libertades.
era ese respetb al derecho ajeno, Ia fuente misma
de la paz, su asiento verdadero. ;Pata nuestra 46. Cuando, entre septiembre y octubre de 1944,
generaci6n tambi~n 10 es! Compartimos totalmente el Gobierno de los Estados Unidos de Am~rica in-
su alcance jurfdico. En un mundo en donde la form6 al de M~xico sobre los trabajos que por en-
fricci6n internacional parece constituir una norma tonces se tenfan emprendidos para formular los
de vida, nada contribuirfa tanto a pacificar los primeros planes encaminados a la fundaci6n de 10
~nimos y disminuir tensiones, como este principio que es hoy la Organizaci6n de las Naciones Unidas,
practicado universalmente con absoluta lealtad y el Gobierno de M~xico envi6 al de los Estados Unidos,
buena fee para conocimiento de los organizadOJ,'es de la Asam-

• blea constituyente, nuestros puntos de vista acerca
"Frente a los bloques en que esta dividido, el de la nueva instituci6n mundial general y los compar6

mundo necesita con urgencia que se propicie un con el texto producido por la Conferencia de Dumbarton
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53. M~xico, como es bien sabido, considera que la
paz, debe basarse en un rt'§gimen de libertad y de
justicia; sostiene la igualdad jurfdica de los Estados
y el respeto escrupuloso de su soberanra; juzga
fundamental el principio que declara inadmisible
toda intervenci6n de un Estado directa 0 indirecta
mente y sea cual fuere el motivo, en los asuntos
interiores 0 exteriores de cualquier otro Estado;
repudia sin reservas el recurso a la amenaza 0 al
usa de la fuerza eIl las reiaciones internacionales;
reconoce la obligaci6n de arreglar las controversias
entre Estados exclusivamente pOl' medios pac!ficos;
cree esencial el respeto a los derechos humanos y
a las libertades fundamentales del hombre; apoya
plenamente el derecho de todos los pueblos para
determinar libremente BU destino y abriga la con
vicci6n de que, al igual que la paz, la prosperidad
es indivisible, pOl' 10 que el desarrollo econ6mico
de todos los parses y la elevaci6n del nivel de vida
de sus pueblos constituyen un deber insoslayable
de la comunidad internacional.

.1.1 Tenth Anniversary of the signing of the United Nations Charter
(publicacion de las Naciones Unidas, No. de venta 55.1.26), pags.
160 y 161.

nuestro profundo y sincere intert'§s en los destinos
de aqu~llos que no gozal1 a11n de tales derechos.

51. Para terminal', desearra recordar la sesi6n
conmemorativa de San Franciscoll, celebrada en
junio de 1955, en cuya ccasi6n me permitr expresar
10 siguiente:

"El advenimiento de la era at6mica" lejos de
disminuir el papel que los parses pequefios desem
pefian en la sociedad internacional contemporanea,
10 ha acrecel1tado, porque hoy mds que nunca son
ellos los que estan en aptitud de usaI' su fuerza
moderadora a fin de evitar los abusos del poder.
En este sentido, dentro de la actual distribuci6n
de funciones de las Naciones Unidas, toea. a los
parses pequefios ocupar el lugar que, en las so
ciedades nacionales, estl1 reservado a una opini6n
ptiblica alerta, consciente de sus derechos y obli
gaciones. A mayor suma de poder de los grandes,
debe corresponder una mayor responsabilidad moral
de los pequefios.

"En mtiltiples ocasiones mi pars ha mostrado
c6mo entiende y practica este deber moral y no
ha cesado de recomendar un regreso al esprritu
que presidi6 el nacimiento de las Naciones Unidas.
Esta preocupaci6n 10 Ilev6 en 1948, durante la
Tercera Reuni6n de la Asamblea, a proponer que
se exhortara a esas mismas Potencias a que li
quidasen la herencia de la guerra y acelerasen la
c nclusi6n de todos los tratados de paz. El proyecto
ie resoluci6n de Mt'§xico cristaliz6 en un "Llama
miento a las grandes Potencias para que redoblen
sus esfuerzos tendientes a armonizar sus diver
gencias y establecer una paz durable."

52. Sigo pensando hoy como entonces. Mas atin, no
me parecerra fuera de lugar que la Asamblea re
flexionase sobre la posibilidad de reiterar nueva
mente una parecida exhortaci6n a las grandes Po
tencias, en la que estableciera se diese lugar pro
minente a la necesidad de un redoblamiento de es
fuerzos para lograr cuanta antes resultados positivos
en las negociaciones relativas al desarme. Creo
que la reiteraci6n de principios esenciales contribuye
siempre a acrecentar su fuerza y su valor.

6

49. Nos ha preocupado y nos preocupa el cabal
cumplimiento de los deberes de la Organizaci6n
frente a los pueblos que surgen a la vida nacional.
En los afios transcurridos desde la adopci6n de la
Carta de las Naciones Unidas, un nt1mero estimable
de pueblos, antes dependientes, han alcanzado la
plenitud de sus derechos polfticos. Nos congratulamos
poria participaci6n que ha correspondido a nuestra
Organizaci6n en la difusi6n y gradual realizaci6n
de los ideales inscritos sobre es f materia en la
Carta; mas debemos aprovechar tamUt'§n, y poneI' al
servicio de tales prop6sitos, la experiencia recogida
durante ese mismo lapse que ha sido pr6diga en la
ensefianza de los peligros que rodean a los pueblos
menos desarrollados y particularmente a aqu~llos

que dan sus primeros pasos como miembros de la
comunidad mundial. Repito en este sentido 10 que
dije el 27 de noviembre de 1961 hablando acerca de
la Declaraci6n sobre la concesi6n de la independen
cia a los parses y pueblos: 00101'1iales:

"Creemos, pOl' tanto, que esta Asamblea debe
velar pOl' que las condiciones en que se Heve a
cabo la descolonizaci6n, no representen una ame
naza a la paz y seguridad internacionales, ni hagan
nugatoria la soberanra y la independencia de los
territorios y pueblos que adquieren su libertad."
[1066a. sesi6n, p§.rr. 5.1

50. Me he permitido estas referencias a la postura
de Mexico frente a los problemas de la autonomfa
de los pueblos para evidenciar con cu~nta satisfac
ci6n h~mos 't!isto el advenimiBnto a la independencia
de los que en los tiltimos afios la han alcanzado y
han ingresado a nuestra Organizaci6n reiterando

Oaks, celebrada desde el 21 de agosto al 28 de
septiembre de 1944.

47. En esa hist6rica oportunidad, M~xicorecomend6,
/3ntre otras diversas modificaciones al proyecto de
Dumbarton Oaks, la adopci6n, en el texto de la Carta
fundamental de la nueva organizaci6n mundial, de
un precepto que estableciera, pOl' parte de todos y
cada uno de los miembros, el reconocimiento de que
fll bienestar y el desarrollo de los pueblos que no
esttivieren tOdavfa en posibilidad de dirigir sus pro
pios destinos, constituye una misi6n sagrada de la
comunidad internaciOlial. Este concepto, que preside
el CapItulo XI de nuestra Carta en vigor, no figuraba
en el documento preparado pOl' las Potencias que
convocaron a la Conferencia !ie San Francisco, POI'
su parte el docurnento mexicano posbulaba la nece
sidid de introducir disposiciones dedicadas a aten
del' y protegeI' la situaci6n de los pueblos depen
dientes; consideraba de especial importaneia reparar
tal omisi6n y hacra hincapit'§ en que, de 10 contrario,
la Carta de las Naciones Unidas representarfa en
este aspecto un paso atrds respecto del Pacto de
la Sociedad de las Naciones, cuyo Articulo 22, uno
de los mds extensos del Pacto, estaba destinado a
tratar sobre la suede de los territorios tutelados.

48. Mt'§xico ha revelado, as!, su preocupaci6n pOl'
el destino y poria causa de los pueblos privados
de los beneficios del gobierno propio, desde las
t'§pocas m~s tempranas de la existencia de la Orga
nizaci6n de las Naciones Unidas. Esa ha sido y es
nuestra invariable posici6n, derivada de nuestra
arraigada confianza en las capacidades esenciales
del hombre y de nuestra inquebrantable devoci6n
a las normas de la autodeterminaci6n y de la no
intervenci6n.
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54. La paz y la prosperidad se encuentran, adem~s,

tan fntimamente ligadas entre sf, que no resulta
exagerado afirmar que la una depende de la otra.
No puede haber paz verdadera sin un mfnimo de
prosperidad general, y s610 en la paz resulta hu
manamente concebible la prosperidad.

55. Hace algunos afios dije a la Asamblea que a la
luz de la opini6n de los hombres de ciencia y de los
t~cnicos en la materia, las armas at6micas u de
hidr(~geno parecen haber acabado para siempre con

. el viejo concepto de vencedores y vencidos, uniendo
sin escape posible a los enemigos potenciales en
un destino comt1n: vivir 0 morir juntos.

56. Permitidme que formule ahora el voto de que
los resultados de es1e perfodo de sesiones de la
Asamblea general sean tales que ayuden en forma
decisiva a demostrar a los pueblos todos de la
tierra que sus gobiernos han optado ya entre los
dos t~rminos del esa alternativa, y que han resuelto
no s6lo vivir juntos, sino "convivir en paz como
buenos vecinos n y cooperar lealmente entre sf para
que las armas de destrucci6n se conviertan pronto
en instrumentos de prosperidad.

El Sr. Sosa RodrIguez (Venezuela) vuelve a ocupar
la Presidencia. ·

57. Sr. SHABIB (Irak) (traducido del in'gl~s): Me
es muy grato, s(afior Presidente, hacerle llegar
nuestras felicitacii.ones m~s cordiales con motivo
de £IU elecci6n a la Presidencia de la Asamblea
General en el decimoctavo perfodo de sesiones. Su
gran competencia, de todos sabida, 10 hacen mere
cedor de tan alto cargo, estamos seguros de que
desempefiar~ sus importantes funciones con la misma
destreza y distinci6n de que ya ha dado muestras
como representante de su pafs ante las Naciones
Unidas.

58. Deseo asimismo rendir homenaje al sefior
Muhammad Zafrullah Khan, su distinguido predecesor,
que presidi6 nuestras deliberaciones del ano pasado
con gran habilidad y sabidurfa.

59. Al dirigirme hoy por vez primera a esta
gran asamblea de naciones en nombre del nuevo
Goblerno del Irak, quiero reafirmar la devoci6n
profunda de mi pafs por los principios de la Carta
y prometer su apoyo total a las Naciones Unidas en
sus esfuerzos por promover la paz, la libertad y
el bienestar humano. Nos empefiamos en mantener
con los dem~s Estados las relaciones mas amistosas
sobre la base de la estricta adhesi6n a la polftica
de no alineamiento. En nuestra regi6n nos hernos
comprometido a la realizaci6n de la unidad arabe,
que constituye uno de los objet~vos mas preciados
de la naci6n ~rabe. Ningt1n pueblo ha suft'ido tanto
como el pueblo arabe de la frag;mentaci6n y divisi6n,
y la generaci6n actual ~rabe esta resuelta a veneer
todos los obsUculos y a eliminar todas las barreras
artificiales que han dividido a nuestro pueblo. Nuestra
determinaci6n de lograr la unidad emana de un
deseo, de una aspiraci6n profundamente arraigados
en la conciencia nacional de nuestro pueblo y. s6lida
mente fundados en las realidades geograficas, hist6
ricas y culturales que han dado forma a la naci6n
arabe. La unidad no es para nosotros un ideal abs
tracto, sino un medio de garantizar al pueblo ~rabe

el pleno ejercicio de los der~chos fundamentales
que dan valor a la vida humana.

60. El decimoctavo perfodo de sesiones de la Asam
blea General se ?.bre en un ambiente d~ esperanza
y optirnismo. Hay hoy menostirantez en el mundo·
y una mayor disposici6n de las grandes Potencias
a cooperar en inter~s de la paz mundial.

61. Las tres Potencias nucleares han dado, en
efecto, un paso muy importante al firmar el Tratado
de prohibici6n parcial de los ensayos nucleares.
El Tratado de Mosca, ya firmado por m~s de un
centenar de parses - inclusive el mfo - anuncia una
nueva era' de cooperaci6n internacional fructffera
y robustece nuestras esperanzas en la realizaci6n
del suefio m~s caro de la humanidad: el desarme
general y completo. Uno de los resultados m~s in
mediatos y ben~ficos de ese Tratado parcial de
prohibiot6n es haber puesto coto a 1a peligrosa con
taminaci6n de la atm6sfera causada por la letal
precipitaci6n radiactiva y hacemos votos por que se

. concluya en breve un acuerdo de prohibici6n y
control de los ensayos subterr~neos.

62. Deseamos re,ndir especial homenaje a los pafses
neutr&les representados en el Comit~ de Desarme
de Dieciocho Naciones por el papel que handesem
pefiado al despejar la v!a para esta brecha significa
tiva abierta en el atolladero del desarme. En cuanto
al problema general del desarme, seguiremos apo
yando las iniciativas de los ocho Estados neutrales,
miembros del Comit~ de Dieciocho Naciones, y en
particular sus esfuerzos por lograr un acuerdo sobre
ciertas medidas afines que reduzcan la tirantez y
creen un ambiente m~s propicio para las importantes
negociaciones sobre el desarme. El recie'N.te acuerdo
en principio de prohibir las armas nucleares en el
espacio ultraterrestre es otro acontecimiento alen
tador y ello se debe en buena parte a la delegaci6ln
de M~xico, que fue la primera en proponerlo en e1
Comit~ de Dieciocho Naciones.

63. Escuchamos con gran inter~s las propuestas
del Sr. Kennedy, Presidente de los Estados Unidos
[1209a. sesi6n], y del Sr. Gromykc, Ministro de
Relaciones Exteriores de la Uni6n Sovi~tica [1208a.
8esi6n] al comienzo del actual perfodo de sesiones,
cuando e'1 sus importantes declaraciones preconizaron
respectivamente la conveniencia de hacer esfuerzos
en comt1n para la exploraci6n del espacio ultrate
rrestre y de celebrar una conferencia dE:' Jefes de
Gobierno de los dieciocho Estados Miernbros repre
sentados en e1 Comit~ de Desarme. Estas propuestas,
junto con las ya formuladas en el seno de dicho
Comit~t ser~n objeto de toda nuestra atenci6n.

,

64. Aunque en la situaci6n iuternaciorial se han
observado recientemente indicios innegables de me
jorIa, hay todavfa en varias partes del mundo situa
ciones que causan grave inquietude Hay situaciones
que suponen una violaci6n gravfsima de los princi
pios de justicia y su persistencia s610 puede socavar
la fe y la esperanza que los pueblos del mundo han
depositado en las Naciones Unidas.

6l? Por desgracia, el mundo ~rabe sufre estos pro
blemas en una medida superior a la que Ie corres
ponde. Mencionar~ s6lo tres de ellos: Palestina,
Ad~n y Om~n. Comenzar~ con Palestina, ya que para
los ~rabes Palestina representa e1 peor ejemplo
de colonialismo e injusticia de nuestros tiempos.
La agresi6n sionista en Palestina no fue simplemente
la invasi6n armada de un pafs y la imposici6n de una
dominaci6n extranjera sobre sus habitantes. Fue
at1n mucho m~s lejos. Trat6 de destruir la comunidad
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70. El informe completo del Subcomit~ constituye,
a nuestro juicio, una condenaci6n muy grave del
r~gimen coloni!ll en Ad~n y en los protectorados
de Ad~n. Bastar~ que cite algunos pasajes del in
forme para mostrar a la Asamblea y al mundo la

apartheid. La situaci6n de los refugiados no es por
cierto menos trligica que la de las vrctimas del
apartheid. La justicia es imparcial y nuestros es
fuerzos por reparar la injusticia. y la perversidad de
la discriminaci6n racial deben ir acompanados de
una determinaci6n igual de restablecer los derechos
de las vrctimas del sionismo, doctrina tan perniciosa
y repugnante como la del apartheid y fundada en las
mismas ilusiones de superioridad racial y de se
gregaci6n.

68. Otro ejemplo notorio de violaci6n de la Carta
de las Naciones Unidas 10 suministra amlin, donde
el colonialismo sigue reprimien~o las aspiraciones
del pueblo a la libertad y neglindole el derecho a la
libre determinaci6n. En una ~poca en que los vientos
de renovaci6n soplan en todas las partes del mundo,
y en que el sistema colonial cede una posici6n tras
otra, vemos todavfa en Omlin y en los territorios
vecinos de Ia Arabia meridional y oriental una. re
nuencia obstinada a admitir la realidad. El colo
nialismo en esa parte de la patria lirabe esta tra
tando desesperadamente de mantener una situaci6n
de un anacronismo intolerable, donde la influencia
colonial se mantiene por diversos medios iadirectos
y subterfugios mal disimulados. El pueblo de Oman
combate desde hace ocho anos por lograr la libertad
y Ia independencia y la Asamblea General ha exami
nado la situaci6n en Oman durante los tres perrodos
l1ltimos de sesiones. Este ano la cuesti6n figura de
n.uevo en el programa y serli tratada como un pro
blema esencialmente colonial en el que esta en juego
el deseo de una poblaci6n por lograr la libertad y
la independencia. Esperamos fervientemente que este
ano se aprueben medidas para .acelerar la consecu
ci6n de la libertad por Omlin, conforme a la firme
determinaci6n de las Naciones Unidas de aplicar
prontamente en todos los territorios no independien
tes todavra la Declaraci6n sobre la concesi6n de la
independencia a los parses y pueblos coloniales.

69. En Ad~n la situaci6n ofrece un ejemplo igual
mente manifiesto de violaci6n del principio de libre
determinaciOn de los puebloe. Las Naciones Unidas
deben adoptar, con cardcter urgente, medidas para
hacer frente a una situaci6n que puede Hegar a ser
explosiva. Tal fue la conclusi6n a que lleg6 el Sub
comit~ de Ad~n establecido por el Comit~ Especial
encargado de estudiar la situaci6n con respecto a
la aplicaci6n de la Declaraci6n sobre la concesi6n
de la independencia a los parses y pueblos colonia
les. En su resoluc:i.6n del ::I de mayo de 1963, el
Comit~ Especial reconoci6 el derecho de la poblaci6n
de Ad~n y de los protectorados de Ad~n a la libre
determinaci6n y a liberarse del dominic colonial
y recomend6 que se Ie diera cuanto antes la posibi
lidad de decidir respecto de su porvenir en condi
ciones libres y democraticas. El Comit~ Especial
decidi6 enviar al Territorio un Subcomit~ para
averiguar el parecer de la poblaci6n y entablar
conversaciones con la Potencia administradora. Sin
embargo, el Reino Unido se neg6 a colaborar con
el Subcomit~ y no Ie permiti6 visitar el Territorio.
Con todo, el Subcomit~ visit6 cuatro parses vecinos,
escuch6 a gran nl1mero de peticionarios y recibi6
centenares de peticiones escritas.

67. Los refugiados arabes de Palestina son memoria
viva de uno de los crfmenes mas gra'ves cometidos
contra pueblo alguno. Como ha declarado a menudo
el Comisionado General del Organismo de Obras
POblicas y Socorro a los Refugiados de Palestina,
en sus informes anuales a la Asamblea, serra un
error suponer que una posible integraci6n econ6mica
y social de los refugiados harra desaparecer proble
mas que son mas fundamentales y ba.sicos. Los
refugiados continl1an pidiendo la aplicaci6n del pa.
rrafo 11 de la resoluci6n 194 (III) de la Asamblea
General. Este pa.rrafo se refiere al derecho de los
refugiados a la repatriaci6n. No se trata de un de
recho que pueda ser objeto de negociaciones y
regateos. Se trata de un derecho absoluto e incon
dicional, solemnemente reconocido y reiterado en
todas las resoluciones aprobadas por la Asamblea
General sobre el problema de los refugiados. La
Asamblea debe hallar los medios de asegurar la
plena aplicaci6n de ese parrafo. La controversia
debe considerurse, pues, como una diferencia entre
las Naciones Unidas e Israel, pars que continfla
burllindose de los deseos dr; la Asamblea General.
La acci6n de la Asamblea General no ha de ser
diferente de la que ha previsto para lograr la apli
caci6n de las ml1ltiples resoluciones sobre el
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drabe de Palestina y de separar permanentemente
del resto del mundo lirabe un pars que habra formado
parte ingregrante de ~ste durante mlis de catorce
siglos. En ningdn otro territorio ocupado del mundo
ha side la eliminaci6n material de los habitantes,
mediante su expulsi6n en rnasa, el objetivo declarado
de los conquistadores extranjeros. Por e110, no
debemos perder de vista el hecho central de que el
problema de Palestina es esencialmente un conflicto
entre la poblaci6n de Palestina, que est~ resuelta a
recuperar su 'pars perdido, y los conquistadores
sionistas que quieren legalizar su conquista y con
solidar los frutos de su agresi6n. Uno de los medios
que E~mplean para lograr este objetivo consiste en
pedir negociaciones directas con los Estados lirabes.

66. Tal petici6n la ha repetido la Sra. Meir en su
intervenci6n del 2 de octubre de 1963 [12·24a. sesi6n].
La Sra. Meir present6 el problema como si se
tratase de una controversia entre Israel y los Estados
lirabes y pas6 completamente por a1.to la existencia
de la parte principal en el conflicto: los lirabes de
Palestina. Aunque s6lo sea por esta raz6n, los
Estados lirabes rechazan las negocinciones con Israel,
ya que las mismas equivaldrran a un reconocimiento
por su parte de la desaparici6n de la entidad pales
tina y la eliminaci6n de la comunidad lirabe palestina.
Esto ning(m arabe 10 aceptarli jamas, ning(m gobierno
arabe podra pensar en ello. Los derechos del pueblo
de Palestina no son en absoluto negociables. No cabe
esperar que ning(m pueblo acceda a traficar con su
propio pars y abandonar su identidad nacional. Sin
embarg~, esto es exactamento 10 que Israel espera
obtener mediante las negociaciones. Es quizas reve
lador que, en su discurso, la Sra. Meir ni siquiera
mencion6 una vez a Palestina ni a su pueblo arabe,
ni aludi6 tampoco a los refugiados que se consumen
en la miseria desde hace quince anos, tras haber sido
expulsados por la fuerza de sus hogares. No fue un
olvido de la Sra. Meir, sino un esfuerzo deliberado
para borrar de los anales de la historia la tragedia
de Palestina y para embotar la conciencia de la
humanidad ante los sufrimientos de las vrctimas
de la agresi6n sionista.
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grave y peligrosa situaci6n que impera en Ad~n y
la necesidad de que las Naciones Unidas adopten
inmediatamente medidas al respecto. Dice el informe:

". •• la FederaciOn actual ••• no es mds que una
unificaci6n artificial impuesta y regida pOl' dispo
sisiones que la someten a dominaci6n britanica."
[A/5446/Add.4, ap~ndice, pl1rr. 164.]

"Todos los peticionarios consideran nulos e in
existentes los diversos tratados firmados con el
Reino Unido, incluido el Tratado de Amistad y de
Protecci6n conc1uido porIa Federaci6n en febrero
de 1959." [Ib;,d., pl1rr. 165.1

". •• casi todos los peticionarios protestaron
contra el mantenimiento de la base militar en
Ad~n •••" [Ibid., pl1rr~ 167.]

"Las leyes represivas y los rn~todos de la poIr
era son una grave fuente de descontento •••" [Ibid.,
pdrr. 168.]

"En consecuencia. debe invitarse a Ia Potencia
adminilJtradora a que:

"g) Derogue todas las 1eyes que limitan las li
bertades pt\blicas;

"Q) Ponga en libertad a todos los presos y dete
nidos poIrticos.;

"c) Permita e1 retorno de las persQna~ deste
rradas;

"d) Cese inmedia:tamente toda acci6n l~presiva

respecto de la poblaci6n del TerritoI'io •••" [Ibid.,
pl1rr. 176.]

71. Esperamos que la Asamblea haga suyas las
conclusiones y recomendaciones propuestas pOl' el
SubcomiM y aprobadas POl' el Comit~ Especial en
su resoluci6n de 19 de julio de 1963 [v~ase A/5446!
Add.4, parr. 478J en el sentido de que se celebren
elecciones libres, con plenas garantfas yen presencia
de representantes de las Naciones Unidas, con miras
a crear un gobierno verdaderamente representativo
de la voluntad popular, al que se confiarra la tarea
de poner fin al r~gimen colonial y de decidir el
porvenir del Territorio de conforrnidad con los de
seos de la pob1aci6n. Estamos convencidos de que
ese gobierno dara realid!1d al suefio tanto tiempo
acariciado pOl' el pueblo de Ad~n de unirse a sus
hermanos del Yemen.

72. He examinado, con cierto detenimiento, los
principales problemas coloniales del Mundo arabe
per ser de inter~s inmediato para nuestro pueblv.
Ello no quiere decir, sin embargo, que llividemos
la suerte de otros muchos pueblos que luchan todavra
pOl' lograr la libertad. Como miembro del Comit~

Especial de los Veinticuatro, el Irak procura des
empefiar su papel en los esfuerzos hist6ricos que
hacen las Nacioiles Unidas para consegui:r la rapida
y total liquidaciOn del sistema colonial. Las activi
dades del Comit~ Especial no siempre han tenido
~xito y quedan at\n en pie muchos problemas colonia
les que exigen la acciOn inmediata de la Asamblea
General. Mencionar6 tan sOlo tres situaciones suma
mente explosivas ~n Mrica, a saber Rhodesia del
Sur, el Mrica Sudoccidental y los TerritorioS bajo
administraci6n portuguesa. La Asamblea General,
durante el actual perfodo de s....,siones, al igual que
el Consejo de Seguridad, esM. llamada a adoptar
medidas apropiadas que permitan a esos Territorios
alcanzar pronto la independencia bajo gobiernos
que sean aut~nticamente representativos de la ma-"'

yorra de la poblaciOn. Como hasta ahara, la delega
ci6n del Irak esta dispuesta a laborar en pro de la
realizaci6n de las aspiraciones de los pueblos inte.·
resados y apoyara toda medida que adopte la Asam
blea General 0 el Consejo de Segul'idad para asegurar
la pronta apI:;caci6n en esos Territorios de la De
claraci6n de las Naciones Unidas sobre la concesi6n
de la independencia.
73. Una de las peores formas de colonialismo es 1a
practica de 1a discriminaci6n racial. Viola los
principios de 1a Carta de las Naciones Unidas y esta
en pugna con las ensefianzas de todas las religiones
y civilizaciones. Un ejemplo notorio de esa discri
minaci6n es 10 que ocurre en Sudafrica actualmente
donde la discriminaci6n racial es la poIrtica oficial
y el evangelio de un gobierno que sOlo representa
una pequena minorra de la poblaci6n. Las Naciones
Unidas han condenado repetidas veces y en los

. Mrminos mas vigorosos la poIrtica de apartheid,
perc el Gobierno sUdafricano persiste en ella y no
ha dado el menor indicio de que vaya a modificar au
actitud de desacato, mereciendo asr la condenaci6n
de Ia humanidad enteral

74. Apoyamos las recomendaciones del Comit~

Especial y las resoluciones de Ia Asamblea General
y del Consejo de Seguridad que, si se aplicaran
fielmente, estamos seguros que pondrfan fin a esa
poUtica. Si el Secretario General no puede dar
cuenta de ning11n progreso acerca de la aplicaci6n
de la reciente resoluci6n del Consejo de Seguridad
sobreel asunto, ser~ neceaario adoptar, de confor
midad con la Carta, medidas extremas y coercitivas.

75. Un problema ~rabe en el que han intervenido
las Naciones Unidas es la situaci6n del Yemen, que
sigue siendo fuente de grave inquietud y preocupa~

ciones. EI ano pasado, atendiendo a los deseos del
pueblo del Yemen, se proclam6 un Gobierno republi
cano para poner fin a mil anos de aislamiento y
atraso impuestos por el r~gimen feudal del Imanato.
El derrumbamiento de este viejo y formidable reducto
de la reacci6n fue acogido con gran alegrfa par todo
el Mundo arabe y el nuevo Gobierno del Yemen
cont6 con la simpatra y e1 apoyo de los cfrculos
progresistas de todas partes. Con todo, desde el
primer dra, se han hecho intentos para socavar al
nuevo Gobierno. Serra una afrenta intolerable para
la naci6n drabe que, en estos nuestros dras, se
permitiera quo un r~gimen que durante un milenio
mantuvo al Yemen en las condiciones mas espantosas
de atraso, pudiera de nuevo tomar las riendas del
pars 'y sumir a su poblaci6n en esas tinieblas, de las
que ha podido saUr despu~s de tantas luchas y tantos
sacriHcios. Es menester que se restablezca la paz
en el Yemell:, a fin de que el Gobierno puede emprender
la tarea glgantesca de reconstrucci6n del pars y
colmar 01 abismo que 10 sp-para del Mundo moderno.
Se ha pedido a las Naciones Unidas que velen poria
aplicaci6n de un acuerdo de separaci6n de fuerzas
encaminado a conseguir la paz en el Yemen. Desgra
ciadamente,· los esfuerzos de la Organizaci6n no han
tenirlo ~xito. A nuestro juicio, el factor mas impor
tante que hoy perturba Ia paz y hace m~s diftcil 1a
soluci6n es la negathr - '16 algunas Potencias a reco
nocer Un Gobierno que esta ahora representado en
las Naciones Unidas y que ha sido reconocido por la
mayorra de los parses del mundo, incluidos la Uni6n
Sovi~tica y los Estados Dnidos. Este reconocimiento
es necesario no s610 por razones polfticas y jurfdiCas,
sino tambi~n por razones morales, ya que no pode
mos creer que haya ningt\n gobierno que pueda, en
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conciencia, condollar la restauraci6n de un r€lgimen
como el del Im~n.
76. EI problema del desarrollo es quiz~s uno de los
mAs difrciles y complejos de los planteados a la
arganizaci6n. EI desarrollo econ6mico supone un
doble proceso, uno que se genera internamente al
ponerse en explotaci6n y tomar realidad el potencial
de un pafs, y otro que entrafia la integraci6n armo
niosa de ese potencial en el cuadro general de la
economfa mundial. Estos dos aspectos estan estre
chamente entrelazados y no cabe aislarlos ni tratar
los pOl' separado. Este doble proceso exige una
acci6n en tres frentes amplios: el comerck interna
cional, la financiaci6n y la industrializaci6n. Espe
ramos mucho de In pr6xima Conferencia de las Na
ciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo, que
confiamos ha de tratar eficazmente el problema
cr6nico del desequilibrio comercial entre los pafses
avanzados y los pafses en desarrollo. La Uuctuaci6n
de los precios de los productos primarios consti
tuir~, sin ninguna dUda, uno de los temas mas impor
tantes de la Conferencia.

77. La financiaci6n del desarrollo econ6mico sigue
siendo un problema que suscita ag'.'.das controver
sias y desacuerdos. La creaci6n de un fondo de las
Naciones Unidas para el desarrollo de la capitaliza
ci6n sigue tropezando con grandes dificultades a
pesar de que la Asamblea General ha jecidido, en
principio, establecerlo. Sobre este punto estamos
perfectamente de acuerdo con el Secretario General
en el analisis que hace del problema de la financia
ci6n, sobre todo en la introducci6n a su memoria
anual, donde dice:

"Los recursos que los pafses industrializados
debertin aportar estan dentro de sus posibilidades
de pl'oporcionarlos; tal vez s610 haya uno 0 dos de
eUos que hasta ahora dediquen siquiera la mitad
del propuesto J.% de su ingreso nacional, que
aumenta continuamente, al progreso de los pafses
en vfas de desarrollo. It [A/5501/Add.l, secc. IV.]

Esto, a nuestro parecer, constituye un juicio exacto
de la situaci6n y difrcilmente podemos ignorar la
advertencia del Secretario General en cuanto a los
peligros que representa la disparidad cada vez mayor
entre las economfas pr6speras y dinamicas de los
pafses industrializados y las economfas de los pafses
en desarrollo. Las Naciones Unidas estan llamadas
a desempefiar un papel cada vez m~s activo para
contribuir a reducir esa disparidad. EI Programa
Ampliado de Asistencia T€lcnica, el Fondo Especial
y diversos organismos y 6rganos de las Naciones
Unidas estan acelerando sus esfuerzos en ese sen
tido.

78. Indudablemente, el ritmo de industrializaci6n
se acelerarfa en gran medida si quedaran adecuada
mente resueltos los problemas de la financiaci6n
y del comercio internacional. POl' una parte, la
disponibilidad de capital estimularfa los planes na
cionales de industrializaci6n y contribuirfa asf a
reducir el desequilibrio comercial con los pafses
avanzados. POl' otra parte, el €lxito de la pr6xima
Conferencia Internacional sobre Comercio y Des
arrollo permitirfa a los pafses en desarrollo dedicar
una mayor parte de sus recursos a la industrializa
ci6n. La Conferencia de las Naciones Unidas sobre
la Aplicaci6n de la Ciencia y la Tecnologfa ha sido
muy t1til a este respecto y ha sido, segdn las palabras
del propio Secretario General, "un hito en el Decenio
para el Desarrollo".

79. Un problema que viene planteandose a las Na
ciones Unidas, en una forma u otra, desde hace trece
afios, es el de la representaci6n del Gobierno de la
Rept1blica Popular de China en las Naciones Unidas.
Mi pafs deplora que se siga negando ese derecho al
{mico Gobierno capaz de hablar con uutoridad eu
nombre del pueblo chino. El Irak apoyar~, como
hasta ahora, toda propuesta encaminada a restituir
al Gobierno de la Repdblica Popular de China sus
legrtimos derechos y a poner fin a una situaci6n
an6mala que ha persistido demasiado tiempo.

80. Antes de terminal', permftaseme mencionar una
cuesti6n a la que los pafses de Asia y Mrica atri
buyen especial importancia. Se trata de la represen
taci6n equitativa en el Consejo de Seguridad y en el
Consejo Econ6mico y Social. Cuando en 1945 la
Carta entr6 en vigor, ~)610 habfa diez Estados Miem
bros dE) Asia y de Mrica en las Naciones Unidas.
Ahora hay cincuenta y seis y este nt1mero va a
aumentar probab1emente antes de fines de afio.
Este cambio en el carlicter de las Naciones Unidas
debe hacerse patente en 1a composici6n de los dos
Consejos, asf como tambi€ln en 1a Mesa de 1a Asam
blea General. Nadie puede negar 1a validez 0 justifi
caci6n de esta petici6n y la Asamblea General ha de
ocuparse de este problema, cuya soluci6n no puede
diferirse pOl' m~s tiempo.

81. Durante el breve perfodo transcurrido desde la
creaci6n de las Naciones Unidas, los progresos sin
precedentes logrados en la tecnologfa y en las
ciencias han transformado la vida de este planeta,
y en muchas partes del mundo ha habido cambios
revolucionarios de gran trascendencia. Las Naciones
Unidas han sabido mantenerse a la altura de los
acontecimientos y de hecho han servido de instru
mento para acelerar Ia evoluci6n. Ello se debe en
no pequefia medida a la notable flexibilidad y al di
namismo de la Carta. En manos de personas de las
cualidades de U Thant y de sus dedicados colabora
dores, estamos seguros de que las Naciones Unidas
seguiran creciendo y desempefiando un papel vital
en los asuntos del mundo. Eeta Organizaci6n, con
la modestia y cautela que la caracterizan, ya ha
demostrado que constituye un instrumento poderoso
para promover la causa de In paz mundial y del
bienestar humano. No hemos hecho sino evocar al
gunas de sus posibilidades, perc esta rApida mirada
nos permite confiar en que este noble experimento
en el campo de la fraternidad humana pueda at1n
llegar a ser la invenci6n mas revolucionaria que el
espfritu del hombre haya concebido jam~s.

82. Sra. PANDIT (India) (traducido del ingl€ls): Per
mftame felicitarle sinceramente, Sr. Presidente, pOl'
su elecci6n a tan elevado cargo. Tambi€ln me cupo
el honor - para mf sin par - de dirigir los debates
de esta augusta Asamblea, y s€l muy bien toCl.o 10 que
inevitablemente exige la funci6n. Tenga la seguridad
de contar con el concurso de mi delegaci6n en cuanto
pueda serle titil en su labor.

83. Diez afios lian transcurrido desde la t1ltima vez
que tuve el honor de hablar ante esta Asamblea en
caUdad de representante de la India [393a. sesi6n].
E1 mundo ha sido testigo de mt1ltiples cambios durante
este decenio. El mas espectacular ha side la penetra
ci6n de'l hombre en el espacio ultraterrestre y su
capacidad para ccHocarse en 6rbita alrededor del
globon Esta hazafia sefiala el comienzo de una nueva
era, radicalmente diferente de cuantas la han prece
dido. En la Asamblea misma, otro cambio igualmente

significs
Mrica.
canos aI
De una
la Asan
ndmero.
84. Sin
posible
un plaz(
Gracias
proceso
medida I

dientes.
lidad qUi
de las n'
en este ]
85. La
jarse de
Hace ya
parecfa
con la d
juguetes
adoptada
€lpoca 10
que 1a .
permane
no s610
sino qu
para la
acelerar
proceso
en tanto
86. La:
torios Ct

zado la
y Sarawi
Territor
Malaya
este res
y respet:
bastante
los desE
Abrigam
opini6n
atent1en
directarr

874 atrc
fijaci6n
Esperam
gran pa1
a engrof
pendientE
88.. atrl
es la m
llegado :
Durante
de impOl
bajo la I

menos d
palabra
en esa ~

Muchos
al borde
Asamble
punta CI

grave ti
dividan.
pasado 1

pero po
evitarlo.



1239a. sesi6n - 11 de octubl'e de 1963 11

significativo ha tenido Iugal' con la aparici6n de
Africa. La participaci6n de los nuevos Estados afl'i
canos aporta vigor y dignidad a nuestl'a Organizaci6n.
De una pequena reuni6n de sesenta naciones en 1954,
Ia Asamblea ha aumentado en casi el doble de ese
ndmero.
84. Sin las Naciones Unidas, acaso no hubiera side
posible que tantos pa!ses alcanzaran la libertad en
un plazo relativamente breve y sin Iuchas graves.
Gracias a las Naciones Unidas se ha facilitado el
proceso de transformaci6n polrtica, y hay cierta
medida de seguridad para los nuevos pafses indepen
dientes. Celebramos la evoluci6n hacia la universa
lidad que para las Naciones Unidas supone la adici6n
de las nuevas naciones representadas tan dignamente
en este recinto.
85. La India, tiene un1i raz6n especial para regoci
jarse de esta libertad 10grada pOl' los parses africanos.
Hace ya 40 anos. cuando nuestra propia independencia
parec!a un sueno lejano, identificamos nuestra Iucha
con la de todos los parses que, como el nuestro, eran
juguetes del colonialismo. Las resoluciones su~esivas
adoptadas pOl' el Indian National Congress en esa
~poca 10 confirman. Era nuestra profunda convic<.d6n
que la libertad de Asia serra incompleta si Africa
permanecfa subyugada. El colonialismo y el racismo
no s610 constitufan una afrenta a'la dignidad humana,
sino que presentaban adem§.s una grave amenaza
para la paz del mundo. Tratamos en esa ~poca de
acelerar pOl' todos los medios a nuestro alcance el
proceso de la liberaci6n y seguiremos haci~ndolo

en tanto que esos males existan.
86. La India da su calurosa bienvenida a tres Terri
torios coloniales del Sudeste de Asia que han alcan
zado Ia independencia. Me refiero a Singapur, Sabah
y Sarawak. Tras lograr la independencia, esos tres
Territorios han opta:::lo libremente pOl' unirse a
Malaya para formal' Ia Federaci6n de Malasia. A
este respecto, deseo felicitar a nuestro competente
y respetado Secretario General, que en circunstancias
bastante diffciles llev6 a cabo la tarea de verificar
los deseos de los habitantes de Sabah y Sarawak.
Abrigamos la esperanza de que las divergencias de
opini6n existentes actualmente sobre el asunto se
aten11en y resuelvan amigablemente pOl' las partes
directamente interesadas.

87. Otro acontecimiento feliz en esta esfera es Ia
fijaci6n de la fecha de Ia inllependencia de Kenia.
Esperamos acoger muy pronto entre nosotros a ese
gran pa!s. Esperamos tambi~n que Zanzibar venga
a engrosar en breve la filas de las naciones inde
pendientes de Africa.
88.. Otro cambio en el actua.1 per!octo de sesiones
es 1a marcada reducci6n de esa tirantez que hab!a
llegado a ser elemento de! clime polrtico del mundo.
Durante varios anos, las decisiones sobre cuestiol)es
de importancia vital para esta Asamblea se a/toptaban
bajo la sombra del temor a la guerra fda. No puedo
menos de pensar en la dltima vez que hice uso de la
palabra ante esta Asamblea. La guerra de Corea era
en esa ~poca la cuesti6n m§.s importante en examen.
Muchos de los presentes recordardn que estuvimos
al borde del desastre, pt.as la tirantez tanto en esta
Asamblea como en el mundo habra llegado casi al
punto edUco. En Asia hay todavfa situaciones de
grave tirantez, pero ya no hay peligro de que nos
dividan. Los acontecimientos del Caribe el ano
pasado nos llevaron casi a un holocausto nuclear,
pero pOl' fortuna una gran cordura polrtica supo
evitarlo.

89. Los problemas mas importantes a que hace
frente la humanidad son los de la guerra y la paz.
La revoluci6n at6mica y espacial de nuestra ~poca

ha sefialado pOl' fuerza a la atenci6n de 1a comunidad
internacional la opci6n b§.sica que hay que hacer
entre 1a destrucci6n del ~nero humano y la civili
zaci6n y una cooperaci6n internacional encaminada
a la paz, el progreso, la justicia y la soluci6n pacf
fica de las controversias. La invenci6n de armas de
destrucci6n en masa exige perentoriamente la apli
caci6n cabal del principio fundamental de 1a Carta
de las Naciones Unidas que dec1ara ilegal la guerra,
y que se prohlban comp1etamente los preparativos
b~licos y las amenazas de guerra.

90. La firma del reciente Tratado - que entr6 en
vigor ayer - pOl' el que se prohlben los ensayos de
armas nucleares en Ia atm6sfera, el espacio ultra-

. terrestre y bajo el agua, nos hace confiar en el
porvenir~ Parad6jicamente, la bomba de hidr6geno
nos permite anunciar un mundo sin guerra nuclear.
Tal guerra ha quedado anticuada. En esa guerra
no habrfa vencedores ni vencidos. Los propios beli
gerantes - y quizas todo 10 que vive en nuestro
planeta - serfan destruidos. Los arsenales nuclea
res podran quizas mantener la paz, mediante un
equilibrio de terror, pero no podran utilizal'se. La
lucha entre las ideolug1'as rivales continuara, pero
se manifestarti poria competencia 0 el ejemplo
pacfficos, descritos pOl' el Sr. Gromyko como "co
existencia pacffica" y pOl' el Presidente Kennedy
como "pugna de paz". La India se congratula de esta
evoluci6n.

91. Las declaraciones del Presidente Kennedy
[1209a. sesi6n] y del Sr. Gromyko [1208a. sesi6n]
han creado una atm6sfera que permite esperar pro
gresos apreciables en los meses venideros. Acaso
sea posible asf convocar una reuni6n en la cumbre
del Comit~ de Desarme de Dieciocho Naciom~s en
Ginebra, durante el primer semestre de 1964, como
sUgiri6 el representante de la Uni6n Sovi~tica.

92. En su reciente intervenci6n, el Sr. Gromyko
ha acortado la distancia entre las posiciones sovi~

tica y occidental. Seg(in declar6, estc1 dispuesto a
convenir en que la UniOn Sovi~tica y los Estados
Unidos dispongan de contingentes limitados de cohetes
baUsticos intercontinentales y de cohetes antia~reos

en sus propios territorios, no s6Io hasta Ia termina
ci6n de Ia segunda etapa sino hasta el final de la
tercera etapa, es decir, hasta dar c;lma a todo el
proceso del desarme general y completo.

93. Un peligro que nos amenaza es Ia proliferaci6n
de las armas nucleares. La cordura de que han dado
pruebas las Potencias nucleares al no hacer partr
cipes de esas armas a otros pa!ses, ha contribuido
a reducir Ia tirantez creciente. Esperamos fervien
temente que prosiga tal polftica.

94. Es de deplorar que en momento en que Ia comu
nidad internacional estc1 empenada resueltamente
en reducir los peligros de Ia guerra y en restablecer
la confianza entre las naciones, Ia Repdblica Popular
de China siga considerando Ia guerra como un ins
trumento de poUtica nacional y haya iniciado una
enconada campana contra los esfuerzos destinados
a reducir la tirantez.

95. La injustificable agresi6n contra la India come
tida porIa Repl1blica Popular de China, en los meses
de septiembre a noviembre de 1962, es decir preci
samente mientras la Asambl'" - General celebraba su
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decimos~ptimo perfodo de sesiones, represent6 un
atentado violento contra las normas de conducta
internacional civiUzada, contra la poUtica de co
existencia pacffica y contra los principios die la
Carta. Esta agresi6n no fue menos reprensible por
el hecho de que el Gobierno de Aa Rept1blica Popular
de China no estuviese representado en las Naciones
Unidas ni se halIase todavfa sujeto a las obligaciones
y a la disciplina de esta Organizaci6n mundial. La
India, como otros muchos parses, estima que es
indispensable' colooar a ese Gobierno bajo la dis
ciplina de nuestra Organizaci6n, a fin de que no
persista en filU manera de actuar de proscrito.

96. A pesar de todas sus artes de propaganda y
de sus descaradas falsedades, la verdad es que
las fuerzas chinas siguen ocupando mas de 38.000
kil6metros cuadrados de territorio indio e incluso
hoy, mientras hablo de paz ante esta Asamblea, los
cMnos han movilizado una concentraci6n at1n mayor
de tropas, armas y suministros militares a 10 largo
de las fronteras de mi pars. Prosiguen sus prepa
rativos de guerra, asf como tambi~n las violaciones
de nuestro territorio y de nuestro espacio a~reo.

97. Lo que nos aflige mas profundamente a este
respecto es la conducta poco escrupulosa, que Sf.' ha
manifestado recientemente, de hacerse amigos de
los enemigos de ayer, y de buscar aHanzas peregri
nas para tramar la agresi6n. EI mundo ya ha sido
testigo de esta clase de alianzas oportunistas en
ocasiones anteriores, pero en el orden mundial de
hoy, despu~s de la firma de la Carta de las Naciones
Unidas, estas alianzas y confabulaciones, dados sus
prop6sitos agresivos, revelan tan solo el odio. arrai
gada que sienten los que en elIas participan. Con
viene observar que tal confabulaci6n llega hasta el
extremo de que uno de los parses participantes ca
linea de "ilusoria" la flagrante agresi6n cometida
por el otro, como se hizo en esta Asamblea hace
pocos dras.

98. La excusa que da la Rept1blica Popular de China
de su imposibilidad de llegar a un acuerdo con Ia
India es que nosotros estamos bajo la influencia de
Potencias que Ie son hostiles. Sin embargo, China
no ve inconveniente alguno en tramar amistad con
parses que tienen verdaderas alianzas militares
con esas mismas Potencias. Deploramos esta ten
dencia, pues recordamos claramente los tragicos
episodios de nuestra historia cuando las invitaciones
hechas a Potencias militares extro.njeras significaron
la ruina para toda la poblaci6n de la Penrnsula
Indostanica.

99. Desde el comienzo de nuestra independencia,
hemos preparado y ejecutado planes encaminados
a dar contenido econ6mico a nuestra libertad polftica
y a explotar el vasto potencial de nuestro pars a fin
de lograr para nuestro pueblo una vida mejor con
una mayor libertad social y econ6mica. La super
vivencia de la democracia que consideramos nuestra
ancora de salvaci6n, depende del ~xito de las tareas
que hemos emprendido. Hemos acometido una em
presa t1nica de planificaci6n demoCl'i1tica, basada
en la voluntad popular. Su significado especial re
side en el hecho de que afecta el modo de vivir de
una s~ptima parte de la poblaci6n mundial. Hoy,
nuestro modo de vida y nuestras esperanzas para
el porvenir estan amenazadas.

100. Los gastos militares anuales de la India durante
el decenio que precedi6 al ataque chino del ana

pasado fueron, por t~rmino medio, inferiores a los
gastos anuales de las escuelas de la ciudad de Nueva
York y representan el 2,4% del producto nacional
bruto de la India, que es uno de los mas bajos del
mundo. S6lo desde el ano pasado, a causa del ataque
y de las amenazas de la Repl1blica Popular de China,
la India se ha visto obligada a aumentar su potencial
militar.

101. La India siente profundo apego por la paz y
procura buscar la soluci6n pacffica de las contro
versias, sin dejarse intimidarporpresiones militares
u oportunismos. A nuestro jUioio, este es el t1nico
oamino abierto a todas las naciones. Defenderemos
nuestra soberanra e integridad territorial, pero al
mismo tiempo seguiremos explorando toda vra que
conduzca a la soluci6n pacifica de las controversias.

102. Con el pueblo del Pakistl1n compartimos una
historia com(m, un idioma oomt1n y una lucha comt1n,
y estamos resueltos a seguir procedimientos de so
luci6n pacffica en todas nuestras diferencias. Lo
t1nico que queremos es vivir como hermanos, en
paz; que no se repitan jamas los disturbios. de que
fuimos testigos al alborear nuestra independencia;
y que los pueblos de los dos parses pongan sus re
oursos y aptitudes al servicio del progreso econ6mico
y social. Para nosotros serCa el mayor desastre un
conflicto con el Pakistan.

103. China y la India son los dos parses mayores de
Asia y suman en total mas de 1.000 millones de ha
bitantes, es decir, mas de la tercera parte de la
poblaci6n total del mundo. Si hay un conflicto entre
elIas, no podra haber paz en Asia y sus consecuen
cias se sentirfan en el mundo entero. Par tanto,
sobre la India y China pesa una gran responsabilidad.

104. La India, al:gual que otras naciones amigas
de los dos pafses, ha formulado propuestas que con
tribuirfan a resolver pacfficamente nuestras diferen
cias con la China. En diciembre de 1962, seis pafses
de Asia y Mrica se reunieron en Colombo y formu
laron ciertas propuestas, que de haber sido aceptadas
y aplicadas hubieran creado un ambiente propicio
para la soluci6n pacffica de las controversias. Aunque
esas propuestas no nos satisfacfan enteramente las
aceptamos en su totalidad. EI Gobierno chino, en
cambia, se neg6 a aceptarlas. Nos ha sido muy grato
que los representantes de Camboya, Ghana y Mongo
lia ha.yan recordado esas propuestas de Colombo.
Seguimos teniendo confianza en que la Rept1blica
Popular de China no ha dicho la t1ltima palabra y
que termine por aceptarlas. En una comunicaci6n
dirigida el 3 de abril de 1963 al Gobierno chino
indicamos las medidas concretas que debfan adop
tarse para resolver nuestras controversias, empe
zando con la aceptaci6n de las propuestas de Colombo.
El Primer Ministro de la India confirm6 esta posi
ci6n en una carta dirigida elIde mayo de 1Q63 al
Presidente del Consejo de Estado de la Rept1blica
Popular de China. EI 6 de septiembre la reiteramos
de nuevo. Sin embargo, al cabo de seis meses, no
hemos recibido respuesta alguna. China, con su
arrogancia militar, se niega a examinar propuestas
razonables para una soluci6n pacffica. Parece, segt1n
se desprende de los actos y declaraci.ones de los
gobernantes chinos, que esa actitud militante y su
tesis de la inevitabilidad de la guerra v~n dirigidos
no solamente contra la India, sino tambi~n contra
el mundo entero.
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105. En el mes de mayo del corriente ano se cele
br6 en Addis Abeba una conferencia hist6rica que,
en cierta medida fue la culminaci6n de la lucha del
pueblo africano. La Carta de la Unidad Africana,
aprobada pOl' treinta y dos Estados africanos, es un
documento significativo y la Conferencia propiamente
dicha figura entre las reuniones principales de la
p013gu~~rra. Esa Conferencia puso de relieve, st ell0
era necesario~ que Africa no podfa seguir siendo
tres cuartas partes libre y una cuarta parte esclava.
M~entras los territorios de Angola, Mozambique,
Guinea Portuguesa, Rhodesia del Sur y el Africa
Sudoccidental no sean independ.\entes, no podra haber
paz perdurable en Africa. La India siente profunda
preocupaci6n pOl' el hecho de que el colonialismo,
en algunas de sus manifestaciones maS detestables,
impera todavra en esas- regiones. EI hecho de que
los esfuerzos de la Asamblea durante todos estos
anos no hayan modificado la situaci6n es causa de
desenganos y origina emociones que algunos parses
no logran comprender plenamente todavfa. Nos ha
cemos cargo de que la emoci6n no es la mejor coo
sejera para senalar nuestro camino en una tribuna
internacional, pero es hoy en dra una realidad y no
puede ser desatendida sin poneI' en peligro los
principios y prop6sitos enunciados en la Carta de las
Naciones Unidas. Todos los presentes hemos de
esforzarnos pOl' conseguir que las Naciones Unidas
desempeflen un papel vital y eficaz en este proceso.,

106. Ell SudMrica hay otra situaci6n amenazante.
Permrtaseme recordar a los representantes que en
1946, cuando presidfa la delegaci6n de la India,
present~ a esta Asamblea la primera resoluci6n
[resoluci6n 44 (I)] encaminada a condenar la discri
minaci6n racial en el Africa del Sur. En esa ocasi6n,
mi contrincante era nada menos que el Marisca.:.
de Campo Smuts, cuyo nombre estli estrechamente
asociado con la Carta de las Naciones Unidas. La
Asamblea General pronunci6 espectacuJ,armente su
veredicto a medianoche pOl' una mayorfa de dos
tercios. Desde entonces, ano tra13 ano, venimos
aprobando resoluciones en las que se deploran las
medidas de discriminaci6n adoptadas porSudafrica.
Pero la situaci6n ha ido de mal en peor y la actitud
del Gobierno sUdafricano sobre la cuesti6n del
apartheid se ha hecho cada vez maS rfgida.

107. Mientras en Sudlifrica se agravaba la situaci6n,
la Asamblea General la ha venido examinando con
creciente alarma, puesta de manifiesto en diversas
resoluciones. EI Gobierno sudafricano ha hecho
ordos sordos. Me permito decir que si en 1946 y en
los aflos inmediatamente siguientes determinados
Estados Miembros no se hubiesen abstenido de votar
sobre las resoluciones, con 10 que apoyaron, aunque
s610 fuera indirectamente, la poIrtica del Gobierno
sudafricano, qUiza habxfamos podido impedir qu~

se propagara esa polftica. Si, pOl' ejemplo, la votaci6n
hist6rica registrada aquf hace algunas horas hubiese
sido posible hace algunos aflos, habrfamos, a mi
juicio, avanzado mucho maS 10 largo de la ruta que
conduce a un mundo sin discriminaci6n. No olvidemos
que fue la pol!tica racista la que provoc6 hace 20
anos el holocausto en el que millones de personas
perecieron para mantener y defender el derecho de
todos los seres humanos a vivir digna y libremente.
EI continente africano arde en llamas de libertad.
No podemos permitir ni permitiremos que nuestros
hermanos de SudMrica languidezcan y perezcan en
condiciones que nuestra Organizaci6n se ha compro
metido a proscribir.

108. La Asamblea General, en su decimos~ptimo

perfodo de sesiones, aprob6 la resoluci6:l1'i61 (XVII).
A la India Ie cupo el honor de figul' ar entre sus au
tores. Las disposiciones fundamentales de la reso
luci6n las viene poniendo en practica nuestro pafs
desde 1946 y la India, segt1n oreo, fue el primer pafs
en adoptar contra SUdafrica medidas diplomaticas
y econ6micas a causa de su deplorable polftica de
apartheid que nosotros, invariablemente, hemos con
denado con vigor. La resoluci6n 1761 (XVII) ha
encontrado eco alentador entre varios Estados Miem
bros, perc muchos parses se abstienen todavra de
aplicarla y cabe lamentar e incluso deplorar que
algunos de los autores de esa resoluci6n no hayan
aplicado sus disposiciones. Las palabras y mani
festaciones de indignaci6n no pueden reemplazar a
las lIledidas practicas en esta esfera.

109. Cabe preguntarse si la aceptaci6n del principio
de la soluci6n pacffica de las controversias ha de
retardar pOl' fuerza el proceso de la descolonizaci6n.
No cree que haya nadie que piense que por el hecho
de querer esquivar la guerra, asentimos a una per
petuaci6n del statu quo en una regi6n donde el colo
nialismo y el racismo deben ser liquidados , y no
puede permitirse que las Potencias coloniales 0 las
racistas se valgan de la coexistencia pacffica para
alterar el curso de la historia. Uno de los objetivos
de la Carta de las Naciones Unidas es garantizar,
mediante la aceptaci6n de principios y la instituci6n
de m~todos, que las fuerzas armadas no se utilicen
sino en inter~s corntin. En tal esfera las Naciones
Unidas deben desempeflar su papel, y si no pueden
hallarse m~todos para la evoluci6n pacffica del co
lonialismo hacia la libertad, no sera posible evitar
la violencia. .

110. El papel que las Naciones Unidas han desem
peflado en el Congo es un paso de avance en el
camino de la paz. Las operaciones militares que se
hicieron necesarias porIa violencia con que se
trat6 de desmembrar a un Estado Miembro han
terminado satisfactoriamente. Ha de celebrarse la
cooperaci6n mantenida entre los varios parses que
proporcionaron ayuda militar.

111. A pesar· de las exigencias apremiantes de
nuestra defensa, al ser invadido el ·territorio de
nuestro pars pOl' las fuerzas armadas chinas, el
contingente indio en el Congo, que habfa side puesto
a disposici6n de las Naciones Unidas, no fue retirado
antes de terminal' su misi6n. En un momento dado
hubo cerca de 6.000 soldados indios en el Congo para
contribuir a mantener la paz en nombre de las
Naciones Unidas.

112. Las operaciones de mantenimiento de la paz,
como record6 el Sr. Pearson, Primer Ministro del
Canada [1208a. sesi6n], estlin estrechamente vincu
ladas con los problemas de control polftico, direc
ci6n ejecutiva, medios financieros y cc,ordinaci6n
administrativa. La India 10 sabe y ha cumplido gus
tosa su deber, en nombre de las Naciones Unidas,
siempre que ha side Hamada a hacerlo. Podemos
dar seguridades a nuestros hermanos africanos de
que seguiremos aportando nuestra modesta contri
buci6n a tales esfuerzos. Sus esfuerzos cuentan con
nuestra simpatra e inter~s fraternal.

113. Es alentador observar que, a pesar de los
conflictos, hay buenavoluntad y cooperaci6n en
muchas esferas. Esta cooperaci6n individual y co
lectiva nos permite avanzar hacia la paz y la esta-
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bilidad. La cooperaci6n ocupa un terreno m~s va.3to
que el conflicto. Son las noticias, y no los grandes
titulares, las que hacen htJy historia.

114. Hace dos anos, hablando sobre este tema, el
Primer Ministro de la India declar6:

"Para el mundo contemporc1neo 10 esencial es
la cooperaci6n y adn hoy entre parses r.'?uestos
unos a otros por factores poUticos y de ot....·.:;·.>rden
existe un alto grade do cooperaci6n. Poco se sabe
o se dice' acerca de esta colaboraci6n en marcha;
pero mucho se ha.bla, en cambio, de cada punto
de fricci6ny el mundo se encuentra as! dominado
por la idea de que los conflictos persisten y de
que vivimos al borde del desastre. Quiz~ tendrfa
mos una imagen mas exacta de la situaci6n si los
elementos de cooperaci6n que existen en ~l mundo

. tomaran la delantera y nos hicieran comprender
que el mundo depende de la cooperaci6n y no de
los conflictos." [1051a. sesi6n, pc1rr. 37.]

El Primer Ministro propuso seguidamete que la
Asamblea .considerara la posibilidad de dedicar un
ano a poner de relieve este aspecto de la cooperaci6n.
Felizmente, la Asamblea hizo suya esta propuesta y
una Comisi6n I-.r~paratoria se ocup6 en ella durante
el ano. La Asamblea va a examinar en breve una
recomendaci6n positiva formulada pOI' esa Comisi6n
en el sentido de que se designe el ano 1965, vig~sfmo
aniversario de esta gran Organizaci6n, como "Ane
de la Cooperaci6n Internacional". Nos ha alentado
la acogida favorable de que ha side objeto este pro
yecto.

115. Al organizar la ayuda a los parses en desa
rrollo, las Naciones Unidas contribuyen a su objetivo
mc1s importante. A este respecto, no hay palabras
para rendir homenaje a las actividades fructfferas
del Programa Ampliado de Asistencia T~cnica y
del Fondo Especial. Bajo la direcci6n de funcionarios
internacionales de suma competencia, tales activi
dades han proporcionado a 10 largo de los anos a los
parses en desarrollo una asistencia que ha redundado
en gran medida en el progreso econ6mico e industrial
de esos parses. Cabe mencionar especialmente las
actividades del Fondo Especial. La India, aunque
acosada por problemas internos de gran magnitud,
se enorgullece de Elu actuaci6n en esta esfera.
Durante el perrodo 1959-1963, sus aportaciones vo
luntarias al Fondo Especial representan un equiva
lente de 8.205.000 d6lares. Esta cifra constituye el
36% de la contribuci6n total de todos los parses en
desarrollo y, con mucho, lacontribuci6n m~s elevada
entre esos parses.

116. Aunque la India agradece la asistencia recibida
del Fondo Especial, que no representa m~s que el
244% de sus propias contribuciones, las cifras re
lativas en 10 que respecta a otros parses en desa
rrollo son en todos los casos mucho m~s elevadas.
Incluso sobre la base per c~pita, la asistencia re
cibida por la India del Fondo Especial es de 4,54
centavos y s6lo otro pars en desarrollo ha recil:.;ido
menos, en tanto que parses que tienen un ingreso
per capita 10 veces mayor que el de la India han
recibido una ayuda per c~pita 100 veces mayor que
la prestada a nuestro pa!s.

117. Aunque la India no codicia la ayuda prestada
a otros Estados, la aplicaci6n del principio de la
igualdad soberana de los Estados - excelente prin
cipio cuando se trata de votar - crea inevitable
mente un desequilibrio en materia de ayuda cuando

e1 m1mero de seres humanos de que se trata es un
factor esencial que ha de tenel'se en cuenta. EI
mismo factor desempena tm papel importante en la
fijaci6n de 1a escala de cuotas de los Estados
Miembros para cubrir los gastos de la Organizaci6n.
Para reafirmar su fe en este principio, el mc1s
noble de la Organizaci6n, el Gobierno de la India
ha decidido mantener, como en anos anteriores,
su contribuci6n voluntaria al Programa Ampliado
de Asistencia T~cnica y al Fondo Especial en el
nivel m~s elevado posible.

118. El giro favorable que ha tornado la situaci6n
internacional ha de perniitirnos dedicar nuestras
energ!as a los problemas del desarrollo. Eno urgen,
ya que hasta ahora el Decenio para el Desarrollo
ha avanzado con paso vacilante. Conviene intensificar
nuestros esfuerzos si queremos alcanzar los mo
destos objetivos de crecimiente del mundo en desa
rrollo.

119. La meta global de los planes econ6micos e
industriales de mi pa.rs es hacerlo negar a un punto
en que pueda gozar de autarqufa. Aunque nos hallamos
todavra lejos de tal meta, ya aparecen en el horizonte
indicios visibles de adelanto. POI' ejemplo, a falta de
ayuda extranjera para la acerfa de Bokaro, proyecto
que consideramos ef,encial para nuestro desarrollo
industrial, se ha resuelto que los propios ingenieros
indios se encarguen de proyectar y construir esta
central que, una vez en plena explotaci6n, ha de pro
ducir anualmente m~s de 4.000.000 de toneladas de
acero. La India es asimismo uno de los poeos parses
del mundo que ha instalado, como parte del plan
nacional de electrificaci6n, centrales de energfa nu
clear, tres de las cuales empezar~n a funcionar en
breve. Estas centrales han recibido apreciable ayuda
extranjera pues n~ tenramos entonces los conocimien
tos Mcnicos necesarios. Sin embargo, mi Gobierno
acaba de :lecidir que la cuarta central nuclear sea
proyectada y construida enteramente con personal
y materiales de la India. La industria aeronliutica
de reciente creaci6n, progresa firmemente en la
India, que figura ahora entre los poqu!simos parses
capaces de fabricar aeronaves civiles y militares.
Algunos aparatos de entrenarniento fabricados en la
India ya han side vendidos a otros parses. HalIandose
as! en el umbral de la industrializaci6n, la India estli
dispuesta a suministrar I en la media de sus posibili
dades, asistencia t~cuica. as! como los conocimientos
practicos adquiridos por la experiencia, a los parses
hermanos que quieran aprovecharlos, pOI' conducto
de las Naciones Unidas 0 con car~cter bilateral. POI'
10 demas, la India ya 10 ha hecho en algunos casos.

120. Ha habido una ligera alza de los precios de los
productos primarios en el comercio mundial y esta
tendencia ascendente, despu~s de ano de baja y para
lizaci6n, es pOI' cierto bien acogida. Sigue en pie,
sin embargo, el hecho inquietante de que la parti
cipaci6n de los pa1'ses en desarrollo y en un comer
cio mundial en expansi6n continda menguando. La
tasa de crecimiento de las economfas de los parses
en desarrollo deja mucho que desear. Aunque se
comprenden mejor la necesidad y la importancia de
la ayuda extranjera - como prl:stamos y subsidios ~

el hecho es que los recursos asr suministrados
dintan mu.cho de satisfacer las crecie71tes necesidades
y posibilidades de los parses en desarrollo.

121. Las Naciones Unidas han creado varios orga
nismos y entidades que vienen realizando una labor
muy titil. Esta Organizaci6n mundial proyect~ - y
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flie ~ste el que con m~s tesonero empeno Ie ayud6 en
su ardua lucha pOl' liberarse de la cruel tiranfa que
Ie oprimi6 durante m~s de tres d~cadas.

127. La Rept1blica Dominicana comparece hoy ante
vosotros profundamente adolorida pOl' los recientes
acontecimientos que han interrumpido la constitu
cionalidad iniciada el '27 de febrero del ano en curso.
Los hechos, falsos 0 verdaderos, han sido transmi
tidos a todos los ~mbitos del mundo y han producido
expectaci6n.

128. Somos los primeros en lamentar 10 ocurrido,
perc frente al hecho cumplido y oompletamente
ajenos a ~l, hemos concurrido al llamado del pueblo
y, sin compromisos polfticos, otros que la necesidad
de ayudar al pars y el deseo de restablecer cuanto
antes la constitucionalidad interrumpida, asumimos
la Cancillerfa con el prop6sj,to de fortalecer las
relaciones internacionales, 10 cual habra de ayudar
a la reconstrucci6n necesaria que requiere todo
colapso en la marcha democr~ticade una naci6n.

129. No propiciamos golpes de Estado y no ha
brramos aceptado formal' parte del Gobierno actual
si el poder militar hubiera asumido las prerrogativas
de regir el Estado. El poder militar, cnmplido 10
que consider6 su debeI', estableci6 un hermoso
pi'ecedente en Am~rica al entregar en forma es
pontlinea y rdpidael mando del Gobierno a un triun
virato civil al cual est~ plenamente subordinado y
que el pueblo, en su inmensa may~rfa, acepta y
respalda porque conoce la probidad y prudencia de
sus integrantes.

130. Ofrecemos p.uestIa amistad a las naciones con
las cuales tradicionalmente hemos mantenido rela
ciones y deseamos ser recibidos con tales vfnculos
porque son necesarios para Hevar adelante el pro
ceso de transformaci6n que reclama el mundo de
hoy, en el cual manifiestas desigualdades entre los
hombres irritan la conciencia de los que carecen
de todo y endurecen el coraz6n de los privilegiados
que nadan en la abundancia. Pero, en ningt1n momento
subordinaremos la tarea que es obligaci6n Hevar a
cabo en nuestro pueblo a la circunstancia de que se
nos reconozca 0 no.

131. Nuestra misi6n ser~ cumplida. Y al igual que
el caminante que se propone Hegar a su destino no
desiste de la jornada pOl' no encontrar un vehfculo,
Hegaremos a ~l. Si a pie, con m~s tardanza. Si en
autom6vil, con gran rapidez. Pero 10 cierto es que
nos proponemos llegar y Hegaremos, cualesquiera
que sean las asperezas de la ruta.

132. La generaci6n dominic9na a que yo tengo e1
honor de pertenecer acepta e1 reto del defJtino y con
el debido respeto que siempre nos merecer~ e1
recuerdo de nuestros antepasados, soltamos amarras
de los sistemas semifeudalistas, patriarcales 0 in
tervencionistas que lamentablemente han producido
realidades sociales que constituyen una afrenta para
la dignidad del obt'ero y dei campesino. Propicio
es el ambiente de las Naciones Unidas para declarar
enfdticamente que Santo Domingo pOl' e1 esfuerzo
de sus hijos ser~, pese a los reveses, vitrina de
democracia, basada en una evo1uci1n revo1ucionaria
de caracterfsticas categ6ricamente aut6ctonas.

133. Las oportunidades que se pierden, como dijo
en una ocasi6n el Presidente Kennedy, rara vez
welven a encontrarse. La Repdblica Dominicana muy
bien puede ser una excepci6n a 1a regIa. Si las

sus planes se hallan m~s 0 menos avanzados
crear otros organismos y entidades para colaborar
en ese proceso de desarrollo. Estas organizaciones
diversas dotadas con funcionarios competentes del
mundo ~ntero, pueden aportar una contribuci6n eficaz
al logro de resultados concretos si disponen de
recursos adecuados. La tarea de movilizar eS08
recursos necesarios, en forma de ayuda y de co
mercio, ser& sin duda examinada en la pr6xima
Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio
y Desarrollo, que ha despertado, con raz6n, profundo
interes y grandes esperanzas entre los Estados
Miembros de las Naciones Unidas.

122. Hayen la actualidad l tanto en los parses in
versiontstas oomo en los pafses en desarrollo, una
mejor comprensi6n del pllpel y el valor de las inver
siones particulares. Serfa lamentable para el creci
miento mesurado de la riqueza mundial que las fallas
que ocasionalmente pueda haber de una u otra parte
echen pOI' tierra esa comprensi6n que se manifiesta
ahora en tal sector vital del desarrollo.

123. Vivimos en un mundo extrano, lleno de parado
jas. POl' una parte, tenemos en nuestro haber con
qUistas espectaculares y oportunidades sin l!mites,
y cada ano se pone a nuestro. alcance nuevas y
excitantes posibilidades. El reverso de la medalla
es un cuad!'o sombrfo de miseria, hambre y enfer
medades, enemigos muy reales que amenaZ'an con
hacer escarnio de las realizaciones del hombre. La
lucha contra esos enemigos ha de librarse en todo
momento y llevar& largo tiempo, pues est~n s6lida
mente atrinchersoos. Quiz~ no sea exagerado esperar
que al calmarse la tempestad de la guerra frfa, al
derretirse la nieve y al dejar al descubierto la na
turaleza los retonos y florescencias de la cooperaci6n
constructiva, esta familia de naciones dedique mayor
atenci6n y m~s energfas a liquidar el azote de la
pobreza y miseria de que son vfctimas muchos
millones de seres humanos, haciendo as! nacer una
era de esperanza y de felicidad para todos los
hombres y mujeres del mundo.

124. Sr. REID (Rept1blica Dominicana): A nombre
de la delegaci6n dominicana y en el mlo propio
tengo el grato placer de felicitar al representante
de Venezuela, Sr. Carlos Sosa Rodrfguez, pOl' su
exaltaci6n a la Presidencia del decimoctavo perfodo
de sGsiones de la Asamblea General de las Naciones
Unidas.

125. La presencia del Sr. Sosa Rodrfguez dirigiendo
estos debates y los trabajos de la Asamblea es su
ficiente garantfa del ~xito de este perfodo de sesio
nes. Las cualidade.s que posee el nuevo Presidente
son destacadas y han side puestas de manifiesto
durante los anos que, con decoro y brillo, ha repre
sentado a su pars en esta Organizaci6n Mundial 'Y
en otras posiciones diplomaticas. Su tacto, pondera
ci6n, buen jUicio, diligencia y competencia jurfdica
auguran que los problemas que afrontan las Naciones
Unidas ser~n enfocados y examinados en la forma
m&s adecuada para el bien de I", humanidad presente
y futura.

126. El pueblo dominicano, que forma parte de la
familia de naciones americanas, se siente compla-'
cido de que un representante de nuestro grupo ocupe
la Presidencia de esta Asamblea General y, m~s at1n,
que ~ste sea un digno reptesentante de la patria de
Bol!var. Esto es asf pOI' los vfnculos de grat:itud que
unen al pueblo dominicano al de Venezuela, ya que
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lecciones de la tragedia de nuestra sufrida patria
son correctamente repasadas, la oportunidad de
la democracia no se habrli perdido.

El Sr. Alvarez Vidaurre (EI Salvador), Vicepre
side.nte, ocupa la Presidencia.

134.' En la Repllblica Dominicana la democracia no
fracas6 porque el pueblo no estuviera preparado
para asumir sus responsabilidades. Las primeras
elecciones genuinamente libres despu~s de tres d~

cadas de obscurantismo polftico, celebradas en la
Repllblica Dominicana en rliciembre de 1962, demos
traron 10 contrario. Que ~stas fueron unas elecciones
modelo 10 han asegurado unos 40 distinguidos repre
sentantes del hemisferio que fueron a observar esos
comicios a petici6n del Cons,-'Jo de Estado domini
c.ano. El Gobierno democrlitico fracas6 en la Repll
blica Dominicana pOl' culpa de sus lfderes. La demo
cracia no fracas6; el pueblo dominicano demostr6
su disciplina y responsabilidad en las urnas. Noso
tros, los l!deres, Ie fallamos a nuestro pueblo. En
la distribuci6n del fracaso de la administraci6n
todos deben asumir la carga. La verdad amarga es
que la democracia en la Repllblica Dominicana estuvo
muy mal servida. Esta es una de las primeras lec
ciones que hay que aprender.

135. El naufragio del pasado en la Repl1blica Domi
nicana debe considerarse como el pr6logo del futuro.
La segunda de las lecciones a derivarse de la expe
riencia de la Repl1blica Dominicana es que los pro
blemas de la Am~rica Latina son primordialmente
poUticos y s6lo en segundo lugar econamicos. En
nuestra preocupaci6n pOI' el desarrollo de la econo
mfa hemos descuidado el aspecto polftico del desa
rrollo. Dentro de la Alianza para el Progreso se ha
puesto en evoluci6n una estrategia masiva del desa
rrollo economico. Lo que realmente necesitamos en
la Am~rica Latina es una estrategia maestra para
el desarrollo polftico, junto con las tlicticas polfticas
para su ejecuci6n.

136. lNo serra m:1s prudente concentrar los es
fuerzos hemisf~ricc3 en la creaci6n de movimientos
rolis fuertes y sobre bases democr:1ticas s6lidamente
respalClados pOl' tradiciolnes democr:1ticas? lNo es
m:1s saludable crear m€ltodos para svitaI' que el
arC() polftico de la democracia de centro sea hecho
palvo pOl' los extremistas de la derecha y de la
izquierda? En pocas palabras, lpodemos nosotros
lograr justicia social en la Am€lrica Latina a menos
que exista primero el ambiente polftico que sea
capaz de acoger a la democracia? En nuestra preo
cupaci6n exclusiva pOl' el desarrollo econ6mico
aparecemos como olvidlindonos de esas realidades.

137. La tercera lecci6n a aprenderse de la cuesti6n
dominicana es €lsta: el m1cleo de gobiernos progre
sistas y amantes de reformas en Am~rica Latina
est:1 en mayor peligro de ser derrocado pOI' golpes
de Estado preventivos que pOI' enemigos externos.
La participaci6n de militares en pol!tica no es
end~mica en la Am~rica Latina. Es un fen6meno
mundial. Existe en el Medio Oriente; en Turqura;
en el Pakist:1n; en el sudeste de Asia. No es desco
nocido en 1a Europa occidental. Aun en los Estados
Unidos la absoluta supremacfa de la autoridad civil
ha sido desafiada en varias oca-siones. En el hemis
ferio occidental s610 tres parses han eliminado con
~xito el papel protoriano de los militares. En cada
c;aso, no obstante~ se 10gr6 mediante el derrumba
miento violento de toda la estructura social. En

otros lugares del hemisferio se ha experimentado
un crecimiento progresivo y una madurez en los
establecimislltos militares~ Esto no quiere decir
que universalmente los militares han abandonado sus
tendencias polfticas. Aconteeimientos recientes, in
cluyendo los de la RepllbUca Dominicana, demuestran
10 contrario.. El punto en cuesti6n es: la participaci6~

de militares en pol!tica en Ia Am~r~ca Latina es
cosa muy proftmdamente arraigada, muy ampliamente
institucionalizada para erradicarla de un tajo. Bueno
es recordar que en mas de una ocasi6n en el hemis
ferio occidental fueron los civiles los que estimularon
a los militares a emprender una acci6n polftica.

138. Los gobiernos democrliticos de tendencia pro
gresista necesitan ser protegidos coni::-a los dema
gogos, los golpes ambiciosos y las maniobras pol!
ticas de los pol!ticos poco escrupulosos, que unidos
o sepa.rados se encargan de satisfacer sus ambicio
nes a costa de la ignorancta y la miseria de los
pueblO/s. Insisto en esta trilogfa, porque me parece
injustlQ inculpar de todos los males de la Am~rica

Latina a las fuerzas armadas que en muchas oca
sione'S se han superado en la conquista de sus propias
depuraciones, como ha sucedido en el caso concreto
de lEL Rep'l1blica Dominicana, en donde a pesar de los
errores cometidos, los cuerpos castrenses han dado
positivas muestras de esforzarse pOl' cumplir con
su debeI'.
139. Es absurdo esperar que el sistema interame
ricano, como unidad, pueda ofrecer un escudo hemis
f~rico para la protecci6n de sus miembros individua
les. contra e1 ataque interno. No obstante, ese escudo
podrra ob:.::nerse y ciertamenta deberra ser obtenido
porIa decisi6n y esfuerzo de los pueblos mismos si
es, que la democracia ha de florecer en el continente.

140. Creemos en las naciones en la misma medida
en que creemos en sus hombres. Y porque creemos
en sus hombres sabemos que en estos momentos
difrciles en que muchos parses de nuestro continente
han cardo, vrctimas de esas deficiencias que anhe
lamas corregir, esos hombres procederan en esta
hora solemne no de acuerdo con los conv,encionalis
mos poIrticos que a nacta conducen, sino con los
dictados que reclama una h'1mana comprensi6n de
los pueblos y de los hombres.

141. En la Repl1blica Dominicana, el actual Gobierno
podrra haber prometido la vueIta a la normalidad
constitucional, ofreciendo elecciones en un. t~rmino

menor del plazo que se ha fijado para el cumplimien-,
to de Stl mandato, el cual no exceder~ de dos anos y
durante los cuales habr:1n de celebrarse elecciones
municipales, congresionales y presidenciales, efec
tu:1ndose las primeras inmediatamente despu~s de
cumplirsl.3 el primer ano de gobierno.

142. Unas elecciones como las de dieiembre pasado,
empaquetando en un solo procesOJ concejales de
municipios, ejecutivos municipales, representantes
al Congreso, esto es, diputados y senadores, repre
sentantes a la Asamblea revisora de Ia Constituci6n,
vicep'residente y presiden.te de la Repl1blica, con toda
seguridad dichas elecciones serran tan sorprendentes
como 10 fueron las anteriores , porque el pueblo
dominicano a pesar de sus dificultades de vida tiene
una especie de instinto que 10 conduce pOl' caminos
pacfficos en las jornadas decisivas. Asr 10 demostr6
en la lucha crvica contra la dictadura armada de
TrUjillo y en. la jornada electoral del 20 de diciembre
pasado. serra indudablemente una nueva manUestaci6n
democr~tica; pero, con la amarga experiencia ya
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sufrida, nos preguntamos: lSerra esa manifestaci6n
democra.tica la expresi6n final de que habrfamos
logrado la democracia y de que quedarfan eliminados
nuevos riesgos?

143. Con obsesivo inter~s nos preguntamos qu~ es
la democracia. Y forzoso es poner atenci6n al final
de las decla'l"aciones del Subsecretario de Estado de
los Estados Unidos, Sr. Edwin M. Martin, publicadas
en el New York Herald Tribune el domingo 6 del
mes en curso, final que cito:

"Temo que haya quienes me acusen de haber
escrito una apologia de los golpes de Estado. No
10 he hecho. Ellos deben ser combatidos pOl' todos
los medios posiblec;. M~s bien yo afirmarfa que
estoy urgiendo el rechazo de la tesis de los fil6
sofos franceses de que la democracia puede ser
legislada - establecida pOl' un "fiat" constitucional.

"Yo insisto en la noci6n anglosajona de que la
democracia es una oosa viva que necesita tiempo
y suelo y luz de sol para crecer. Debemos hacer
todo 10 posible que podamos para crear esas con
diciones favorables, y podemos hacerlo y hemos
hecho mucho.

"Pero no podemos simplemente crear la planta
y d~rsela 8. otro. Debemos hacerla brotar de se
millas plantadas en suelo nativo."

144. Son esas las semillas que queremos plantar
en nuestro propio y angustiado pueblo. PQrque cree
mos firmemente que la democracia tiene su rafz en
la c~nula pol!tica inicia1 de la sociedad, ya se llame
municipio, ayuntamiento, villa, cabildo, "town", aidea,
"borough", cant6n 0 como sea; porque estamos con
vencidos de que s610 cuando el hombre pueda gober
narse aut6nomamente y con sus propios esfuerzos,
recursos e incentivos en su pequena localidad y
transformarla haciendo de ella un pequeno parafso
del cual se sienta orgulloso, podra gobernar de la
misma manera e1 conjunto de localidades, grandes
y pequenas, que constituye la naci6n. Deseamos
comenzar nuestra tarea de plantar la semilla en
suelo propio, construyendo una democracia de la
base hacia la cl1spide y no del tope a los cimientos.

145. Comenzaremos estructurando el municipio do
minicano para que pueda gobernarse pOl' sf misrno
y para que no est~ supeditado al gobierno central
con el cual sea electo y para que su destino no se
maneje pOl' caciquismos polfticos desde un escritorio
del Palacio Nacional. Forzoso es establecer la
pr~ctica de 1a continuidad del poder legislativo, el
cual debe ser renovado parcialmente, a fin de que
el Gobierno nacional no disponga de legisladores
inexpertos y sumisos a todas sus imposiciones;
queremos establecer justicia aut6noma y de carrera
para que los jueces no deban subordinaci6n poIrtica
al Jefe del Estado y con ello pleitesfa complaciente
que amenace a la democracia. Queremos establecer
las balanzas del poder a fin de que la democracia
que es e1 equilibrio social no se vea forzada a
. lantener BU fiel con el poder absoluto de un solo

':nbre en un platillo y el sable del ej~rcito en el
otro.

146. Para realizar esta obra utilizaremos de nuevo
la asistencia t~cnica que en las pasadas elecciones
nos brind6 la Organizaci6n de los Estados Americanos
y cuya eficacia se demostr6 entonces y se confirmar~

de nuevo esta vez, dispdniendo del tiempo que no se
tuvo entonces.

147. La Republica Dominicana con un 70% de cam
pesinos en la poblaci6n total del pafs, no puede
continual' ignorando la miseria espiritual y material
en que se desenvuelve esta mayorfa, que hasta aquf
noha recibido un aliento positivo de las conquistas
socia1es que han venido afirml1ndose en el correr
del siglo XX. EI campesino dominicano, al igual
que el de 1a mayorfa de los pafses hermanos de la
Am~rica Latina, vive todavfa sometido a los rigores
de una intempel'le permanente y su trabajo castigado
pOl' una serie de sistemas que conducen a afianzar
su miseria mediante el asentamiento de la ignorancia,
la enfermedad y la explotaci6n de sus ilusiones pOl'
fa1sas promesas de los candidatos de turno que al
Hegar al poder las ignoran 0 las posponen indefini
damente.

148. La justicia pl acticc:i. e inmediata para el hombre
de campo, de cuyo trabajo depende el presente y el
porvenir de la Repl1blica Dominican-a, tiene que S61'

resuelta durante el ejercicio del Gobierno civil que
hoy rige los destinos de mi pars. Existe un compro
miso con e1 pueblo, que el 20 de diciembre del ana'
pasado no otorg6 su veto en favor de un hombre ni
de un partido polftico, sino de reformas de la
estructura econ6mica y social del pars que llevaran
a1 hogar de la mayorra de los desposerdos la libe
raci6n de odios posibilidades de comer, de vivir
bajo techo propi0 1 de cultivar un pedazo de tierra
suya y de educar a su hijos. Esos programas fueron
desafortunadamente pospuest08 para dar paso a una
serie de eventuras polfticas que quebraron en mil
pedazos las esperanzas del pueblo dominicano.

149. Toca a este Gobierno - para obtener su jus
tificaci6n hist6rica - implementar, libre de concep
tos demag6gicos, cuantos esfuerzos sean necesarios
a fin de reconstruir la fe de los dominicallos en su
propio destine de superaci6n pOl' los amplios caminos
de 1a democracia representativa. Para 10grarlo,
es oportuno re:cordar que, de persistir las sanciones
poIrticas y econ6micas derivadas de algunos pro
nunciamientos internacionales, el progreso sera maS
1ento; pero debo ,declarar enf~ticamente que es
firme la decisi6n de este Gobierno de movnizar
todos los recursos a su a1cance para satisfacer
al pueblo dominicano en sus ansias justas de libera
ci6n del satelitismo econ6mico nacional.

150. Como paso fWldamental de nuestra decisi6n de
trabaj ar sobre la, marcha, yo hago formal solicitud,
desde esta tribul1la del mundo, al Secretario General
de las Naciones Unidas, U Thant, a fin de que esta
Organizaci6n nos ayude inmediatamente con Mcnicos
que puedan trasladarse a la maS urgente brevedad
posible a Santo Domingo, para que estudier la legis
1aci6n que pueda. garantizar al campesino de mi
patria una ganancia mfnima pOl' el fruto de su trabajo.
Quiero aclarar el concepto, de que as! como los
obreros tienen un salario mfnimo pOl' las horas de
su trabajo diario, es mi proposici6n que al campe
sino que no puede fijar en horas su jornada de labor,
porque ~stas dependen de una serie de factores
ajenos a su voluntad, sf pueda est?,r seguro de que
a1 finalizarse la cosecha sus esfuerzos Ie garanti
zar~n un mfnimo de vida digna para ~I y para su
familia.

151. Latinoam~rica, fundamentalmente agrrcola,
tiene que responder sin mas tardanza al grito de
angustia de una inmensa poblaci6n mayoritaria d~

carnpesinos~ cuya suerte no puede seguir en las
manos de los explotadores del pasado ni de los

-
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ilusionados de hoy, que desean resolver la injusticia
con palabras huecas y promesas inconsistentes.

152. No quiero terminar sin exponer la posici6n
dominicana en 10 que respecta a la polrtica exte'rior,
la cual se encuentra contenida, en sus lineamientos
fundamentales, en la alocuci6n hecha publica por e1
Jefe del Gobierno al asumir sus funciones, la cual,
en 10 pertinente, dice asf:

nAsegurada como est~ la absoluta tranquilidad
en todo el territorio nacional y el pleno ejercicio
del poder por el Triunvirato que tengo el honor
de presidir, quiero hacer referencia al muy im
portante capitulo de la polftica exterior que se
gllira el Gobierno dominicano y que puede resu
mirse en la inquebrantable decisi6n de hom'ar
todos los compromisos internacionales suscritos
en nombre de la Republica. Dentro del marco del
sistema jurfdico interamericano, sera nuestra
constante preocupaci6n la de estrechar nuestros
vfnculos con los demas pueblos hermanos de Am~

rica y robustecer a la Organizaci6n de los Estados
Americanos, organismo region~ ~ que en forma tan
constante y efectiva ha ayudado J. nuestro pafs,
en momentos de profunda ar.siedad, a convertir
en realidad los programas que hagan factible la
implementaci6n de los conceptos de la Carta de
Punta del Este, a fin de que la Alianza para
el Progreso siga, con mayor rapidez, ayudando
a mejorar e1 nivel de vida de los dominicanos,
10 que constituye una suprema aspiraci6n del
Triunvirato que est& conlTencido de la urgente
necesidad de reestructurar la vida econ6mica y
social del pars, a fin de dar a las grandes mayorfas
la maxima oportunidad de mejoramiento. Y al hacer
referencia a uno de los compromisos de Punta del
Este..Y, relacionado con el aspecto econ6mico y
social, no queremos dejar sin mencionar las obli
gaciones emanadas de la Octava Reuni6n de
Consulta de Ministros de Relaciones Exteriores,
celebrada tambi~n en Punta del Este§j. El Triun
virato procurara, por todos los medios a su alcance,
brindar al mundo occidental la maxima coopp~aci6n

tanto en las Naciones Unidas como en toda" .t cada
una de las conferencias internacionales en donde
el porvenir de Am~rica est~ envuelto. n

153. Concluyo recordando que la Republica Domi
nicana, en este momento diffcil de su historia, no
por estar aislada de relaciones diplomaticas con
los gobiernos de Am~rica Latina olvida las vincula
ciones fraternales que la ligan con la raza que ha
sufrido tanto, precisamente por la falta de s·::>lidaria
comprensi6n que pueblos de un ancestro comUn
deben tener, a fin de encontrar de nuevo su propio
destino que no puede ser labrado sino por nosotros
mismos.

154. Santo Domingo, cargado de historla, que es
org'lllo de toda una raza, lamenta no poder saludar
a lOG gobiernos que oficialmente no han oto:t'gado
todavra el reconocimiento al nuestro, pero abraza
entusiasta y emocionada a todos los pueblos de
Am~rica, cuyo presente y porvenir constituye el
refugio de la civilizaci6n cristiana.

.~ Reunion Extraordinaria del Consejo lnteramericano Economico
y Social al Nivel Ministerial, celebrada en Punta del Este, Uruguay,
de! 5 al17 de agosto de 1961.
.§j Octava Reunion de Consulta de Ministr'os de Relaciones Exteriores

de los Estados Americanos, celebl'ada en Punta del Este, Uruguay,
del 22 al31 de enero de 1962.

155. El PRESIDENTE: Hemos agotado la lista de
oradores inscritos en el debate general. Varios
representantes han pedido hacer uso de su derecho
de respuesta y voy a conoeder la palabra al repre
sentante de Somalia.

156. Sr. DAAR (Somalia) (traducido del ingl~s): Me
yeo obligado a hacer uso nuevamente de la palabra,
ejerciendo el derecho a contestar, para. rectificar
all.gunas inexactitudes contenidas en la declaraci6n
hecha por el representante del Reino Unido [1237a.
sesi6n].

157. Dijo que mi delegaci6n no se habra referido a
la Conferencia de Roma. Como recordaran, mi dele
gaci6n no se propuso entrar en los detalles del pro
blema, sino sencillamente contestar la declaraci6n
del Ministro de Relaciones Exteriores del Reino
Unido en su intervenci6n del 27 de septiembre rie
1963 [1219a. sesi6n]. Comoquiera que la delegaci6n
del Reino Unido ha puesto la cuesti6n en el tapete,
cumpleme trazarles un cuadro adecuado del problerr.a
del Distrito de la Frontera Norte.

158. Asistimos a la Conferencia de Roma animados
de un sincero espfritu de transigencia y conciliaci6n
al que, por desgracia, no correspondi6 la delegaci6n
del Reino Unido, que utiliz6 la Conferencia como
medio de eludir en definitiva su responsabilidad en
la soluci6n de los problemas del Distrito de la
Frontera Norte.

159. En dicha Conferencia, la dAlegaci6n del Reino
Unido, al reconocer los intereGes de la Republica
Somalf en el porvenir del Distrito de 1a Frontera
Norte, propuso que se celebraran nuevas conversa
ciones entre Kenia y nosotros.

160. Examinamos la propuesta (Jon gran atenci6n y
al dfa siguiente expusimos en la Conferencia nuestro
parecer al respecto. Informamos a la delegaci6n del
Reino Unido de que nos era muy grato que hubiera
reconocido nuestros intereses en el Distrito de la
Frontera Norte y de que aceptara, con ello, que se
trataba de un problema en litigio.
161. Nosotros fuimos mas lejos y aceptamos en
principio la propuesta del Reino Unido de que se
debfan iniciar conversaciones entre Kenia ynosotros.
Con todo, informamos a la delegaci6n del Reino
Unido de que, en -v-ista de que la Conferencia habra
aceptado que el probl~ma del Distrito de la Frontera
Norte era una cuesti6r. en litigio, estimabamos que,
hasta tanto se llegara a una soluci6n definitiva del
problema, el territorio debra colocarse provisional
mente bajo una administraci6n de las Naciones
Unidas 0 bajo una administraci6n mixta de Somalia
y Kenia. Esta propuesta fue rechazada de plano por
la delegaci6n del Reino Unido. No obstante, expre
samos la esperanza de que la delegaci6n del Reino
Unido, tras reflexionar sobre el asunto, aceptarfa
la propuesta con el mismo espfritu de conciliaci6n
y transigencia con que la habfamos hecho, En realidad,
esta propuesta sigue en pie para que el Reino Unido
la acepte.

162. La delegaci6n del Reino Unido nos dijo ayer
que no se proponfa adoptar una decisi6n unilateral
sobre la cuesti6n del Distrito de la Frontera Norte.
M'? resulta diffcil conciliar esta posici6n del Reino
Unido con el envlc por este pars de una comisi6n
independiente compuesta de un nigeriano y un cana
diense a fin de indagar los deseos de la poblaci6n
local respecto de su porvenir. lQu~ motivo pudo
haberle impulsado a enviar esa comisi6n si era
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evidente que el Reino Unido no se proponfa hacer
uso alguno de sus conclusiones, las que, en fin
de cuentas, mostraron que el 87% de la poblaci6n
deseaba la uni6n con la Rep11blica SomaIr? La t1nica
explicaci6n parece ser que el Reino Onido trataba
simplemente de causar confusi6n con estas acciones
entre nosotros y la poblaci6n interesada, y de ganar
tiempo a la vez creando una situaci6n explosiva en
la zona.

163. E1 representante del Reino Unido mencion6
tambi~n la Conferencia de Addis Abeba. A este
respecto s6lo deseo decir 10 sip,1.,~\;mte: puesto que
hemos participado acUvamente \~". la elaboraci6n

'de la Carta de la Organizaci6n de Unidad Africana,
como es naturalla suscribimos plenamente. A nues
tro juicio, esa Carta l}o contl"adice en modo alguno
nuestra posici6n respecto de este problema.

164. La Carta africana reconoce expresamente y
sin reservas el derecho de todos los pueblos de
Africa a la libre determinaci6n y la libertad. De
hecho, la raz6n misma de que los Jefes de Estado
y de Gobierno se reunieron en Addis Abeba para
crear dicha Organizaci6n fue su deseo com11n de
eliminar y subsanar .lOS vergonzosos legados de'.
colonialismo. Acaso ello sorprende a la delegaci6n
del Reino Unido, perc la poblaci6n del Distrito de
la Frontera NOJ.'te figura entre los pueblos africanos
que se refiere la Carta.

165. La delegaci6n del Reino Unido nos acus6 de
emplear t~rminos violentos, porque dec!amos la
verdad. Cuando calificamos la polftica del Reino
Unido de duplicidad, usamos esas pa1abras delibera
damente, y la posici6n sostenida ayer por e1 Reino
Unido nos da la raz6n. E1 representante britanico
trat6 de explicar que en ese problema suscribfa la
opini6n de la Conferencia de Addis Abeba. Nos es
grata 1a adhesi6n del Reino Unido a la Conferencia,
perc nos pareee extrano que, por una parte, ese
Gobierno niegue el derecho de la pob1aci6n del Dis
trito de la Frontera Norte a la libre determinaci6n
con e1 torpe pretexto de que los signatarios de la
Carta africana no aprobarfan que el Reino Unido
adoptara una decisi6n unilateral al acceder a l(\s
deseos expresados por la poblaci6n de ese Distrito
y que, por otra parte, ignore flagrantemente las
resoluciones de la Conferencia de Addis Abeba acerca
del suministro de armas al Gobierno blanco racista
de Sudafrica y persista, en su proteeci6n inicua del
gobierno minoritario blanco de Rhodesia del Sur.

166. Consideramos que e1 Reino Unido es plenamente
responsable de la soluci6n del problema, ya que, en
primer t~rmino, fue dicho Gobierno el que decidi6
colocar bajo su protecci6n a la poblaci6n del Distrito
de la Frontera Norte y anexar lllego su territorio a
la colonia de Kenia y en segundo lugar, fue el Reino
Unido el que enunci6 los principios que habfan de
regir la administraci6n dt"l territorio y de su pobla
ci6n, 10 que supuso un claro reconocimiento de su
separaci6n de Kenia y de su poblaci6n. En consecuen
cia, resulta obvio a quien circumbe la responsabi
lidad. Fue el Reino Unido el que anex6 el Distrito
de la Frontera Norte a Kenia y, por tanto, dicho
Gobierno tiene la obligaci6n ineludible de subsanar
la usurpaci6n ilegal del territorio del Distrito de la
Frontera Norte.

167. Aspiramos 11nicamente a que se d~ a la pobla
ci6n del Distrito de la Frontera Norte el derecho de
libre determi~laci6n consagrado en la Carta de las

Naciones Unidas, de :.J. misma manera que tratamos
de lograr este derecho para el resto de la humanidad
que todav!a esta bajo el colonialismo.

168. Finalmente, c11mplenos declarar que el expe
diente a que recurre el Reino Unido, ya peligroso
en sf, de eludir la cuesti6n y dejar las cosas tal
como estan, no puede satisfacer a nadie. Para noso
tros y para la poblaci6n interesada esa polftica s610
representa una manifestaci6n mas de injusticia y
brutalidad colonial.

TEMA 77 DEL PROGRAMA

Violaci6n de 105 derechos humano::'i en Vi~t-Nam del
SUr' (continuaci6n)*

169. El PRESIDENTE: Antes de dar la palabra al
pr6ximo orador para hacer uso de su derecho de

. respuesta en relaci6n con el tema 9 del programa,
debe hacer un anuncio a la Asamblea General.

170. De acuerdo con la autorizaci6n que la Asamblea
me concedi6 en la 1234a. sesi6n plenaria, para que
actuara de acuerdo con la carta del Jefe de la Misi6n
Especial de la Rep11blica de Viet-Nam, de fecha 4
de octubre de 1963 transmitiendo la invitaci6n de, .
su Gobierno para que representantes de varlOS
Estados Miembros visitaran Viet-Nam en un futuro
pr6ximo, he designado una misi6n formad~ por los
representantes de los siguientes Estados Mlembros:
Afganistan, Brasil," Ceilan, Costa Rica, Dahomey,
Marruecos y Nepal.

171. Los gobiernos de esos Estados han nombrado
para que los representen en la misi6n a las siguien
tes personas: Afganistl1~, Sr. Abdul R~hman.Pazhwak;
Brasil, Sr. Sergio Correa.da Costa; Cell:1n, Sl~ Se~erat
Gunewardene; Costa Rica, Sr. Fernando Voho Jlm6
nez; Dahomey, Sr. Louis Ignacio-Pinto; Marruecos,
Sr. Ahmed Taibi Venhima, y Nepal, Sr. Matrika
Prasad Koirala.

172. El Presidente de la misi6n sera elSr. Pazhwak,
del Afganistan.

173. El prop6sito de esta misi6n, como 10 ind~c~ la
referida carta del 4 de octubre de 1963, es vlsltar
la Rep11blica de Viet-Nam a fin de que se pueda
dar cuenta acerca de la situaci6n en ese pafs en
10 qUt::; ~e refiere a las relaciones entre .el Gabie.rno
de la Rf: Jl1blica de Viet-N,-~.a y la comunldad budlsta
vietnamesa.

174. El Secretario General me ha informado que el
costa de la misi6n sera aproximadamente de 33.600
d6lares. La misi6n debera partir a la mayorbrevedad
posible, de manera que su informe pueda ser some
tido a la Asarnhlea General en ~u presente perfodo
de sesiones.

175. En relaci6n con este anuncio me ha pedido la
palabra el representante de Tailandia.

176. Sr. JAYANAMA (Tailandia) (traducido del
ingl~s): Deseo ante todo asegurar a los presentes que,
a pesar de la cantidad de papeles que llevo, s610
ocupar~ dos minutos de su valioso tiempo.

177. El martes 8 de octubre de 1963, por la tarde
[1234a. sesi6n), al reanudarse el debate sobre la
violaci6n de los derechos humanos en Viet-Nam del
Sur, tras una suspensi6n que se prolong6 mas de
20 minutos, se levanM la sesi6n casi inmediatamente,

*Reanudacion de los trabajos de Ia 1234a. sesUm.



20 Asamblea General - Decimoctavo perfodo de sesiones - Sesiones Plenarias

197. E
el Pak

194. S:
La rep]

"Lo
respe
ha m:
de Ie
pereg

195. lV
testar I
ha trat
guntar:
el cual
asf, ml
present
hacia C

196. D
de Chb
nido re
Reconol
1950, E
10 hici,
favor (
China E

siguienl

de Man:
en 195~

defensi'
con Ia
curso n

esfuerz
sus cor
puede c

Pero nl
ciones
reales
f:ronterl
en el c

polftica
192. EI
Ministr,
pronunc
con arl
regiOn
integrid
tervend
renunci
abandol1
cia, re
cfficos
Todas
posteri(
tunidad
La poll
el espJ
Asambl
I1rabes,
se trar
un dfa r

193. A
la situll
de desl
Nacione
paz qUl
todo su
exhorta
entre I::

con ma.s de ochenta pafses de todao las regiones
del mundo.

184. No venimos aquf a debatir si debemos existir
o np. Nuestra existencia es una realidad inmutable.
lCudl es, pues, el problema israelo-drabe planteado
a las Nacione,f:1 Unidas en el mundo de 1963? En
primer t~rmino y ante todo, es un conflicto entre
Estados 0, para ser mds exactos, la persistente
beligerancia de un grupo de Estados Miernbros
contra otro Estado Miembro, Con todos los peligros
que e110 entrana para la paz de nuestra regi6n y
del mundo.

185. La Ministro de Relaciones Exteriores de Israel,
en su declaraci6n hecha en el debate general el
2 de octubre de 1963 [1224a. sesi6n], seflal6 con
sobriedad este peligro a la atenci6n internacional e
hizo un llamamiento en pro de que se redujeran las
tensiones y se avanzara hacia una soIuciOn pacffica
y negociada de las diferencias. La Asamblea ha ofdo
los t~rminos en que se ha rechazado ese llamamiento.
Aun ayer, e1 Ministro de Relaciones Exteriores de
Egipto [1236a. sesiOn], inst6 a 10 que llam6 una
soluci6n argelina, e indic6 que su pafs apoyarfa
una tentativa renovada de esta fndoie para resolver
las dir'9rencias poIrticas por la fuerza y con derra
mamiento de sangre.

186. Quiero sefialarle que Israel no es Argelia. Es
evidente que Israel tampoco es Yemen, en cuyo
suelo esta luchando un ej~rcito extranjero de ocu
paci6n.

187. Lo que resulta un tanto desconcertante es que,
al mismo tiempo, ese senor espere que Israel abra.
las fronteras a los a.rabes palestinos hostiles de los
pafses vecinos, sin duda para crear asf condiciones
ma.s favorables a su apetecida soluci6n argelina.
Invoca piadosamente las resoluciones de las Naciones
Unidas; pOl' mi parte, tengo curiosidad pOl' saber qu~

resoluciones de las Naciones Unidas ampararfan tal
tipo de acciOn.

188. Las amenazas de ese ~nero, repetidas en
diferentes formas en todas las declaraciones drabes,
no merecerfan ser tomadas en serio a no ser por
ciertos facto res inquietantes. Vemos en esas decla
raciones c6mo se mantiene deliberadamente vivo
y se inculca en la mente de las masas drabes del
Oriente Medio, incluidos los propios refugiados, un
sueno de conquista militar, un concepto de arbitraje
por la espada. Ademas, 10 ht.<Jen pafses que estlin
siondo abarrotados con los artefactos ma.s modernos
de destrucci6n.

189. La cuesti6n basica ante las Naciones Unidas
es por tanto, simplemente una cues'ti6n de guerra
o paz. Dentro de esa cuestiOn se engloba el problema
humanitario de ayudar a un grupo de refugiados a que
puedan integrarse y encontrar nue\1'OS hogares donde
ellos y sus familias puedll11 iniciar una nueva vida.

190. lCual es el medio mejor y m~s constructivo
de abordar estas cuestiones interrelacionadas, la
de lograr una coexistencia pacrfica entre los Estados
interesados y la de resolver un p-r.oblema de refu
giados? Sin duda, el mejor medio no reside en un
debate estllril e in'l1til en esta sala, mientras se
acumulan las armas en la regi6n. Creemos que hay
un medio mejor, y creemos que este medio 10 cons
tituyen las Naciones Unidas.

191. Que los Estados interesados establezcan me
dios de comunicaciOn entre sf y que hagan un sincero

. -

TEMA 9 DEL PROGRAMA
Debate general (continu~ci6n)

180. EI PRESIDENTE: Voy a conceder la palabra
a varios representantes que la han solicitado para
ejercer su derecho de respuesta y en el mismo
orden en que la han pedido.

181. Sr. COMAY (Israel) (traducido del ingl('s): Le
doy las gracias, Sr. Presidente, por permitir que
mi delegaciOn ejerza brevemente su derecho a con
testar una serie de declaraciones ~rabes hechas en
el presente debate, declaraciones en las que se ha
atacado y amenazado a mi pars en una forma com
pletamente fuera de tone con el ambiente ma.s
apacible y conciliatorio de la presente Asamblea.
Las declaraciones a que me l'efiero han tratado de
introducir en el debate la 11amada cuesti6n de Pales
tina y, por consiguiente, debe hacer constar clara
mente y desde un principio que, tanto para las
Naciones Unidas como para nosotros, no existe en
absoluto tal cuestiOn.

antes de que mi delegaoi6n tuviese tiempo de pedir
la palabra. Deseaba deoir simplemente 10 siguiente.

178. La delegaci6n de Tailandia aprecia las notas
que la delegaci6n de Ceilan ha preparado y distri
buido con el prop6sito de facilitar las deliberaciones
sobre Ia cuesti6n de la violaci6n de los derechos
humanos en Viet-Nam del Sur. Sin embargo, desea
damos hacer un comen~ario respecto de un mapa
que aparece en dichas notas. Comprendemos muy
bien que el mapa s610 tiene por objeto indicar a
grandes rasgos la situaci6n geogrMica de los pafses
del sudeste de Asia. COIl todo, no podemos mEmos
de senalar en esta Asamblea que Ia frontera entre
Tailandia y su vecina fraternal y muy buena amiga,
Malasia, ha sido desplazada varios centenares de
kil6metros hacia el norte, de modo que Bangkok~

capital de Tailandia, queda casi dentro del territorio
de Malasia.

179. Plenamente convencido de las buenas intencio
nes de la delegaci6n de Ceil~n, cuyo jefe es amigo
personal mfo, al preparar y distribuir las mencio
nadas notas, mi delegaci6n dflsea senalar a la aten
ci6n de la Asamblea General la inexactitud del mapa
en 10 que respecta a la frontera entre Malasia y
Tailandia. No dudamos de que el error se cometi6
inadvertidamente ni de que la delegaci6n de CeWin
sera la primera en mostrarse de acuerdo con las
observaciones que acabo de hacer y cuyo 'I1nico
prop6sito ha side poner las cosas en su lugar.

182. Ya hace mucho tiempo que la Organizaci6n
examin6 la cuesti6n de 10 que habfa de hacerse con
el Territorio bajo Mandato de Palestina. Esta cues
ti6n qued6 resuelta definitiva e irrevocablemente
en los primeros anos de la posguerra. En 1947, las
Naciones Unidas rechazaron las pretensiones a.rabes
sobre todo el pafs y reconocieron el derecho del
pueblo judfo a constituir una naci6n independiente
en su antiguo solar 'Qatrio. En 1948, el reci(,n
constituido Estado de Israel mantuvo firmemente
a raya a los ej~rcitos ~rabes inv9.sores y fue la
primera vez que el Consejo de Seguridad hubo de
ocuparse de una agresi6n abierta y un desafro ar
mado a las resoluciones de las Naciones Unidas.

183. En 1949, es decir hace catorce aflos, Israel
fue admitido como Miembro de las Naciones Unidas
y desde entonces ha estableoido relaciones normales

.. ' '~. . '.' . ~ ~ ,'. .' ',' .. '. "

~ .' , " v. . . • .



1239a. sesi6n - 11 de octubre de 1963 21

esfuerzo por encontrar un terreno coman y resolver
sus controversias en la mesa de conferencias. Nadie
puede creer que ~ste sea un camino corto 0 fl1cil.
Pero no hay otro camino compatible con las obliga
ciones que nos impone la Carta, con las necesidades
reales de nuestros pueblos a ambos lados de la
frontera, ni con la esperanza universal de un mundo
en el que la fuerzll deje de ser un instrumento de
polftica nacional.
192. En 180 intervenoi6n a que me he referido, Ia
Ministro de Relac!onea Exteriores de mi pafs se
pronunci6 en favor de un c6digo regional de conducta
con arreglo al cual todos los Estados de nuestra
regi6n respetarfan la independencia polftica y la
integridad territorial de los demlis Estados, no in
tervendrfan en los asuntos internos de los demas,
renunciarfan a la amenaza 0 al uso de la fuerza,
abandonarfan las polfticas y prlicticas de beligeran-.
cia, resolverfan las controversias por medios pa
effieos y tratarfan de Hegar a un desarme negociado.
Todas las declaraciones arabes que se han hecho
posteriormente desde esta tribuna confirman la opor
tunidad y urgencia del Hamamiento de la Sra. Meir.
La polftica asf enunciada concuerda plenamente con
el espfritu del actual perr~do de sesiones de la
Asamblea. Si tuviera eco positivo en los portavoces
lirabes, una nueva sensaci6n de alivio y de esperanza
se transmitirfa por esta sala y habrfa amenecido
un dfa mlis claro para el Oriente Medio. "

193. A pesar de todos los aspectos inquietantes de
la situaci6n actual, seguimos confiando en que habrl1
de despuntar el alba de ese dfa, y esperamos que las
Naciones Unidas y todas las naciones amantes de 18
paz que forman parte de esta Organizaci6n pongan
todo su peso moral y polftico en apoyo de una nueva
exhortaci6n a favor de un dililogo franco y fructrfero
entre !arael y los parses lirabes.

194. Sr. BHUTTO (Pakistlin) (traducido del ingl~s):

La representante de la rndia ha dicho 10 siguiente:

"Lo que nos aflige mlis profundamente a este
respecto es Ia conducta, poco escrupulosa, que se
ha manifestado recientemente, de hacerse amigos
de los enemigos de ayer y de buscar alianzas
peregrinas para tramar la agresi6n."

195. Me yeo oblig-ado a ejercer mi derecho a con
testar porque sin duda la representante de la India
ha tratado de difamar a mi pafs. Me permito pre
guntar: lera China ese enemigo de ayer nuestro, con
el cual el Pakistlin se ha hecho ahora amigo? De ser
asf, me gustarfa que la representante de la India
presentara pruebas de la enemistad de Pakistl1n
hacia China.

196. Desde el advenimiento de la Rept1blica Popular
de China hacia fines de 1949, el Pakistlin ha mante
nido relaciones correctas y amistosas con ese pafs.
Reconocimos a la Repdblica Popular de China hacia
1950, aproximadamente en la misma ~poca en que
10 hicieron la India y el Reino Unido. Votamos en
favor de la admisi6n de la Rept1blica Popular de
China en las Naciones Unidas en 1950 y en los anos
siguientes. Llegamos a ser miembros del Tratado
de Manila - mlis conocido con el nombre de SEATO 
en 1954, pero como ~ste era t1nicamente un Tratado
defensivo contrf! la agresi6n, nuestras relaciones
con Ia Rept1blica Popular de China continuaron su
curso nm'mal.

4

197. En 1956, el Primer Ministro Chou En-Iai visito
el Pakistl1n por invitaci6n del Gobierno pakistano,

visita que devolvi6 el Primer Ministro del Pakistlin
como gesto recfproco de cortesfa y buena voluntad.
En diciembre de 1960, dos anos antes de que esta
llara el conflicto entre China y la India en octubre
pasado, el Pakistl1n propuso una demarcaci6n de la
frontera comt1n entre Ia provincia china de Sinkiang
y las zonas vecinas de cuya defensa es responsable
el Pakistan. La Rept1blica PopUlar de China dio mues
tras de hallarse favorablemente dispuesta a negociar
un acuerdo de fronteras. Las formalidades prelimi
na' s terminaron en maye, de 1962 y las negociacio
nes propiamente dichas S'~ iniciaron en Pekrn antes
de que China y la India chocaran en las fronteras
nordeste y de Ladakh.

198. lEste historial de las relaciones entre el
Pakistl1n y la China prueba acaso que los dos pafses
eran enemigos y s6lo se hicieron amigcs despu6s de
estallar el conflicto entre China y la India el ano
pasado?

199. En el mismo pasaje, el representante de la
India ha acusado al Pakistan, con lilusiones, de
"buscar alianzas peregrinas para tramar agresi6n".
lPuedo pedir a la representante de la India que d~

pruebas de esas "alianzas peregrinas It? lSe referfa
acaso al acuerdo de fronteras concluido el ano pasado
o a acuerdo comercial y a~reo? lQu~ pruebas posee
la India de que tramabamos una agresi6n? Ya he
dicho que no hemoa entrado en confabulaci6n alguna;
si 10 hubi~ramos hecho, habrfamos aprovechado .la
oportunidad para atacar a la India en octubre pasado,
cuando ~sta estaba empenada en un conflicto con
China. No 10 hicimos, a pesar de 10 cual la Inr.H.1., en
lugar de apreciar la conducta pacffica y las intf:::l:",Jio
nes de buena vecindad del Pakistan, nos acusa de
"tramar la agresi6n".

200. Resulta evidente de la argumentaci6n de la
representante de la India que, en sus aspir,aciones
a la dominaci6n y hegemonfa de la regiOn del oc6ano
Indico, la India no puede ver con ecuanimidad la
existencia de pequenos Estados independientes en
sus fronteras, ni desea permitirles que ejerzan su
derecho a dirigir sus propios asuntos en el orden
interno y exterior. Hace pocos anos, cuando resonaba
de un extrema al otro de la India e1 grito Chini
Hindi Bhai Bhai, que qUiere decir "los chinos y los
indios son hermanos ", se acus6 al Pakistl1n de no
ser cordial con un pars fraternal de la India, la
Rept1blica Popular de China, y de alinearse contra
China como miembro de la SEATO.

201. Hoy, cuando las relaciones entre la Illdia y
China han dejado de ser fraternales, se acusa al
Pakistl1n de haber cambiado su enemistad hacia Ia
China por sentimientos de amistad. Contradicciones
de este tipo tienen cierto inter~s psicol6gico. Indican,
mucho me temo, un estado paranoide. De otro modo,
lpor qu~ habt'fa de pensar la India que los parses
vecinos regulan sus relaciones con terceros segQn
los virajes y vueltas de las propias relaciones de la
India con esos pafses? La realidad es que la India
no puede hacerse a la idea de reconocer que sus
vecinos como Estados soberanos e iguales, tienen
derecho a apreciar las cosas indf':pendientemente y
a regir sus relaciones exteriores con otros parses
segt1n sus propios intereses y los intereses de la
paz y la seguridad internacionales. lNo es ~sta

acaso una encubierta pretensi6n de soberani'a de Ia
India sobre sus vecinos mds pequenos, y la man~fes

taci6n del neocolonialismo en suforma rn§.s insidiosa?
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es que la obligaci6n de retirar las fuerzas es recf
proca e incumbe a ambas partes, debi~ndose cumpf:i.r
simultaneamente. Ademas, el retiro d~ las fuerzas
habra de regirse por el Acuerdo de Tregua concluido
entl'0 las dos· partes. Es la India la que se ha negado
en todo momento a colaborar en Ia formulaci6n de
este Acuerdo y de sus modalidades de ejecuci6n.
Seguidamente se vuelve contra el PakisM.n y 10
acusa de no dar cumplimiento a las resoluci6n de
la Comisi6n de las Naciones Unidas para la India y
el Pakistan.

207. La representante de la India sostiene que la
soberanfa de su pafs sobre Cachemira es completa
y total y no puede ser impugnada. No hace mucho
soUamos oir en esta misma sala afirmaciones ana
logas sobre la sobera.nfa indiscutible de Francia
sobre Argelia, y seguimos oy~n.dolas de Portugal.
Estas pretensiones "indiscutibles" no s610 han sido
discutidas, sino que han quedado invalidadas por la
fuerza incontenible del principio de la libre determi-
naci6n enunciado en la Carta. .

208. Pero vemos por la declaraci6n de la repre
sentante de la India que este pafs cree, al parecer,
haber probado su pretensi6n de soberanfa por el
hecho de su conflicto con China en Ladakh. Confieso
que me resulta diffcil comentar una declaraci6n de
esta fndole, ya que la (mica deducci6n que cabe
hacer es que la India opt6 por provocal' el conflicto
con China a fin de poder consolidar asf sus trtulos
sobre Cachemira.

209. Seguidamente, la representante de la India
se opone al principio de la libre determinaci6n en
lOS siguientes t~rminos:

"No se aplica al caso presente por no ser apli
cable a un sector de la poblaci6n. Se aplica a todos
aquellos territorios en que, por la fuerza de las
armas 0 por vicisitudes de la historia, los pueblos
se haIler subyugados por una Potencia extranjera.
Si la poH'tica de Ia libre determinaci6n se aplicara
a partes de Estados constituidos constitucional
mente, la mayorfa de e110s desaparecerfa. En una
sociedad pluralista, el argumento de la libre de
terminaci6n podrfa significar el desquiciamiento.
Permrtaseme agregar que la mayorfa de los nuevos
Estados de Asia y de Africa se encuentra en esta
situaci6n. Por ell0 me atrevo a decir que las
Naciones Unidas han tratado de impedir la secesi6n
de Katanga con la excusa de la libre detel'minaci6n."
[1221a. sesi6n, parr. 216.]

210. Los represr,"\tantes observarful c6mo se persi
~e denunciar al. la libre determinaci6n, tratandc de
vlllcularia con la cuesti6n de la secesi6n de Katanga.
La cuesti6n de Katanga no tenra nada que ver con la
libre determinaci6n. En realidad, la st;~esi6n de
Katanga tendra a negar la libre determinaci6n del
p~eblo congol~s. lPuede haber alguna duda de que
Sl el Sr. Tshomb~ hubiera consultado los deseos de
la poblaci6n de Katanga, la mayor!a de las diferentes
tribus que habitan esa provincia habr!an, votado
co?tra la secesi6n? En realidad, 10 que hizo, del
m1smo modo que el Maharaja de Cachemira, fue
reemplazar el derecho a la libre determinact6n del
pueblo por su propia voluntad arbitraria. Confiamos
en que la representante de la India se abstendra de
tratar de establecer analogfas inexistentes.
211. En cuanto a la afirmaci6n de que el derecho a
la libre determinaci6n no es aplicable a un sector de
la poblaci6n y que, en caso de aplicarse a partes
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202. La representa.1'\te de la India ha agregado que:

"Conviene observar que tal confabulaci6n llega
hasta el extremo de que uno de los pafses partici
pantes califica de "il\'.soria" la flagrante agresi6n
cometida por el otro, como se hizo en esta Asam
blea hace pocos dfafJ."

Evidentemente, Is. :representante de la India se refiere
a mi respuesta a sus alegatos ante la Asamblea
el 30 de septiembre de 1963. La agresi6n, como
sabe esta Asamblea, es a la vez una cuesti6n de
hecho y una cuesti6n de derecho. lQu~ principio de
derecho internacional fue violado al estallar la lucha
entre la India y la China en octubre pasado? lEs
acaso la Lfnea MacMahon la legal? El Gobierno de
la India 10 afirma. La Rep6blica Popular de China
10 niega. Cabe senalar de paso que el r~gimen

predecesor, la Rep6blica de China, habfa negado
tambi~n la legalidad de la Lfnea MacMahon.

203. Las Potencias del Plan de Colombo, que han
estado ejerciendo sus buenos oficios para lograr un
ajuste pacffico de la situaci6n entre la India y la
China, lhan dado acaso su veredicto respecto de
esta acusaci6n de agresi6n hecha por la India contra
China? A nuestro leal saber y entender, todavfa
estli por determinar qui~n cometi6 la agresi6n en
octubre pasado. Es evidente que la palabra de la
India no puede constituir el veredicto final, aunque
la India crea que siempre estli en 10 justo.

204. La representante de la India dijo tambi~n en
la 1221a. sesi6n que, con toda la autoridad de su
Gobierno, deseaba refutar categ6ricamente mi afir
maci6n de que el problema basico de Cachemira era
una cuesti6n de libre determinaci6n. Permrtaseme
recordarle la declaraci6n del Primer Ministro de
la India, hecha el 25 de noviembre de 1947 en la
Asamblea Constituyente de la India:

"La cuesti6n que se plantea en Cachemira es
Saber si el futuro ha'.Jrli de decidirse por la vio
lencia y la fuerza abierta, 0 segUn la voluntad
del pueblo."

lNiega la representante de la India tambi~n esta
declaraci6n?

205. La representante de la India se refiri6 tambi6n
a la ~nesis de la controversia de Cachemira y
afirm6 que el Pakistlin se sentra avergonzado por
los hechos que la habfan originado. Mencion6 los
"saqueos, incendios, violaciones y asesinatos" que,
seg6n dijo, habfan cometido las tribus que penetraron
en Cachemira desde el territorio del Pakistan. Pero
no dijo una sola palabl'a de los saqueos, incendios,
violaciones y asesinatos cometidos por el tirano
feudal, el Maharaja de Cachemira, mUltiplicados
mil veces en su campana de genocidio contra su
propio pueblo - el mismo tirano de quien la India
afirma derivar su soberanfa sobre Cachemira. Per
mftaseme citb.r una noticia aparecida en el Times
de Londres, del 10 de octllbre de 1947, seg(m la
cual "237.000 musulmanes que no habfan podido
escapar al Pakistan, estaban siendo sistematicamente
exterminados por las fuerzas de los dogras, enca
bezadas por el Maharaja en persona".

206. La representante de la India dio su propia
versi6n de las resoluciones de la Comisi6n de las
Naciones Unidas sobre Cachemira, seg(m la cual
e1 Pakistan estarfa obligado a efectuar un retiro
incondicional y unilateral de sus fuerzas militares
de Cache~iFa. Pero la esencia de esas resoluciones
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de Estados constitucionalmente constituidos, la ma
yor!a de e110s desaparecer!a, perm!taseme recordar
a la representante de la India que la poblaci6n de
Cachemira no es un sector de la poblaci6n de la
India. Tampooo es Cachemira parte del Estado
constitucionalmente creado de Ia India. Deseo re
cordar a la l'epresentante de la India la declaraci6n
del Primer Ministro de la India en el Parlamento
de su pars el 31 de marzo de 1955:

"Cachemira, aunque constituye un problen:1:~ entre
Ia India y el Pakist~n, no puede utilizarse como
juguete entre Ia India y Pakist~n, pues tiene un
alma propia y una individualidad propia."

212. Perm!taseme recordar tambi(§n a la represen
tante de Ia India la declaraci6n hecha pOI' el Primer
Ministro de la India el 2 de enero de 1952:

"Cachemira pertenece al pueblo de Cachemira.
8~ este pueblo nos dice que salgamos, notitubear~ ,
en salir de Cachemira."

EI supuesto argumento de que Ia India es una socie
dad pluralista que no debe ser desquiciada poria
aplicaci6n del principio de libre determinaci6n, de
aplicarse 16gicamente, prolongarra la vida de las
colonias imperialistas. Significarra que los imperios
no se disolverfan jamas.

213. La representante de la India se refiri6 segui
damente a la teor!a de las "dos naciones", a base
de la cual se procedi6 a la partici6n de la India
Brit~nica entre la India y Pakist~n. Jam~s fue esto
una teor!a. Fue siempre un hecho encarnado en la
historia de la Penfnsula Indostanica, que se prolong6
un mi11ar de aflos, y su consecuencia 16gica - es
decir, que los hindties y los musulmanes tienen
derecho a soberanfas separadas en sus respectivas
zonas mayoritarias - fue aceptada tanto poria India
como pOl' el Pakistan.

214. E110 no signific6 una divisi6n de los ciudadanos
en categor!as, segt1n fuera hindties 0 musulmanes,
ni en Ia India, ni en Pakist~n. Al poner esto a dis
cusi6n los dirigentes indios s610 estan tratando de
discutir el principio de Ia creaci6n del Pakistan,
haciendo asf imposible que se estabilicen las rela
ciones entre los dos parses.

215. No obstante, celebramos Ia declaraci6n de la
representante de la India en el sentido de que 10 que
persigue es la amistad y Ia cooperaci6n de mi pars.
EI Pakistan ha demostrado siempre su sincera dis
posici6n de asociarse en Ia empresa pacffica de
lograr un subcontinente m~s pr6spero y feliz. Como
dije el 30 de septiembre de 1963 [1220a. sesi6n], no
es una ley de Ia naturaleza que nuestro pueblo deba
vivir sumido en Ia perpetua pobreza. Estamos dis
puestos a compartir nuestra capacidad y nuestros
recursos a fin de lograr una vida mejor para nuestro
pueblo, el pueblo de Ia India y del Pakist~n. Podr~n

abrfrsele grandes y excelenies horizontes a condici6n
de que Ia .India renuncie a su agresi6n en Cachemira
y permite al infortunado pueblo de esa regi6n asolada
poria lucha compa,rtir los mutuos beneficios como
pueblo que ha determinado su destino.

216. El Pakistan ha perseguido incansablemente y
pOl' medios pac!ficos, este honorable objetivo. Des
graciadamente, la India persiste en mantener a la
poblaci6n de Cachemira en la esclavitud. Rompa las
cadenas, d~ la libertad al pueblo de Cachemira y la
India contara con la amistad y la buena voluntad del
Pakistan. qon e110, la India se engrandecerfa y

contribuirfa verdaderamf'nte al establecimiento de
la paz y el orden en en subcontinente.

217. EI Pakistl1n es en extensi6n tr-es veces menor
que la India. Mucho celebrar!amos pOI' e110, desde
todos los puntos de vista, que desaparecieran pOI'
completo la tirantez y el encono entre nosotros. El
Pakistan ha procurado siempre establecer relaciones
cordiales con sus vecinos, pero para establecer esas
relaciones 10 m~s apropiado es derribar la barrera
de injusticia y de agresi6n que nos separa en Cache
mira, y que la India ha levantado desafiando la~

resoluciones de las Naciones Unidas y sus propios
compromisos solemnes.

218. La cooperaci6n no se obtiene con palabras.
Su base reside en la conducta y en medidas positivas.
Que las palabras de la India se tradu~can en obras.
La India y el mundo pueden estar seguros de que el
Pakistan no dejara de responder cabalmente a un
gesto positivo que reconozca las normas de la jus
ticia y equidad de nuestro planeta.

219. Sr. CHAKRAVARTY (India) (traducido del
ingl(§s): EI 30 de septiembre de 1963 [1221a. sesi6n],
despu~s de que el Ministro de Relaciones Exteriores
de Pakistan habI6 pOl' segunda vez, nos reservamos
el derecho a contestar. Sin embargo, nos abstuvimos
de ejercer ese derecho con la esperanza de poneI'
as! fin a tan int1til debate. Ahora, en vista de que el
Ministro pakistano ha vuelto a Ia carga, nos vemos
obligados a replicarle pOI' muy poco grato que ello
nos sea.

220. En nuestra declaraci6n en el debate general
ni siquiera mencionamos a Cachemira. Cre!amos
que se tenfa el derecho a contestar cuando habfa que
replicar a alguna declaraci6n acabada. de hacer, 0
cuando se habfa reservado ese derecho en una inter
venci6n anterior. Que yo sepa, el Ministro de Rela
ciones Exteriores pakistano no se reserv6 el derecho
a contestar a la declaraci6n hecha poria jefa de mi
delegaci6n el 30 de septiembre. Decidi6 contestar
en una intervenci6n prolongada, que dur6 25 minutos,
y hoy ha encendido de nuevo el debate 'al final de la
sesi6n con otro discurso pOl' el estilo. No s~ si era
procedente que planteara esta cuesti6n una vez mas
recurriendo al derecho a contestar.

221. Sin embargo, empezar(§ pOl' su primera obser
vaci6n, al afirmar que en realidad se trat6 de una
agresi6n "ilusoria": he quedado m~s que sorprendido
al vel' que tenfa el valor de poneI' en duda la legaIidad
de la L!nea McMahon.

222. Todo el mundo sabe que el Pakistl1n se separ6
cuando la India brit~nica obtuvo la independencia.
Presumo que ambos pafses se hallan obligados
- nosotros pOl' 10 menos 10 estamos - pOl' 10 trata
dos concluidos pOI' el Gobierno britanico, en su
calidad de sucesores de ~ste. Si el Pakist~n no se
considera sucesor, si cree que no tiene que heredar
ninguno de los tratados concluidos pOI' el Gobierno
brit~nico, deberfa decirlo. Lamentablemente, sin
embargo, no es tal su actitud en 10 que respecta a
la Linea Durand, que era la frontera occidental de
la India brit~nica. Nos interesarfa saber, y tambi~n

interesarfa a otros. si est~n dispuestos a decir que
la Lfnea Durand no tiene m~s car~cter de frontera
que la Lfnea McMahon.

223. EI Ministro de Relaciones Exteriores pakistano
dijo en tal ocasi6n - y pOI' si yo no Ie habra 'entendido
bien, me reserv~ el derecho a contestarle - 10
siguiente: "POI' eso quiere la India que e~ Pakistl1n
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suspenda su ilusoria agresi6n. POl' eso la India
quiere que la Rep'liblica Popular de China abandone
su Husoria agrel3i6n.n [12na. sesi6n, pdrr. 258.]
El mundo entero, tanto el del Este como el del
Oeste, con pocas excepciones como el Pakistlin,
reconoce que la Rep1i.blica Popular de China cometi6
una agresi6n injustificable y premeditada contra la
India. El Ministro de Relaciones Exteriores pakis
tano debe tener una singular ignorancia de los hechos,
o su concepto de la agresi6n difiere bastante del de
los demlis. Es natural. que la India contint1e insis
tiendo en que se ponga fin a la agresi6n. Es una
extrana coincidencia que el mismo dra, 30 de sep
tiembre de 1963, en que hab16 el Ministro de Relacio
nes Exteriores, el Washington Post public6 10 si
guiente:

"Los indios agresivos abrieron fuego contra
Cnina el ano pasado, y toda esta disputa fronteriza
podrra haberse resuelto fdcilmente si los indios
estuvieran dispuestos a negociar en mesa redonda.
lHabla Pek!n? Nada de eso. Son palabras que el
Presidente del Parlamento pakistano, Mohammed
Mzal Cheema, pronunci6 en una entrevista en el
aeropuerto de Beirut, y que, pOl' desgracia, re...
presentan la polrtica oficial, seg11n la Embajada
del Pakistlin en esta capital.

"Aplicando esta l6gica de Alicia en el Pars de
las Maravillas, no hay duda de que los soldados
chinos que ocuparon vastas extensiones de tierras
reivindicadas poria India, no eran sino pacfficos
turistas que estaban buscando raros ejemplares
botlinicos. "

224. Lo 11nico que debe decir de Cachemira es que
el Ministro de Relaciones Exteriores ha citado
pasajes de los discursos de mi Primer Ministro y
de los representantes de la India en el Consejo de
Seguridad para senalar que la India habfa convenido
en que se celebrara un plebiscito una vez que se
hubieran creado las condiciones necesarias para
BU celebraci6n y se hubiera restablecido la norma
lidad.
225. Pero esto es precisamente 10 que declar6 la
jefa de mi delegaci6n en tal oportunidad: que habfa
mos aceptado la organizaci6n del plebiscito bajo
ciertas condiciones. Como el Pakistlin no satisfizo
esas condiciones, el plebiscito no pudo celeb.rarse
y ya no es posible pOl' haber cambiado la situaci6n.

226. La doctrina rebus sic stantibus se aplica a los
tratados permanentes. Si el Ministro de Relaciones
Exteriores pakistano sugiere que las resoluci6n del
Consejo de Seguridad que la India acept6 son tratados,
sianto mucho tenerle que decir que no estoy de
acuerdo. Tales resoluciones son compromisos que
contrajimos bajo ciertas y determinadas condiciones,
y al hacerlo dejamos claramente sentado que no es
tarfamos obligados pOl' ellos si esas condiciones no
se cumpIran. Esto es muy distinto de concluir un
tratado.

227. El Ministro de Relaciones Exteriores del Pa
kisUn ha dicho que su pars no tiene ambiciones
sobre Cachemira que 10 tinico que desea es la libre
determinaci6n para Cachemira. Blisteme citar las
palabras de su propio Presidente, quien en diciembre
de 1959 declar6: "Cachemira es vital para el Pakis..
Un, no s610 polrtica sino tambMn militarmente."
". •• Cachemira es para nosotros una cuesti6n de
vida 0 muerte.n lA qui~n tenemos que creer, al
Presidente del PakisUn 0 a su Ministro de Relacio
nes Exteriores?

228. El Ministro de Relaciones Exteriores de Pa
kisUn hab16 del Jeque Mohammed AbdUllah, califi
cl1ndolo de gran dirigente, de Cachemira. Parece
haber olvidado que ese mismo dirigente de Cachemira,
Uder del mayor partido poIrtico de Cachemira, fue
qUien, junto con el regente de Cachemira, apoy6 la
accesi6n de Cachemira a la India. Continu6 dirigiendo
el partido dominante y fue Primer Ministro de
Cachemira durante seis anos. Durante· todo ese
perfodo los gobernantes del Pakistl1n inclusive varios
primeros ministros sucesivos, 10 calificaron siempre
de "quisling". Resulta grato saber que ahora el
Pakistlin reconooe que fue un gran dirigente de
Cachemira. .

229. Pero cuando el Jeque Abdullah dio ciertos
pasos en falso, el partido dominante 10 expuls6, y
cuando pareci6 que habfa infringido la legislaci6n
del pafs, tUVQ que ser encausado.

230. No quiero nombrar los dirigentes y patriotas
famosos de otros pafses que pOl' haber cambiado su
posici6n hubieron de exiliarse 0 fueron ejecutados,
pera deseo recordar al Ministro de Relaciones Ex
teriores del Pakistlin que un ex Presidente de su
propio pafs fue desterrado en 1958 y que varios
primeros ministros y ministros del Pakistl1n fueron
objeto de medidas restrictivas. El Jeque Abdullah
estl1 siendo enjuiciado p'l1blicamente y con todas las
garantras y, como cualquier otro acusado, tiene
derecho a emplear los servicios del abogado de su
elecci6n, que puede designar en cualquier parte del
mundo. Ya 10 ha defendido un conocido abogado bri
tl1nico. Sin embargo, la cue:3ti6n se encuentra todavfa
en los tribunales y no puedo agregar nada mas pOl'
ahora.

231. El hecho de que varios dirigentes poIrticos u
otros ciudadanos del Pakistlin sean 0 no juzgados con
las garantras debidas es alga que no deberfa preocu
parnos. Sin embargo, dado que el Ministro de Rela
ciones Exteriores pakistano ha planteado la cuesti6n,
no podemos menos que expresar nuestro profundo
pesar pOl' el hecho de que un patriota y Uder tan
respetado c.omo Khan Abdul Gaffar Khan, qUien,
como noble 'combatiente en la lucha de la India pOl'
la independencia fue motivo de inspiraci6n par*i,
todos nosotros, este pudri~ndose en una prisi6kl
del Pakistlin sin ser sometido a juicio, nada menos
que casi desde la creaci6n del Pakistan.

232. Voy a referirme ahora a la cuesti6n de la
infiltraci6n. Es lamentable que el Ministro de Re
laciones Exteriores pakistano, en lugar de dar una
explicaci6n sobre las cifras de los censos de la
India y del Pakistan que se habfan citado 'l1ltimamente
y que desmienten en forma concluyente la alegaci6n
de expulsi6n de indios musulmanes, ha ido ahora maS
lejos y denuncia un genocidio. Entre 1951 y 1961,
la comunidad musulmana de la Indiaaument6 en un
25,6%, contra un aumento global de la poblaci6n de
la India del 21,5%. lQu~ entiende pOl' genocidio?
Los representantesen' esta Asamblea pueden juzgar
par sf mismos.
233. El Ministro de Relaciones Exteriores expres6
f}l deseo de que se constituyera una comisi6n de
investigaci6n. lPara illvestigar qu~? lHa dado prueba
alguna de la expulsi6n de indios musulmanes? Ni
siquiera ha contestado a 'los argumentos que expusi
mos. Tampoco ha querido dar una 6hplicaci6n de
pOl' qu~ la poblaci6n hindd del Pakistlin Oriental ha
permanecido practicamente estacionaria durante un
decenio. El crecimiento natural de la poblaci6n duran-
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te ese perfodo debra haber side de unoa 2.250.000
habitantes. SI el Mlnlstro de Relaciones Exteriores
no acepta nuestra explicaci6n de que esos 2.250.000
hindt\es han side expulsados de Pakistdn Oriental,
ltendrd la bondad de durnos alguna otra explicaci6n
racional? lEs posible acaso que Pakistdn haya des
cubierto ese sistema sumamente eficaz de planifica
ci6n de Ia familia que el Mundo entero anhela? Y
si es asf, lpor qu~ 10 aplica solamente a los hindt\es?

234. EI Ministro de Relaciones Exteriores pakistano
ha tratado de dar la impresi6n de que la India se
niega a debatir este problema de la infiltraci611. La
realidad es todo 10 contrario, y el Ministro de Re
laciones Exteriores 10 sabe muy bien personalmente.
La India tenfa sumo inter~s en discutir con el Pa
kistdn el problema de la infiltraci6n, con miras a
encontrar una soluci6i\ a la objeci6n natural de la
India a admitir inmigrantes ilegales del Pakist~n,

asf como al Ireito deseo del Pakistdn de evitar las
complicaciones administrativas que resultaban de la
devoluci6n de dichos nacionales pakistanos. Al co
menzar las conversaciones entre la India y el Pakis
tdn sobre Cachemira y otras cuestiones conexas en
Rawalpindi, el 29 de diciembre de 1962, el jefe de
la delegaci6n de la India se refiri6 a ese problema.
La de1egaci6n del Pakistdn, pres~dida pOl' e1 Ministro
de Re1aciones Exteriores, se neg6 categ6ricamente
a considerar cua1quier otra cuesti6n que no fuera
la de Cachemira hasta Marzo de 1963, ouando el
Pakistdn propuso una reuni6n distinta en e1 plano
ministerial para tratar de 1a infiltraci6n. La India
acept6 inmediatamente, pero se encontr6 con que e1
Pakistdn reclamaba para sf el derecho inusitado
de decidir cu~l habfa de se1' 1a composiciOn de la
delegaci6n india en esas conversaciones. El Gobierno
de la India sugiri6 seguidamente que se d~scutiera

la cuesti6n en un plano oficial, 10 que fue aceptado
por Pakist~n durante las conversaciones de Ca1cuta;
pero cuando estas conversaciones se reanudaron an
Karachi, la de1egaci6n pakistana no mostr6 ningtin
deseo de abordar la cuesti6n antes de que se hubiera
resuelto 1a cuesti6n de Cachemira. La India ha vuelto
a proponer al Pakist~n que se negocie esta cuesti6n
por las vras normales. Ahora corresponde a Pakist~n

contestar a esta propuesta.

236. A este respecto, permrtaseme citar un artfculo
del Economist de Londres, del 5 de octubre de 1963,
escrito por un corresponsal que dec1ara haber estado
recientp-mente en PakisMn:

"La estrategia subcontinental de irritar a Ia
India ha tenido su 111tima expresi6n en la f:rontera
entre Assam y PakisMn oriental. La India viene
denunciando desde hace tiempo que desde el Pa
kistdn oriental, se infiltran gentes cuyo n11mero se
eleva segan algunos, a medio mi116n de personas
desde 1951. Eeta ~xodo es, probablemente, mAs
bien un indicio de la miseria de Pakistdn oriental
que de un fdo c~lculo poIrtico de Rawalpindi.
Cuando estos tristes emigrantes son devueltos al
otro Iado de la frontera, el Pakistdn se quej a de
que la India estd tratando de dejar a Assam libre
de musulmanes."

lPuede citarse una exposici6n mejor en apoyo de 10
que acabo de decir?

El Sr. Sosa RodrIguez (Venezuela) melve a ooupar
la Presidenoia.

236. Sr. DE MIRANDA. (Portugal) (traducido del
ingMs): Mi delegaci6n no ha intervenido hasta ahora

en la Asamblea y, en el ejercicio del derecho a con
testar,voy a tratar de ser 10 m~s breve posible.

237. Algunas de las delegaciones que han partici
pacto en el debate general que acaba de terminal' han
considerado oportuno dictar juicios contra mi pafs
en t~rminos que no correspondena la realidad. Mi
de1egaci6n no se propone entrar en detalles, aunque
s610 sea porque ya hemos ordo los mismos argumen
tos en ocasiones anteriores y los hernos contestado.
De nada sirve replicar una vez m~s a las mismas
viejas acusaciones, pero en vista de que otros persis
ten en repetirlas, no tenemos mds remedio que re:
petir tambi~n quo las recha~amos por considerarlas
totalmente carentes de fundamento. En realidad no
podemos comprender a qu~ obedecen esas acusacio
nes, que ya han sido refutadas con abundantes prue
bas y por los testimonios de centenares de obser
vadores imparciales e incluso de los organismos
especializados de las Naciones Unidas. Hemos abierto
las puertas de nuestros territorios a todos los que
desean saber la realidad por sf mismos y sin pre-
juicios. .

238. En el decimos~ptimo perfodo de sesiones de
la Asamblea General demostramos nuestra buena
voluntad y sinceridad al acceder a la propuesta de
1a delegaci6n de los Estados Unidos de recibir en
Angola y en Mozambique relatores designados par
el Presidente de la Asamb1ea General; no fue culpa
nuestra que la propuesta fracasara. En julio pasado
invitamospersonalmente a cada uno de los cuatro
Estados africanos que enviaron de1egaciones al Con
sejo de Seguridad; les invit~bamos a que visitaran
los territorios portugueses de Africa y les ofreciarnos
todo f¢nero de facilidades para que estudiaran Is.
situaci6n reinante en dichos territorios. Desde e1
pasado mes de mayo hemos invitado a varios Estados
africanos, especia1mente a los que tienen fronteras
comunes con nosotros, a enviar observadores cali
ficados para que obtuvieran inforrnaci6n directa.
Seguimos esperando que estas invitaciones, hechas
con toda sinceridad, sean aceptadas, ya que creemos
firmemente que la verdad habrA de triunfal' una vez
que sea conocida.

239. Cuando estd de moda tergiversar los hechos
que nos conciernen y sacar conc1usiones de esas
tergiversaciones, se necesita un valor moral ex
cepciona1 para decir 1a verdad. Por ello nos creemos
en el deber de rendir tributo especial al Ministro
de Asuntos Exteriores de Espana, Don Fernando
Marfa Castiella, por e1 noble discurso que pronunci6
desde esta tribuna e1 24 de septiembre de 1963
[1213a. sesi6n]. Fie1 a las mejores tradiciones' de
su gran pafs, no vacUO en hacer a1 mfo la justicia
que Ie niegan otros. Entre ~stos nos duele especial
mente vel' que figuran algunos que no s610 nos
conocen suHcientemente bien, sino que adem~s han
heredado de nosotros muchas de las virtudes de las
que enorgullecen con raz6n - las virtudes de una
sociedad multirracial.

240. Nadie se complace mds que la naci6n portugueSa
cuando en esta Asamb1ea 0 en cualquier otra parte
se pronuncian discursos celebrando e1 mu1tirracia
lismo. Cada vez que ello ocurre, se nos recuerda
que, pOl' fin, el tipo de sociedad que nosotroscreamos
como precursores estd siendo reconocido como mo
delo justo para la sociedad humana del presente y
del porvenir. Este reconocihiiento es para nosotros
motivo de legftimo orgullo y satisfacci6n, tanto mds
cuanto que algunos de los que hasta ayer menospre-

J
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ciaban a Portugal por practicar el multirracialismo,
se encuentran ahora entre los defensores ma.s vocin
gleros del multirracialismo. No queremos poner en
duda su sinceridad, perc no alcanzamos a comprender
c6mo estos nuevos campeones del multirracialismo,
pueden, a la vez, pedir una reorientaci6n de nuestra
poIrtica, comprometiendo as! la sociedad multirracial
representada por la naci6n portuguesa. No vemos
c6mo puede alentarse la causa de: multirracialismo
con esfuerzos destinados a destruir uno de los
ejemplos mds florecientes de paz y armonfa raciales
y de respeto por la dignidad humana - realidad de
mostrada plenamente una vez mds durante la reciente
visita de tres semanas del Presidente de la Repl1blica
Portuguesa a Angola.

241. Como no queremos creer que los elogios del
multirracialismo que se oyen hoy en diversas esferas
sean s610 palabras huecas, nos preguntamos c6mo
tales elogios pueden conciliarse con el estrmulo de
conflictos raciales en el Mrica portuguesa. Es
lamentable, perc esto es 10 que se esta. haciendo.
Tal vez ello se deba a una falta de comprensi6n
del verdadero sentido del racialismo. E110 no es de
sorprender, dado que el concepto es nuevo. para
muchos y todas sus connotaciones todav!a no han
sido captadas. Nosotros los portugueues, en cambio,
por haber perseguido este ideal desde hace siglos,
estamos en condiciones de explicar que el multi
rracialis:'~lO, por su propia definici6n, excluye toda
dominacion y explotaci6n de una raza por otra, es
una garantra contra actos de tal g{mero y entrana
la igualdad de derechos, obligaciones y oportunidades
en todas las esferas de acUvidad, incluida la poIrtica,
es decir, libertad por igual para todos, dentro de
una verdadera democracia racial. Por e110, carece
de sentido para nosotros los portugueses toda refe
rencia a una mayorra racial 0 a una minorra racial.
No contamos ni distinguimos a nuestros ciudadanos
por su color 0 su raza, y todas nuestras gentes,
cualquiera que sea su color 0 raza, avanzan unidas
hacia el mismo objetivo, impulsadas por el mismo
ideal, cada cual desempenando las funciones para
las que esta mejor dotado, al propio tiempo que se
mUltiplican constantemente las oportunidades de
preparaci6n, con miras a que todos participen en
una proporci6n cada vez mayor en la gran obra de
promover el bienestar com11n. As!, mientras otros
crearon colegios electorales distintos para las gen
tes blancas y de color de sus territorios, nosotros
no seguimos su ejemplo. Cuando otros imponfan la
segregaci6n en la administraci6n pl1blica, en los
clubs e inc'luso en las viviendas, nosotros no hicimos
tales distingcs. Los que asf se hab!an segregado,
tuvieron que retirarse de los territorios donde se
habfan instalado como raza dominante. Para nosotros,
aun la propia idea de una raza dominante nos repugna.
En todas partes de nuestra naci6n somos iguales,
ya se trate de los portugueses europeos en Africa
o de los portugueses africanos en Europa. Y esto
no es algo que hayamos inventado ahora para adap
tarnos a un viento renovador, ni representa tampoco
una situaci6n esta.tica, como se ha dicho a veces.
En realidad, los vientos modernos de renovaci6n,
en la medida que tratan de acabar con las diferencias
entre razas dominantes y razas .iubyugadas 0 ex
plotadas y alientan el multirracialismo, han de so
plar necesariamente en la direcci6n en que nosotros
nos orientamos hane cinco siglos y que sigue siendo
todav!a una realidad dina.mica que progresa sin
cesar en todas las '8sferas de actividad.

242. Me he limitado deliberadamente a contestar a
nuest-ros crrticos en Mrminos generales. Ni siquiera
los he nombrado,' ya que deseamos creer que e110s
mismos acaso son vfctimas del ambiente que se ha
creado en esta Organizaci6n. En una reuni6n tan
numerosa como ~sta, se generan impulsos e inhi
biciones que a menudo afectan la independencia de
juicio. Estamos dispuestos a dar a la mayorra de
nuestros crrticos el beneficio de esta interpretaci6n
de su actitud hacia nosotros.
243. Pero cuando la delegaci6n de la India se une
a ese coro, no podemos dejar de sefialar que esa de
legaci6n representa a un pars que ha perpetrado una
agresi6n y que todavra conserva los frutos ilegrtimos
de esa agresi6n, mientras loiS poblaciones interesadas
- los pueblos de Goa, Damao y Diu - agonizan bajo
el yugo que la Uni6n India les ha impuesto por la
fuerza brut,a. Y esto se hizo, como dijo el represen
tante de la India en el Consejo de Seguridad el dfa
-"e la invasi6n, "con la Carta 0 sin la Carta, con el
.~'t1sejo 0 t::lIn el Consejo".

:.;'... Parece oportuno recordar que el veto de una
gran Potencia fue el que acudi6 en ayuda de la Uni6n
India cuntra la opini6n mayoritaria del Consejo de
Seguridad. Protegida asf en su ocupaci6n ilegrtima
de territorios extranjeros - 10 repito, de territorios
extranjeros - la Uni6n India ha aplicado medidas
arbitrarias para i3ubyugar a la poblaci6n inerme,
cuya verdadera voz no ha podido hacerse oir en el
mundo exterior. Sin l'mbargo, su tra.gica historia ha
sido revelada al mundo por periodistas extranjeros
que han visitado los territorios despul§s de la invasi6n
y por millares de ciudadanos de Goa, Damao y Diu
que han buscado asilo e'n Lisboa y en otras partes
de Portugal, aunque sus cuentas han sido congeladas
y sus bienes de hallan amenazados de confiscaci6n
por la Potencia ocupante.

245. Mi delegaci6n se considera en el deber de
sefialar a la atenci6n de esta Organizaci6n los gemi
dos ahogados de la poblaci6n de Goa, Damao y Diu.
Tal vez la delegaci6n de la India vueIva a esta
tribuna para tratar de lanzar una cortina de humo
de eprtetos insultantes y sofismas. Pero el problema
es de una claridad meridiana. Tanto si se contempla
desde el punto de vista del derecho internacional, de
la moral, de la Carta 0 aun de las resoluciones de la
Asamblea General, no hay manera de eludir el hecho
de que es un caso clarfsimo c1e agresi6n armada, de
sojuzgamiento de poblaciones contra su voluntad
- un acto unilateral de fuerza bruta que no puede
ha11arse sancionado por ninguna norma de conducta
civilizada. Mientras la injusticia no sea reparada,
la causa del estado portugul§s de la India no fenecera,
ni mucho menos podra ser ahogada por confabulacio
nes 0 procedimientos ilegales.

246. Sr. TARAZI (Siria) (traducido del francl§s):
Pido excusas par hacer usa de la palabra a esta hora
tardfa y abusar de la paciencia de los delegados
presentes en esta sala, perc el representante de las
autoridades is rael!es, en su deseo de decir la l1ltima
palabra y tener la publicidad que Ie brindan todos
los servicios de informaci6n que posee el sionismo
internacional en ciertos parses, ha querido hablar
esta tarde. No quiero darle el gusto de que diga la
l1ltima palabra; puede contestarme si asf 10 desea,
perc creo que las elucubraciones que ha acumulado
en su discurso no van a alterar la situaci6n.

247. El representante de las autoriciades israelfes
ha deseado hace unos momentos contestar a ciertos
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delegados ~rabes que han hablado simplemente de
la cuesti6n de Palestina, ha dicho que tal cuesti6n
de Palestina no existe. Pues bien, esta aseveraci6n
es totalmente falsa, y carece de fundamento. La
cuesti6n de Palestina existe y he de recordar al
Sr. Comay, si 10 ha olvidado, que un tema del pro
grama lleva por trtulo: "Informe del Comisionado
General del Organismo de Obras Pt1blicas y Socorro
a los Refugiados de Palestina en el CercanoOriente".
Basta este trtulo para probar la realidad de la cues
ti6n de Palestina. Adem~s, en el programa del
Consejo de Seguridad, la cuesti6n de Palestina existe.
Figura tambi~n en la memoria anual del Secretario
General a la Asamblea General, Aparece igualmente
en el "Anuario de las Naciones Unidas" y no ha
desaparecido de todas las publicaciones de la Orga-
nizaci6n. "

248. No se puede tomar por consiguiente como pre
texto el hecho de que Israel se encuentre entre los
Estados Miembros de las Naciones Unidas - y si
hubiera que hablar de la forma en que Israel lleg6
a ser Miembro de las Naciones Unidas habr!a mucho
que decir, pero no quiero ocupar la atenci6n de los
Miembros de la Asamblea sobre este punto - para
pretender que la cuesti6n de PaJestina desaparecido.
Lo repito, esta cuesti6n sigue existiendo, y nosotros
persistimos en creer que no se trata de una cuesti6n
de relaciones entre arabes e israelfes: hay una cues
ti6n de Palestina, y el pueblo de Palestina sigue
existiendo. Es un pueblo que tiene derechos y reivin
dicaciones que formular, y para el que se plantea una
cuesti6n esencial de justicia. lSe consult6 acaso ese
pueblo cuando se resolvi6 la cuesti6n de Palestina?
No se hizo. La cuesti6n de Palestina, por tanto, no
esta resuelta.

249. lPuedo rec6rdar al Sr. Comay y a todos los
Miembros de las Naciones Unidas presentes que los
acuerdos de armisticio general que Israel firm6 en
1949 con cuatro parses arabes continen un artrculo
en el que se estipula que dichos acuerdos seguiran
en vigor hasta la soluci6n pacffica de la cu.esti6n de
Palestina? Lo repito: hasta la soluci6n pacrfica de
la cuesti6n de Palestina, y no hasta que se d~ cima
a las supuestas negociaciones entre los arabes e
Israel.

250. Por consiguiente, el Sr. Comay, que ha querido
tomar por sorpresa a los representantes aqur pre
sentes para mostrarles algo que no existe - Israel
suele urdir estas maquinaciones que, por supuesto,
no tienen fundamento alguno - pretende tener buenos
amigos y hacerse de buenos amigos aqur. Pero yo
invito a todos nuestros amigos que han venido a
unrrsenos en las Naciones Unidas desde 1956, como
resultado del proceso de descolonizaci6n, que pre
gunten al Sr. C;)may si, en el momento en que los
Estados africanos y asiaticos se debatran en la Cuarta
Comisi6n y en la Asamblea General para que tuviera
lugar el proceso de descolonizaci6n, Israel estaba
en favor de dicho proceso.

251. Puede decirles que, en ese momento. Israel
estaba del otro lado de la barrera. Israel luc~aba al
lado del imperialismo, del colonialismo. Israel luch6
junto al colonialismo para que los parses arabes que
se encuentran aqur no obtuvieran jamas la indepen
dencia. Israel jamas mostr6 deseo alguno de que
T'llnez y Marruecos alcanzaran la independencia:
estan las aetas de In 'Primera Comisi6n y de la
Asamblea General para atestiguarlo.

252. Israel Jamas lucho en favor de Argelia, mian
tras que hoy, el representante de Israel ha venido
a criticar una afirmaci6n formulada por nuestro
colega el Sr. F8.wzi, Ministro de Relaciones Exterio
res de la Rep'llblica Arabe Unida,quien dijo [1236a.
sesi6n] que la lucha del pueblo arabe de Palestina
era parecida a la lucha del pueblo argelino. Antes
de dech que Israel no es. Argelia, es necesario que
el Sr. Comay diga hoy si su predecesor defendi6
alguna vez la causa de Argelia, aqur 0 en la Primera
Comisi6n.

253. Por consiguiente, al afirmarse que Israel no
es Palestina, se hace una aseveraci6n desprovista
de fundamento. De la misma manera que habra un
pueblo argelino que luchaba por la independencia,
hay un pueblo palestine que lucha por la suya, por
que se reconozcan sus derechos a la independencia
y a la libre determinaci6n.

254. Es contrario al derecho y la jU$ticia el que,
en momentos en que las Naciones Unidas proclama
ban en 1948 su famosa Declaraci6n Universal de
Derechos Humanos, en momentos en que redactaban
su famosa Declaraci6n sobre la concesi6n de 1a in
dependencia a los parses y pueblos coloniales en
1960, hubiera un pueblo que sufda y que adn sigue
sufriendo y en el que muchos ni siquiera piensan:
el pueblo arabe de Palestina. Con todo, es un pueblo
cuyo derecho a la libi ~ determinaciOn h& de recono
cerse. Ya que si existe ,:tIn derecho a la libre deter
minaci6n, este derecho debe regir en el Mundo entero.

255. Por consiguiente, decir en esta tribuna que
los parses arabes han recurrido al idioma de la
espada y han introducido el concepto del arbitraje
por 13. espada - como ha dicho el Sr. Comay
hacer semejante afirmaci6n es querer desnaturalizar
los hechos. Los parses arabes, cuyos representantes
han hecho usa de la palabra en esta misma tribuna,
no se han propuesto blandir la espada, sino hacer oir
la voz de la raz6n, de la justicia, de la igualdad y
de la equidad.

256. La cuesti6n de Palestina no puede resolverse
en la forma indicada por el Sr. Comay. La cuesti6n
que se nos plantea no eu; como ha dicho, una cuesti6n
simplemente "de guerra 0 paz"; es sencillamente
una cuesti6n de "justicia 0 injusticia". Si se desea
la justicia, hay que emr,3zar por reconocer al pueblo
arabe su derecho a la libre determinaci6n y hay que
permitirle volver a su hogar. Decir que Israel no
es Argelia ni el Yemen es formulp.l' una afirmaci6n
falsa.

257. No quisiera ocupar mas tiempo la atenci6n de
la Asamblea, pero deseo decir que la cuesti6n de
Palestina incumbe al pueblo arabe de Palestina. Se
trata de un pueblo cuyos derechos se deben reconocer.
Hablar de una conferencia de mesa redonda yafirmar
que, en vista del ambiente conciliatorio que reina
este ano, sobre todo despu~s de· la firma del Tratado
de Mosc'll, los arabes estan dando una nota discor
dante, es, ni mas ni menos, que reconocer la realidad
de los hechos, realidad que es h. siguiente.

258. A pesar de que los acuerdos de armisticio,
firmados a la vez por los Estados arabes y per
Israel, que prohfben recurrir a la fuerza, lqui~nes

han recurrido hasta ahora a la fuerza? Puedo decirlo
franca y sinceramente: no son los arabes, sino Israel.
lQui~n estuvQ en favor del imperialismo en 1956,
en el momento de la agresi6n tripartita contra Egipto?
Israel. No fueron los arabes ~os que atacaron a

,.,~ .. i,' --
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Israel. lQui~n apoy6 todas las. tentativas del impe
rialismo para impedir a los lirabes la realizaci6n
de sus legl'tirnas aspiraoiones? No hablo solamente
de los lirabes de Palestina, sino de todos los que
conp·':tuyen la naci6n lirabe. Es Israel el que apoya
tor. aso, Israel que, como dije en mi intervenci6n
del martes pasado [1233a. sesi6n] no es sino la pro
longaci6n d~l imperialisrno en el Oriente Medio.

259. Puesto qUB el Sr. Comay ha querido hacer usa
de la palabra e:sta tarde s Ie dir~ que antes de hablar
de paz, hay que realizar la paz, y antes de hablar
de proyectos de paz, hay que respetar los acuerdos
de armisticio. Las aetas del Consejo de Seguridad
y de la Asamblea General atestiguan que Israel siem
pre ha side el agresor. Israel no podrli veneer pOl'
el hecho de venir aqur a pronuneiar unas cuantas
paiabras elevadas, que tal vez reproduzcan manana
la mayor!a de los diarios, mientras raramente
se recoge la voz de los parses lirabes. La verdad
se abrirli camillo.

260. Sir Senerat GUNEWARDENE (CeUlin) (tradu
cido del ingl~s): Deseo dar seguridades al represen
tante de Tailandia, mi muy estlmado amigo y colega,
que la delegaci6n de Ceillin no ha abrigado en ningtin
momento el pI'op6sito de atacar la integridad terri
torial de su pars, amigo del nuestro. Mucho menos
tuvo la delegaci6n de Ceillin el deseo de traspasar
parte del territorio de Tailandia ai Oobierno amigo
de Malasia. El mapa inexacto ha side retirado.
Deploro este error involuntario. Ya anteriormente
habra presentado excusas a la deIegaci6n de Tailandia.

261. Sr. ALAINI (Yemen) (traducido del ingl~s):

En respuesta al representante de las autoridades
israeIres, deseo senalar dos puntos. En primer lugar,
cuando hablamos de una soluci6n argelina para la
cuesti6n de Palestina, 10 que queremos decir pre
cisamente es que el propio pueblo de Palestina ha
de continual' luchando para recuperar su pars y sus
derechos, pOl' supuesto con la ayuda de las Naciones
Unidas y de todos los pueblos amantes de la libertad
del mundo, incluidos, naturalmente, sus hermanos
lirabes.

262. No vemos qu~ tiene e110 de extrafio. Los Estados
lirabes no mantienen relaci6n algum: con las autori
dades sionistas, y pOl' tanto no se plantea entre
e110s y nosotros tal supuesto problema. Toda la
cuesti6n, pues, se reduce a la cuesti6n del pueblo
palestino y su pars. Por eHo consideramos que
existe una cuesti6n de Palestina que debe tratarse
en la Asamblea mient1'as las gentes de Palestina
no hayan recuperado sus derechos y sus hogares.

263. En segundo lugar, por 10 que respecta a la re
ferencia que ha hecho a mi pars deseo simplemente
decir al representante de las autoridades sionistas
que en Palestina los ocupantes e intrusos extranjeros
son los sionistas. Los hijos de la Rept1blica Arabe
Unida estlin en el Yemen, en su pars y entre sus
hermanos. Aunque el representante de las autorida
des siordstas insista en que son extranjeros, desec
decir una vez mas que han ido al Yemen en virtud
de un acuerdo mutuo entre dos Gobiernos, para hacer
frente a amenazas y peligros procedentes del exterior.

264. Sr. BHUTTO (Pakistlin) (traducido del ingl~s):

Es un tanto sorprendente que el representante del
Gobierno de la India ponga en duda el derecho de la
delegaci6n del Pakistli'l a ejercer su derecho de r~
plica. El representante indio ha empezado diciendo
que la delegaci6n del Pakistlin no tenra ese derecho

inherente, que se reconoce en la Carta, en el regla
mento y en la prlictica de las Naciones Unidas. Es
el derecho inherente a todos los Estados Miembros,
y es un debar que todo pars tiene con su pueblo.

265. En mi declaraci6n de polftica general del 30
de septiembre de 1963 [1220a. sesi6n], me referr
brevemente y en tono objetivo, carente de provocaci6n,
a la controversia fundamental y a la cuesti6n de la
deportaci6n de musulmanes de los Estados de Assam
y de Tripura. Cachemira es una cuesti6n de impor
tancia fundamental para el Pakistlin. Es la gran
cuesti6n que separa a la India y el Pakistlin. Era
pues mi debar hacer una referencia a esa controver
sia, si las controversias han de ser resueltas entre
los Estados en forma pacrfica y en conformidad con
las normas del derecho internacional y la Carta de
las Nac:\ones Unidas. Fue la jefa de la delegaci6n de
la India la que decidU) iniciar una batalla oral, una
poMmica, haciendo varias referencias a Cachemira
y a otros asuntos, incluidos varios que son entera
mente de la jurisdicci6n interna del Pakistlin. Por
consiguiente, nuevamente me crer en el deber ha.cia
mi pars, hacia esta Asamblea y hacia el mundo en
general, de sefialar culiles eran los hechos. El re
presentante de la India ha puesto esta tarde en duda
mi derecho a hacerlo. Pone asr de relieve culil es
la actitud del Oobierno de la India en las controver
sias y en los asuntos que Ie interesan. Cuando se
trata de controversias entre otros Estados, la India
siempre asume el papel de predicador, amonesta a
los parses que tienen diferencias y les dice c6mo
resolverlos; perc cuando una controversia afecta a
la India, niega a un pars que tambi~n es parte en la
controversia ht ~ta el derecho a mencionarla 0 a
ejercer su dere,~ho a contestar. Esta es una actitud,
por desgracia obstinada, que no permite llegar a un
acuerdo mediante la negociaci6n, la comprensi6n
y la mutua transacci6n.

266. Tan acostumbrada se halla la India a intervenir
en los asuntos de otros parses, que esta tarde el
representante de la India ha dicho que la poblaci6n
hindt1 de Pakistan debr!l haber aumentado en un
2, 25% ~T que el hecho de que tal poblaci6n no hubiera
aumentc:l.do en tal porcentaje era sorprendente. El
Gobierno de la India cie permite ahora decir a otros
Estados la forma en que debe aumentar su poblaci6n
en un plazo dado, y desea intervenir en el ejercicio
de los derechos conyugales de los ciudadanos de
otro pars. Creo que esto revela la actitud del Go
bierno de la India, su injerencia en asuntos funda
mentales que son enteramente de la jurisdicci6n
intel'na de otro pars. Hay 10.000.000 de hindt1es en
el Pakistlin Oriental y aproximadamente 1.000.000
en el Pakistlin Occidental. Ahora el Oobierno de la
India nos h3. di:Jho que esa poblaci6n no es suficien
temente numerosa y que debe aumentar en un 2,25%.
Accediendo a la petici6n del representante de la
India, la transmitir~ a las autoridades de mi pars
y trataremos de satisfacer a la India en esto y en
otros aspectos a fin de Hegar a una avenencia mutua
basada en un mutuo acuerdo entre Estados.

267. En la sesi6n de hoy, al igual que en la del 30
de septiembre de 1963, la representaci6n de la India
se ha referido tambi~n al sistema de gobierno que
existe en e1 Pakistlin, comparlindolo con el sistema
de gobierno de la India. El representante de la India
ha dicho que la India es una democracia, en tanto que
en el Pakistlin no hay democracia y que, puesto que
no hay democracia en 131 Pakistlin, no debe recono
cerse a la poblaci6n de Cachemira el derecho a la
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libre determinaciOn. Esta es una lOgica extraiia, que
no podemos comprender~ En cuanto a la demccracia
de la India, no voy a entrar en detalles, pues no me
incumbe la forma 0 el sistema de gobierno que existe
en la India. Tampoco voy a decir 10 que piensan los
dirigentes de la India sobre si existe 0 no democracia
en su pars, 0 si hay en ese pars sOlo democracia en
la forma. y dictadura en el fondo. Dejar~ de lado
pruebas mas 0 menos superficiales para mencionar
tan sOlo 10 que dijo el 1 de octubre de 1963 el Pre
sidente de la Repl1blica de la India, seg(m se inform6
en el New York Times. El Presidente de la Repl1
blica de la India, ese gran filOsofo, dijo:

"Lo que tenemosl hoy en la India no es una de
mocracia real, sino una falsa democracia. Si
fu~ramos verdaderos.. dem6cratas - que no somos,
debo decirlo - no babda tanto descontento ni mala
voluntad." .

Esta declaraciOn sobre la clase de democracia que
hay en la India la hizo el Jefe de Estado de la India
hace apenas unos dras.

268. Se nos dice seguidamente que yo protest~ desde
esta tribuna contra el encarcelamiento del gran
dirigente de Cachemira, elJeque Muhammed Abdullah.
Para justificar la prisi6n dei Jeque· Abdullah, el
representante de la India ha dicho que en alguna
~poca el Pakist~n 10 calific6 de "quisling". No se
tratf.J, aquf de cOmo calific6 el PakisUn en un momento
u otro al Jeque Abdullah. lEst~ acaso el Jeque
Abdullah en la carcel, porque nosotros 10 llamamos
"quislingl'? Se trata de una situaciOn sumamente in
teresante. El Jeque Muhammed Abdullah, el gran
dirigente del pueblo de Cachemira, ha estado pudri~n

dose en la c~rcel durante los l1!timos diez anos. Es
verdad que 10 tienen sometido a juicio - aunque sea
un juicio a s'u propio modo. Tambi~n en esto son
magnfficos los indios, al mantener las formas de
una democracia mientras en el fondo tienen una
dictadura, con una autoridad arbitraria. Se nos dice
que el Jeque Muhammed Abdullah est~ sometido a
juicio - un juicio que se prolonga deRde hace diez
afios. Hasta ahora, de 3.000 testigos, sOlo han sido
interrogados 30. Debe ser un juicio muy complicado,
y evidentemente, 'Va a llevar tiempo este proceso:
nadie, pero ni ustedes ni yo, puede prever cu~ndo

quedar~ terminado, pues la paciencia del pueblo
indio es bien conocida en la historia. Es un proceso
que se prolongar~ indefinidamente. Pero al Jeque
Abdullah se Ie hara justicia, pues ya han sido inte
rrogados 30 testigos de los 3.000 que han de prestar
declaraciOn.

269. Hablo de eeta prisi6n injusta del Jeque Muham
med Abdullah, no porque deseemos intervenir en los
asuntos internos de la India, sino porque el Jeque
Muhammed Abdullah tiC es un ciudadano de la India.
Todavra no s~ ha decidido cual es su nacionalidad.
Por consiguien.te, tengo derecho a referirme al en
carcelamiento del Jeque Muhammed Abdullah. Sin
embargo, el representante de la In(~~.a, siempre con
esa 10gica que tan bien entienden los indios, se ha
referido, a modo de defensa 0 de contestaci6n, al
encarcelamiento de un pakistano, Khan Abdul, Gaffar
Khan. Como se trata de un nacional c:..::l Pakist~n,

la cuestiOn es enterahlente de la jurisd1cci6n interna
del Pakist~n, y la India no tiene derecho a plantearIa.
Un hermano de Khan Abdul Gaffar Khan iue Ministro
Jefe de nuestra provincia durante alg11n tiempo,
hasta ,1955. Pero ~l, personalmente, se opuso a la
creaciOn del Pakist~n. En todp.,caso, la India no

.--

tiene derecho de referirse al encarcelamiento de un
individuo que no es nacional indio, ni natural de un
territorio en controversia.

270. Nuevamente se han tergiversado las cosas en
grade extremo cuando se ha dicho aquf, hace un
momento, que yo sostuve que la Lfnea MacMahon se
hallaba en tela de juicio. Es f~cii imaginar la justicia
y rectitud con que la India puede analizar Wla situa
ci6n; apenas habra dejadC' yo la tribuna cuando se
hizo esa tergiversaci6n absoluta. No dije nada por
el estilo. Lo que dije fue que el Gobierno de la
India afirma que la urnea MacMahon es la divisoria
entre la India y la China y que la Rep11blica Popular
de China 10 niega. Dije que la controversia habra
surgido porque el Gobierno de la India la reCOllOCra
como Unea divisorla legal entre la India y China,
mientras la Repl1blica Popular de China no la recono
era. lCuando manifest~ yo, en modo alguno, que el
Pakist~n se habra pronunciado sobre la Lrnea Mac
Mahon?

271. Se nos ha dicho que la India no habra hecho
referencia alguna a Cachemira, y que como la
India no se habra referido a Cachemira, nuestro
deber era no hacer tampoco referencia alguna a
Cachemira. A la India Ie conviene mucho no mencio
nar para nada a Cachemira. Tiene razones obvias
para no hacer ninguna referencia a Cachemira. La
India se ha apoderado de Cachemira, la tiene aherro
jada~ y pur tanto no quiere que el mundo conozca la
verdad acerca de Cachemira. La India no quiere que
se arroje luz sobre este desagradable problema.
En cambio, nuestro deber, para con nuestro pueblo
y para oon el pueblo de Cachemira, es mencionar
e1 problema de Cachemira.

272. Si el pueblo de Cachemira hubiera ejercido
el derecho a la libre determinaciOn y la cuestiOn
hubiese quedado asr resuelta, tampoco yo habrfa
hecho referencia alguna a Cachemira. La India no
ha dado, pues, prueba alguna de magn~"1imidad al no
referirse a Cachemira.

273" Se nos dice seguidamente que, en lugar de
responder a. un gesto, hemos hablado de ~l e iniciado
un di~logo sobre la cuestiOn. Pero tambi~n en este
caso hoy se hace una acusaciOn denigrante contra
el Pakist~n.

274. La representaciOn de la India ha acusado al
Pakistan de una conducta inescrupulosa~ de trabar
amistad con los enemigos de ayer y de buscar alian
zas peregrinas para tramar la agresiOn, y ha dk..ho
que el Ministro de Relaciones Exteriores del Pakis
tan, en caUdad de representante de su pars, no tenra
derecho a contestar.

275. Permrtame decir, Sr. Presidente, que si ~sta

ha de ser la conducta de h India, si ~stos son los
edictos que el mundo tiene que obedecer, mucho me
temo que jam~s habra verdadera justicia.

276. Todo ello entrana tambi~n otras importantes
consecuencias. No se debe olvidar que el conflicto
entre China y la India tuvo Iugar en el frente ae
Ladakh. Ladakh es parte de Cachemira. Hay tres
subdivisiones de Ladakh: Skardu, Kargil y Ladakh
.- y la lucha se produjo en Ladakh. Ladakh es parte
de Cachemira y Cachemira es un territorio en con
troversia. Pese a todas las consecuencias que entra
nan estas siniestras acusaciones, el representante
de la India nos dice que no nos corresponde ejercer
el derecho a contestar•



30 Asamblea General - Decimoctavo perfodo de sesiones - Sesiones Plenarias

n'f,!~,~«~·~~~_~~$t~,~r4r---':~~~~I;f·::'i:",,-:'(';i:,)?:,.)-t_~,-~~,i,";"·,,··.<1-
_ ..~ __• _ T'_'_' _ _ • ...__.•~ ••__.~ ._._. ~..-:.. •.__ • __ ~ •._.:...._:::~ •• ~_•.'"__...........: ~.i...- ..--.-_-_.--- __ .. _~ _~ __ ._.

acuerd(
chazad(

285. F
hechas
de Cac
desea ;
nio y 0]

286. S
lDe qu
promet
empefia
primer
nada, r.
no dis]
que no
India.
debue
burla y

287. E
de toda
cOmo I
pendenc
tribuidc
10 que
Pakista.
lograr
colonizl
ofreciO
habra 1:
la cant
Conseja
perman
yado el
Ie agra
pafs y
reconoc
vez hu1
India lli

que es~

en el C<

288. E:
de ens~

Hemos
han lle~

tras ejt
lCOmo
determi

289. K
nuestra:
derecho
que no
haya quj
pero s~

Litho in u..

A eete respecto, hernos afirmado una y otra ~'ez que
una tercera parte deberfa encargarse de determinar
cua.l es la que no ha aplicado esas resoluciones.
Seguimos teniendo gran inter~s en que esta L'\menta
ble controversia sea resuelta pOl' conducto de las
Naciones Unidas, 0 mediante cualquier otro procedi
miento aceptable de derecho internacional. lEs ~sta

acaso una posiciOn ilOgica? La India nos acusa de
no respetar las resoluciones y nosotros coritestamol:i:
que las Naciones Unidas U otro Organo internacional
imparcial se en0argue de decidir si hemos cumplido
las resoluciones 0 no. La India es la que no cumple
las resoluciones y luego acusa a Pakista.n de ese
incumplimiento. lPor qu~ no habrfamos de qu:erer
aplicar las resoluciones? Nosotros deseamos poneI'
fb a este problema, porque queremos vivir t.m paz
con la India. Somos un pafs pequeno y Ia India es un
gran pars con ambiciones desde el Hindu Kush hasta
el rfo Mekong. No desearramos tener controversia
alguna pendiente ccm la India. Pero ha de hacerse
justicia a fin de vivir en paz, y la paz sOlo puede
llegar mf.iiiante el respeto del derecho internacional
y la observancia de los compromisos y obligaciones
internacionales, y no si una gran Potencia dicta su
voluntad a una Potencia pequefia. EI mundo estarra
en peligro si las grandes 0 medianas Potencias pll
dieran imponer su vOluntad a las Potencias pequefias.
Si a todos nos molesta el dictado de las grandes
Potencias, lpor qu~ habrra de ser el Pakistan una
excepciOn? No aceptamos que la India sea quien
decida si hemos cumplido 0 no las resoluciones;
que 10 decidan las Naciones Unidas, 0 que 10 decida
un tercero imparcial.

283. Reitero una vez ma.s este ofrecimiento: pon
gamos fin al punta muerto. No queda fuera del
alcance del ingenio humano ni de los esfuerzos del
hombre hanar una soluci6n honoral>le y equitativa
de este problema. Se nos ha dicho, en relaciOn con
Tripura, que se estaba produciendo un ~xodo en esa
zona, que el Pakista.n habra eludido resolver el
problema, y que en las negociaciones bilaterales
en que yo representaba al Pakista.n nos negamos
a aceptar un arreglo de la cuesti6n. Con el mayor
respeto debo decil' que tamp066 -esto es ex~cto.

En esas negociaciones bilaterales propusimos que
se encaminaran en primer lugar los esfuerzos a
resolver la cuestiOn de Cachemira para tratar se
guidamente de las dem~s cuestiones, par ser la
controversia de Cachemira la rafz de todo el mal,
de modo que, con su soluciOn todos los dem~s sfn
tomas desaparecerfan casi automa.ticamente. No era
una propuesta irrazonable. Pero cuando comprobamos
que la intransigencia segufa siendo total, propusimos
que, en vista de que no podfamos adelantar en esta
cuestiOn, la misma fuera discutida en un plano
ministerial. Nuevamente el Gobierno de la India se
ne~ a debatir en el plano ministerj.al una cuesti6n
que, en manos de simples funcionarios, sabramos
habfa de arrastrarse ad infinitum.

284. EI 30 de septiembre de 1963 dije que el Pa
kistan estaba dispuesto a aceptar la decisi6n de las
Naciones Unidas 0 de 'IDa comisiOn interna'Cional,
compuesta de parses del Commonwealth 0 de cuaIes
qUiera otros terceros parses aceptables tanto par.a
Ia India como para PakisUn. En nombre de mi
Gobierno renu~'Vo ese ofrecimiento. La cuestiOn
de Tripura puede resolverse en esta forma, que es
la Onica adecuada y correcta. Nos defrauda y pesa
ver que todos nuestros esfuerzos par llegar a un

277. No se trata s610 del ejercicio del derecho
inmanente de libre determinaciOn por e1 pueblo de
Cachemira, que la India ha reconocido y se ha com
prometido a respetar. La tragedia es tanto rna.s
cruel cuanto que las pobres gentes de Cachemira,
que nada tienen que ver con los problemas de estos
gigantes que hoy han chocado, han visto su pars
convertido en campo de batalla entre la India y la
China. Si el infortunado pueblo de Cachemira hubiera
podido ejercer su derecho a la libre determinaciOn,
y si ahora estuviese decidido su destino, no se verra
ellvuelto en un choque que, en realidad, no Ie con
cierne, ya que los habitantes de Cachemira no son
verdaderamente parte de la India. Son utilizados asr
como conejillos de indiaE, ya que la India esta. li
brando su guerra con los chinos en L9,dakh, que es
parte de Cachemira. Este pueblo pacffico, que siem
pre' ha conocido la paz y la tranquilidad en su tierra,
es hoy presa de un conflicto que no Ie interesa en
modo alguno. Si hubiera ejercido su derecho a Ia
libre determina,\1iOn y hubieT'0 optado por formar
parte del Pakista1'l, habrfa vivido tan pacfficamente
como el resto de la poblaciOn pakistana.

278. Esto hace mas dolorosa la tragedia. En este
choque de dos gigantes ha quedado innecesariamente
envuelto el hermoso valle de Cachemira.

279. Tambi~n se nos ha dicho que la doctrina rebus
sic stantibus se aplica a los tratados pero no a los
compromisos. Ahora bien, un tratado es un corr.pro
miso. Es el compromiso contrafdo por un Estado.
Se nos dice que las resoluciones de las Naciones
'UTlidas se pueden burlar, que las resoluciones del
CO.:lsejo de Seguridad y de Ia Asamblea General se
pUeden burlar, porque existe una diferencia entre un
tratado y un compromiso. Esto prueba el desprecio
grotesco y flagrante por 1.a Carta de las Naciones
Unidas. Se ha dicho hac€: poco que con Carta 0 sin
ella, cuando la India se embarca en una agresi6n,
haya 0 no derecho internacional, no es asunto de
nadie. El mundo debe aceptar 10 que la India quiere,
y en tal caso no existe derecho internacional. Es una
afirmaciOn aterradora decir que el principio rebus
sic stantibus signifiea que uno puede faltar a la pa
labra en las Naciones Unidas cuando se trata de re
soluciones de la Asamblea General y del Consejo de
Seguridad, pero que tal vez no se pueda violar en
cambie esa palabra cuando median tratados.
280. Asf, se nos ha dicho hoy que en 10 que respecta
a las Naciones Unidas, ya se trate de la Asamblea
General 0 del Consejo de Seguridad, cuya responsa
bilidad primordial es mantener la paz y la seguridad
internacionales, los compromisos contlaidos por los
Estados no tienen que ser cumplidos. lCOmo hemos
de actuar si las Naciones Unidas ya no constituyen
un foro para el examen y la soluci6n de las 0f.1Jltro
versias? En las Naciones Unidas se han contraido
compromis,os, confirmados y reiterados por el Pri
mer Ministro de un pars, y al cabo de unos afios se
nos dice que esos compromisos no tenfan que cum~

pUrse y que, por consiguiente, no hay ninguna pro
mesa pendiente.

281. Esto siembra en el mundo gran confusi6n~

Muestra una absoluta falta de respeto por las Naciones
Unidas. Muestra que todos nuestros esfuerzos por
lograr una paz mejor mediante la actuaci6n de las
Naciones Unidas resultan vanos. Ello nos causa grave
pr~ocupaci6n.

282. Tambien se ha dicho qt~ el Pakista.n no ha
cumplido las resoluciones de las Nacion.es Unidas.
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Se levanta la sesi6n a las 20.20 horas.

se preocupara cada vez mas de este problema que
llegara a inquietar al mundo entero, ya que es un
grave problema que divide a los vecinos y mantiene
en esclavitud al pueblo de Cachemira.

290. Sr. CHAKRAVARTY (India) (traducido del
ingl~s): EI Ministro de Relaciones Exteriores del
Pakistan no ha hecho sino repetir argumentos ya
expuestos, como podI'1 comprobar pOI' sf mismo
cuando lea manana e1 acta taquigrMica. No ha con
testado a ninguna de las preguntas concretas que
Ie ha hecho nuestra declaraci6n y es de suponer que
ella se debe a que no tiene nada que contestar.

291. No deseo prolongar innecesariamente esta
discusi6n.

292. S:r.. PAZHWAK (Afganistan) (traducido del
ingl~s): Les ruego me disculpen pOI' haber pedido

. la palabra a estahora tan avanzada, pero tengan
1a seguridad, Sr.. Presidente y todos los Miembros
de la Asamblea General, que ser~ sumamente con
ciso en mis observaciones. EI Ministro de Relaciones
Exteriores del Pakistan ha dicho con raz6n que al
gunas veces es debar de todos hacer ciertas decla
raciones, que es su deber para con sus pueblos el
hacerl0. Y ~ste debar e8 e1 que me trae a esta
tribuna.

293. E1 Ministro de Relaciones Exteriores del Pa
kistan, a1 referirse a Khan Abdul Gaffar Khan, ha
dicho que ~ste no era natural de ningu.n territorio en
controversia. Prefiero pcdir una explicaci6n de esa
declaraci6n, y contar tambUm con tiempo par~ exa
minarla. Solicito, pues, esta explicaci6n amistosa
mente al Ministro de Relaciones Exteriores del
Pakistan.. De recibir lma explicaci6n satisfactoria,
no molestar~ a la Asamblea acogi~ndomeal derecho
a contestar, pero, de no ser asf, me reservo el
derecho a contestar mas adelante.

294. EI PRESIDENTE: Q~,;edan aUn dos delegaciones
que quieren ejercer el derecho de respuesta, la del
Irak y 1a de la Republica Arabe Unida, que en vista
de 10 avanzado de la hora han convenido en hacer
usa de la palabra en la sesi6n plenaria que tendra
1ugar e1 1unes a las 10.30 horas, en que oiremos en
primer lugar a los dos representantes de estos
parses. Luego abordaremos inmediatamente 1a dis
cusi6n del tE::ma 83 y, seguidamente, el tema 75.
Ambos temas estaban previstos para la sesil.'ll de
esta tarde y no pudieron ser discutidos. Tambi~n

tendremos en el orden del dfa de la sesi6n del lunes
poria manana el tema 80 del programa.

Litho in U..N.

acuerdo con nuestro gran pars vecino han 13ido re
chazados hasta ahora por la India.

285. Hemos aceptado todas y cada de las propuestas
hechas hasta ahora con miras a resolver el problema
de Cachemira y demas cuestiones. Pero la India no
desea resolverlos porque quiere perpetuar su domi
nio y opresi6n en Cachemira.

286. Se ha hablado de confabulaci6n con la China.
lDe qu~ confabulaci6n? Cuando la India se via com
prometida en el conflicto con China y tuv0 que
empefiar el grueso de sus fuerzas armadas por
primera vez en el frente chino, el Pakistan no hizo
nada, no levant6 un dedo, no movi6 un solo soldado,
no dispar6 una sola bala. Pese a ello, se nos dice
que nos confabulamos con la China en contra de la
India. lQu~ puede hacer Pakistan, si estos g-estos
de ,buena voluntad y bue,na vecindad son objeto de
burIa y menosprecio? lQu~ poslbilidad nos queda?

287. EI Pakistan es partidario de Ia soluci6n pacffica
de todas las controversias. Hemos sido testigos de
c6mo las que eran colonias han alcanzad'O ia inde
pendencia. En nuestra modesta medida hemos con
tribuido a los esfuerzos de descolonizaci6n. Por
10 que respecta a Marruecos, Tfulez y Argelia, el
Pakistan hizo todos los esfuerzos posib1es para
lograr que se hiciera justicia y se llegara a la des
colonizaci6n. En el caso de Argelia, el Pakistan Ie
ofreci6 su reconocimiento cuando 1a India aful no 10
habfa hecho. Las razones de 1a India eran obvias:
1a controversia sobre Cachemira se debatfa en el
Consejo de Seguridad, del que Francia es miembro
permanente. Francia, natura1mente, siempre ha apo
yado e1 derecho a Ill. libre determinaci6n, cosa que
Ie agradecemos, y agradecemos tambi~n a ese gran
pars y a su jefe que no cambiaran de actitud cuando
reconocimos a Argelia, con e1 riesgo de que tal
vez hubiera un cambio en la situaci6n. Pero 1a'
India no reconoci6 a Argelia porque 1a India crefa
que esa medida podrfa tener ciertas repercusiones
en e1 Consejo de Seguridad.

288. E1 Pakistan ha tratado por todos los medios
de ensalzar la paz y la seguridad internacionales.
Hemos dado la bienvenida a todos los parses que
han llegado a ser Miembros de las Naciones Unidas
tras ejerc6r el derecho a la libre determinaci6n.
lC6mo no ha de preocuparnos el derecho a la libre
determinaci6n?

289. EI pueblo de Cacherrira es carne y sangre
nuestra, y pOI' consiguiente lucharemQ8 pOI' ese
derecho, que habra de lograrse necesariamente ya
que no puede negarse al pueblo de Cachemira. Acaso
haya quienes guarden hoy silencio sobre esta cuest~.6n,

pero sabemos q.:;',j la opini6n publica internaciona:l

.
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